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(EU) 2017/2107 o dolocitvi upravljalnih, ohranitvenih in nadzornih ukrepov, ki
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ohranitvenih in nadzornih ukrepov, ki se uporabljajo na obmocju Konvencije
Regionalne organizacije za upravljanje ribiStva v juznem Tihem oceanu
(SPRFMO), Uredbe (EU) 2019/833 o doloc¢itvi ukrepov za ohranjanje in
izvrSevanje, ki se uporabljajo na upravnem obmocju Organizacije za ribiStvo
severozahodnega Atlantika, Uredbe (EU) 2021/56 o dolocitvi upravljalnih,
ohranitvenih in nadzornih ukrepov, ki se uporabljajo na obmocju Konvencije o
krepitvi MedamerisSke komisije za tropske tune, Uredbe (EU) 2022/2056 o
dolocitvi ohranitvenih in upravljalnih ukrepov, ki se uporabljajo na obmocju
Konvencije o ribistvu v zahodnem in osrednjem delu Tihega oceana, Uredbe
(EU) 2022/2343 o dolocitvi upravljalnih, ohranitvenih in nadzornih ukrepov, ki
se uporabljajo na obmocju pristojnosti Komisije za tuna v Indijskem oceanu
(IOTC), ter Uredbe (EU) 2023/2053 o vzpostavitvi vecletnega nacrta
upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in Sredozemskem
morju
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Oznake postopkov

*  Postopek posvetovanja
**%  Postopek odobritve
***]  Redni zakonodajni postopek (prva obravnava)
**#*[[  Redni zakonodajni postopek (druga obravnava)
***[II  Redni zakonodajni postopek (tretja obravnava)

(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku
akta.)

Predlogi sprememb k osnutku akta

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v dveh stolpcih

Izbrisano besedilo je oznaceno s krepkim poSevnim tiskom v levem stolpcu,
zamenjano besedilo s krepkim poSevnim tiskom v obeh stolpcih, novo
besedilo pa s krepkim poSevnim tiskom v desnem stolpcu.

Prva in druga vrstica glave vsakega predloga spremembe navajata zadevni
del besedila v obravnavanem osnutku akta. Ce predlog spremembe zadeva
obstojeci akt, ki se ga zeli spremeniti z osnutkom akta, glava poleg tega
vsebuje Se tretjo in Cetrto vrstico, ki navajata obstojeci akt oziroma zadevno
dolocbo tega akta.

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v obliki konsolidiranega
besedila

Novo besedilo je oznaceno s krepkim poSevnim tiskom. 1zbrisano besedilo je
oznaceno s simboloml ali preértano. Zamenjano besedilo je izbrisano ali
precrtano, besedilo, ki ga nadomesca, pa je oznaceno s krepkim poSevnim
tiskom.

Izjema so spremembe izklju¢no tehni¢ne narave, ki so jih vnesle sluzbe z
namenom priprave kon¢nega besedila in niso oznacene.
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe

(EU) 2017/2107 o dolocitvi upravljalnih, ohranitvenih in nadzornih ukrepov, ki se
uporabljajo na obmoc¢ju konvencije Mednarodne komisije za ohranitev tunov v
Atlantiku (ICCAT), Uredbe (EU) 2018/975 o dolo¢itvi upravljalnih, ohranitvenih in
nadzornih ukrepov, ki se uporabljajo na obmoc¢ju Konvencije Regionalne organizacije
za upravljanje ribiStva v juZznem Tihem oceanu (SPRFMO), Uredbe (EU) 2019/833 o
doloditvi ukrepov za ohranjanje in izvrSevanje, ki se uporabljajo na upravnem obmocju
Organizacije za ribiStvo severozahodnega Atlantika, Uredbe (EU) 2021/56 o dolo¢itvi
upravljalnih, ohranitvenih in nadzornih ukrepov, ki se uporabljajo na obmocju
Konvencije o krepitvi Medameriske komisije za tropske tune, Uredbe (EU) 2022/2056 o
dolo¢itvi ohranitvenih in upravljalnih ukrepov, ki se uporabljajo na obmoc¢ju
Konvencije o ribiStvu v zahodnem in osrednjem delu Tihega oceana, Uredbe

(EU) 2022/2343 o dolocitvi upravljalnih, ohranitvenih in nadzornih ukrepov, ki se
uporabljajo na obmo¢ju pristojnosti Komisije za tuna v Indijskem oceanu (I0OTC), ter
Uredbe (EU) 2023/2053 o vzpostavitvi vecletnega nac¢rta upravljanja za modroplavutega
tuna v vzhodnem Atlantiku in Sredozemskem morju

(COM(2025)0195 — C10-0082/2025 — 2025/0106(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)

Evropski parlament,

— ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu
(COM(2025)0195),

— ob upostevanju Clena 294(2) in ¢lena 43(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije, na
podlagi katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C10-0082/2025),

— ob upostevanju mnenja Odbora za pravne zadeve o predlagani pravni podlagi,
—  ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,

— ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora z dne
16. julija 2025,

— ob upostevanju ¢lenov 60 in 41 Poslovnika,
— ob upostevanju porocila Odbora za ribistvo (A10-0000/2025),
1.  sprejme staliS¢e v prvi obravnavi, kakor je dolo¢eno v nadaljevanju;

2. naroci svoji predsednici, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
nacionalnim parlamentom.

I'UL C, C/2025/5154,28.10.2025, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/C/2025/5154/0j.
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Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(16)  WCPEFC je na letnih zasedanjih v
letih 2022 in 2023 sprejela ukrepe v zvezi s
storitvami oskrbovanja z gorivom in
za8¢ito morskih psov ter uporabo stranskih
vrvi, predvrvic iz zice in vrvic za ribolov
morskega psa na plovilih Unije s parangali
s prepovedjo obdrzanja morskih psov na
krovu in obveznostjo njihovega izpusta ter
v zvezi s predajo ali zavrzenjem
nenamerno ulovljenih osebkov
dolgoplavutega morskega psa in svilnatega
morskega psa.

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20)  Z resolucijo IOTC 24/06 je bila
uvedena prepoved zavrzkov veleokega
tuna, Crtastega tuna, rumenoplavutega tuna
in neciljnih vrst, ulovljenih s plovili, ki so
v evidenci plovil IOTC, pooblascenih za
delovanje na obmocju pristojnosti IOTC:
ribiSka plovila Unije, ki uporabljajo druge
vrste orodja poleg tistih, ki jih uporabljajo
plovila z zaporno plavarico, se spodbuja,
da obdrzijo na krovu in nato iztovorijo vse
ribe, primerne za prehrano ljudi, in da,
kolikor je mogoce, sprejmejo vse razumne
ukrepe za zagotovitev varnega izpusta
neciljnih vrst, ulovljenih zivih, ob
upoStevanju varnosti posadke zer da na
krovu obdrzijo in nato iztovorijo vse mrtve

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

(16) WCPFC je na letnih zasedanjih v
letih 2022, 2023 in 2024 sprejela ukrepe v
zvezi s storitvami oskrbovanja z gorivom
in za8¢ito morskih psov ter uporabo
stranskih vrvi, predvrvic iz Zice in vrvic za
ribolov morskega psa na plovilih Unije s
parangali s prepovedjo obdrzanja morskih
psov na krovu in obveznostjo njihovega
izpusta ter v zvezi s predajo ali zavrzenjem
nenamerno ulovljenih osebkov
dolgoplavutega morskega psa in svilnatega
morskega psa ali osebkov kitov in delfinov.

Or. en

Predlog spremembe

(20)  Z resolucijo IOTC 24/06 je bila
uvedena prepoved zavrzkov veleokega
tuna, Crtastega tuna, rumenoplavutega tuna
in neciljnih vrst, ulovljenih s plovili, ki so
v evidenci plovil IOTC, pooblascenih za
delovanje na obmocju pristojnosti IOTC.
Ribiska plovila Unije, ki uporabljajo druge
vrste orodja poleg tistih, ki jih uporabljajo
plovila z zaporno plavarico, se spodbuja,
da obdrzijo na krovu in nato iztovorijo vse
ribe, primerne za prehrano ljudi, in da,
kolikor je mogoce, sprejmejo vse razumne
ukrepe za zagotovitev varnega izpusta
neciljnih vrst, ulovljenih Zivih, ob
upoStevanju varnosti posadke. Poleg tega
se jih spodbuja, da na krovu obdrzijo in
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neciljne vrste, razen tistih, ki se Stejejo za

neprimerne za prehrano ljudi ali katerih
obdrzanje je prepovedano.

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 23 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — totka 2
Uredba (EU) 2017/2107
Clen30a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2) Doda se ¢len 30a:
,.Clen 30a
Orjaski kitovcei (Rhincodon typus)

PR\1331697SL.docx

nato iztovorijo vse mrtve neciljne vrste,
razen tistih, ki se Stejejo za neprimerne za
prehrano ljudi ali katerih obdrZanje je
prepovedano.

Or. en

Predlog spremembe

(23a) Osebne podatke, ki se obdelujejo

v okviru uredb, ki se spreminjajo s to
uredbo, bi bilo treba obravnavati v skladu
z veljavnimi dolo¢bami Uredbe

(EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in
Sveta ter Uredbe (EU) 2018/1725. Da se
zagotovi izpolnjevanje obveznosti iz uredb
(EU) 2017/2107, (EU) 2018/975,

(EU) 2019/833, (EU) 2021/56,

(EU) 2022/2056 in (EU) 2023/2053, kakor
so bile spremenjene, bi bilo treba osebne
podatke hraniti deset let. Kadar so zadevni
osebni podatki potrebni za nadaljnje
ukrepanje v zvezi s krsitvijo, inSpekcijskim
pregledom ali sodnimi ali upravnimi
postopki, bi moralo biti moZno, da se ti
podatki hranijo vec kot 10 let, vendar ne
dlje kot 20 let.

Or. en

Predlog spremembe

(2) Vstavi se naslednji Clen:
,,Clen 30a
Orjaski kitovcei (Rhincodon typus)
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1. Prepovedano je obdrianje na
krovu, pretovarjanje ali iztovarjanje dela
ali celotnega trupa orjaskega kitovca,
ujetega med ribolovom, ki ga ureja
ICCAT.

2. Prepovedana je namestitev
zaporne plavarice za jato tunov, povezano
z orjaSkim kitovcem, po tem, ko je bil
zadevni orjaski kitovec opazen.

3. DrZave Clanice zahtevajo, da
poveljnik v primeru nenamerne obkroZitve
orjaskega kitovca z zaporno plavarico
sprejme vse razumne ukrepe za
zagotovitev njegovega varnega izpusta.

4. Drzave Clanice zagotovijo, da se
take interakcije z orjaSkimi kitovci med
dejavnostmi z zaporno plavarico
evidentirajo v okviru njihovih domacih
opazovalnih programov in da se zberejo
naslednje informacije:

(a) podrobnosti o okolis¢inah, ki so
privedle do obkroZitve in so z njo
povezane;

(b) Stevilo osebkov, vklju€enih v
interakcijo;

(c) lokacija interakcije;

(d) ukrepi, sprejeti za zagotovitev
varnega ravnanja in izpusta osebkov,
obkroZenih z zaporno plavarico;

(e) oceno stanja osebkov orjaskega
kitovca ob izpustu
(Zivi/mrtvi/umirajo¢i/negotovo).

5. Drzave clanice podatke in
informacije, zbrane v skladu z
odstavkom 4, sporocijo v svojih letnih
porocilih. Podatke, zbrane v okviru
opazovalnih programov, sporocijo
Komisiji v skladu z zahtevami ICCAT za

PE779.561v01-00

1. Prepovedano je:

(a) obdrZati na krovu, pretovoriti ali
iztovoriti del ali celoten trup orjaSkega
kitovca, ujetega med ribolovom, ki ga ureja
ICCAT;

(b) namestiti zaporno plavarico za jato
tunov, povezano z orjaskim kitovcem, po
tem, ko je bil zadevni orjaski kitovec
opazen.

2. Poveljniki ribiskih plovil Unije
sprejmejo vse razumne ukrepe za
zagotovitev varnega izpusta orjaskega
kitovca, ki je bil nenamerno obkroZen 7
zaporno plavarico.

3. Drzave Clanice zagotovijo, da se v
okviru njihovih domacih opazovalnih
programov evidentirajo dejavnosti g
zaporno plavarico, ki zajemajo interakcije
z orjaskimi kitovci, iz odstavkov 1 in 2 ter
da se zberejo naslednje informacije:

(a) podrobnosti o okolis¢inah, ki so
privedle do obkroZitve in so z njo
povezane;

(b) Stevilo osebkov, vkljuc¢enih v
interakcijo;

(c) geografski poloZaj interakcije;

(d) ukrepi, ki jih ribiSko plovilo
sprejme za zagotovitev varnega ravnanja in
izpusta osebkov, obkroZenih z zaporno
plavarico;

(e) oceno stanja osebkov orjaskega
kitovca ob izpustu
(Zivi/mrtvi/umirajo¢i/negotovo).

4. Drzave clanice Komisiji v svojih
letnih porocilih sporocijo podatke in
informacije, zbrane v skladu z

odstavkom 3, v skladu z zahtevami ICCAT
za sporoc¢anje podatkov. Komisija te

PR\1331697SL.docx



sporocanje podatkov. Komisija te podatke
sporoc¢i sekretariatu I[CCAT.

6. Doloc¢be iz odstavkov 1 do 5 se
uporabljajo izkljucno za ribiska plovila, ki
1zvajajo dejavnosti v obmocju med 40° S in
40° J.«.

Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 33 a — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. Ribiska plovila Unije, katerih
skupna dolzina je vsaj 12 metrov, lahko
obdrZzijo juZznoatlantskega maka le, ¢e je ob
izvleku mrtev in ima plovilo na krovu
opazovalca ali delujo€ sistem za
elektronsko spremljanje, s katerim se
preverja stanje morskih psov.

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 33 a — odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

7. Poleg pogojev iz odstavka 6 lahko
ribiSka plovila Unije, katerih skupna
dolZina je manj kot 12 metrov, na katerem
koli ribolovnem potovanju obdrzijo najvec
en osebek juZnoatlantskega maka.

PR\1331697SL.docx

podatke sporoci sekretariatu ICCAT.

5. Doloc¢be iz odstavkov 1 do 4 se
uporabljajo izkljucno za ribiska plovila, ki
izvajajo dejavnosti v obmocju med 40° S in
40° J.«.

Or. en

Predlog spremembe

6. Ribiska plovila Unije, katerih
skupna dolzina je 12 metrov ali vec, lahko
obdrZzijo juznoatlantskega maka le, ¢e je ob
izvleku mrtev in ima plovilo na krovu
opazovalca ali delujo€ sistem za
elektronsko spremljanje, s katerim se
preverja stanje morskih psov.

Or. en

Predlog spremembe

7. Poleg pogojev iz odstavka 6 lahko
ribiSka plovila Unije, katerih skupna
dolZina je 12 metrov ali vec, na katerem
koli ribolovnem potovanju obdrzijo najvec
en osebek juZnoatlantskega maka.

Or. en
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Predlog spremembe 7

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — totka 4
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 35 a — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Prepovedano je obdrzati na krovu, (Ne zadeva slovenske razlicice.)
pretovarjati, iztovarjati ali shranjevati
kateri koli del trupa ali celotni trup vrst
Alfredova manta (Manta alfredi), manta
(Manta birostris), mala vrazja manta
(Mobula hypostoma), japonska manta
(Mobula japanica), vrazja manta (Mobula
mobular), srpastokrila manta (Mobula
tarapacana) ali gladkorepa manta (Mobula
thurstoni) (v nadaljnjem besedilu: raze iz
druzine Mobulidae), ujetih med ribolovom,

ki ga ureja ICCAT.

Or. en
Predlog spremembe 8
Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — tocka 4
Uredba (EU) 2017/2107
Clen 35 a — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. DrZave ¢lanice v okviru svoj 3. DrZave ¢lanice zagotovijo, da se v
nacionalnih opazovalnih programov okviru njihovih nacionalnih opazovalnih
evidentirajo Stevilo zavrzkov in izpustov programov evidentira Stevilo zavrzkov in
raz iz druzine Mobulidae, ujetih med izpustov raz iz druZine Mobulidae, ujetih
ribolovom, ki ga ureja ICCAT, ter po med ribolovom, ki ga ureja I[CCAT, ter po
moznosti navedejo stanje (mrtve ali Zive). moznosti navede stanje (mrtve ali Zive).
DrZave ¢lanice o njih porocajo Komisiji. DrZave ¢lanice o njih porocajo Komisiji.
Komisija o teh podatkih poroca Komisija o teh podatkih poroca
sekretariatu ICCAT. sekretariatu ICCAT.

Or. en

Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 4
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Uredba (EU) 2017/2107
Clen 35 a — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Ce so raze iz druzine Mobulidae
nenamerno ulovljene in zamrznjene v
okviru dejavnosti plovila z zaporno
plavarico, plovila Unije za ulov predajo vse
raze iz druzine Mobulidae pristojnim
vliadnim organom ali drugemu
pristojnemu organu ali jih zavrZzejo ob
iztovarjanju. Tako predane raze iz druzine
Mobulidae se ne smejo prodajati ali
menjati, lahko pa se podarijo za domaco
prehrano ljudi.

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 41 — odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

7. V juznem Atlantiku:

odstavki 2a, 4 in 5 se ne uporabljajo za
plovila, ki izvajajo dejavnosti severno od
55° S ali juzno od 35° J v vzhodnem delu
juznega Atlantika in juZzno od 40° J v
zahodnem delu juZnega Atlantika.

Meja za razdelitev med vzhodnim juZznim
Atlantikom in zahodnim juznim Atlantikom
je 20° Z.*.

Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 6
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 66 a — odstavek 3

PR\1331697SL.docx

Predlog spremembe

4. Ce so raze iz druzine Mobulidae
nenamerno ulovljene in zamrznjene v
okviru dejavnosti plovila z zaporno
plavarico, plovila Unije za ulov predajo vse
raze iz druzine Mobulidae pristojnim
organom ali jih zavrZejo ob iztovarjanju.
Tako predane raze iz druZine Mobulidae se
ne smejo prodajati ali menjati, lahko pa se
podarijo za domaco prehrano ljudi.

Or. en

Predlog spremembe

7. V juznem Atlantiku:

(a) odstavki 2a, 4 in 5 se ne uporabljajo
za plovila, ki izvajajo dejavnosti severno od
55° S ali juzno od 35° J v vzhodnem delu
juznega Atlantika in juzno od 40° J v
zahodnem delu juznega Atlantika;

(b) meja za razdelitev med vzhodnim
juznim Atlantikom in zahodnim juznim
Atlantikom je 20° Z.*.

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Ko je plovilo opazeno v skladu z
odstavkom 1, zadevna drzava ¢lanica ali
Evropska agencija za nadzor ribiStva
(EFCA) (v nadaljnjem besedilu:
opazovalni subjekt) nemudoma evidentira
ugotovitve in poslje porocilo, po moznosti
v elektronski obliki, ustreznim organom
drzave Clanice zastave opazZenega plovila,
ki je pogodbenica Konvencije, ali drzave
zastave opazenega plovila, ki ni
pogodbenica Konvencije, kopijo pa poslje
sekretariatu ICCAT, Komisiji in EFCA. Ce
opazeno plovilo pluje pod zastavo drzave
¢lanice, drzava Clanica zastave brez
nepotrebnega odlasanja ustrezno ukrepa v
zvezi z zadevnim plovilom; opazovalni
subjekt in drzava Clanica zastave
opazenega plovila posredujeta informacije
o opazanju Komisiji in EFCA, vklju¢no s
podrobnostmi o morebitnem nadaljnjem
ukrepanju.®.

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 6 a (novo)
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 72

Veljavno besedilo

Clen 72
Zaupnost

Podatki, zbrani in izmenjani na podlagi te
uredbe, se obravnavajo v skladu z
veljavnimi pravili o zaupnosti v skladu s
¢lenoma 112 in 113 Uredbe (ES)

St. 1224/2009.

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

3. Ko je plovilo opazeno v skladu z
odstavkom 1, zadevna drzava ¢lanica ali
Evropska agencija za nadzor ribiStva
(EFCA) (v nadaljnjem besedilu:
opazovalni subjekt) nemudoma evidentira
ugotovitve in poslje porocilo, po moznosti
v elektronski obliki, ustreznim organom
drzave Clanice zastave opaZenega plovila,
ki je pogodbenica Konvencije, ali drzave
zastave opazenega plovila, ki ni
pogodbenica Konvencije, kopijo pa poslje
sekretariatu ICCAT, Komisiji in po potrebi
EFCA. Ce opazeno plovilo pluje pod
zastavo drzave Clanice, drzava Clanica
zastave brez nepotrebnega odlasanja
ustrezno ukrepa v zvezi z zadevnim
plovilom; opazovalni subjekt in drzava
Clanica zastave opaZenega plovila
posredujeta informacije o opazanju
Komisiji in po potrebi EFCA, vklju¢no s
podrobnostmi o morebitnem nadaljnjem
ukrepanju.®.

Or. en

Predlog spremembe

(6a) Clen 72 se nadomesti 7 naslednjim:
,,Clen 72
Zaupnost in varstvo podatkov

1. Podatki, zbrani in izmenjani na
podlagi te uredbe, se obravnavajo v skladu
z veljavnimi pravili o zaupnosti v skladu s
¢lenoma 112 in 113 Uredbe (ES)

St. 1224/20009.

2. Zbiranje, prenos, shranjevanje ali
druga obdelava katerih koli podatkov na

PR\1331697SL.docx



Predlog spremembe 13

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka a
Uredba (EU) 2018/975

Clen 4 — to¢ka 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) tocka (7) ,,pridneni ribolov* se
nadomesti z naslednjim:

»(7)  ,pridneni ribolov‘ pomeni ribolov s
kakrsno koli vrsto orodja, ki pri obi¢ajnem

PR\1331697SL.docx

podlagi te uredbe so v skladu 7 uredbama
(EU) 2016/679* in (EU) 2018/1725**
Evropskega parlamenta in Sveta.

3. Osebni podatki, ki se obdelujejo na
podlagi te uredbe, se ne hranijo dlje kot
10 let, razen Ce so ti osebni podatki
potrebni za nadaljnje ukrepanje v zvezi

s krsitvijo, inSpekcijskim pregledom ali
sodnimi ali upravnimi postopki. V teh
primerih se lahko osebni podatki hranijo
najveé 20 let. Ce se osebni podatki hranijo
dlje casa, se anonimizirajo.

*Uredba (EU) 2016/679 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 27. aprila 2016
o varstvu posameznikov pri obdelavi
osebnih podatkov in o prostem pretoku
takih podatkov ter o razveljavitvi
Direktive 95/46/ES (SploSna uredba o
varstvu podatkov) (UL L 119, 4.5.2016,
str. 1).

**Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne

23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov
pri obdelavi osebnih podatkov v
institucijah, organih, uradih in agencijah
Unije in o prostem pretoku takih podatkov
ter o razveljavitvi Uredbe (ES) $t. 45/2001
in Sklepa $t. 1247/2002/ES (UL L 295,
21.11.2018, str. 39).“

Or. en

Predlog spremembe

(a) tocka 7 se nadomesti z naslednjim:

»(7)  ,pridneni ribolov‘ pomeni ribolov s
kakr$no koli vrsto orodja, ki pri obicajnem

PE779.561v01-00

SL



ribolovu po vsej verjetnosti pride v stik z
morskim dnom ali bento$kimi organizmi,
vkljuéno s pridnenimi vle¢nimi mrezami,
pelagi¢nimi vle¢nimi mrezami in pridneno
VIvjo;®;

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — totka 1 — to¢ka b
Uredba (EU) 2018/975

Clen 4 —totke 7 a, 7 b in 7 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) (7a) ,,ribolov s pridneno vle¢no mrezo*
pomeni ribolov z vle¢no mrezo za ribolov, ki
je zasnovana tako, da se vlece skozi vodo in
pride v stik z morskim dnom;

(b) (7b) ,,ribolov s pelagi¢no vle¢no
mrezo* pomeni ribolov z vlecno mrezo za
ribolov bentopelagi¢nih vrst, ki je zasnovana
tako, da se vlece skozi vodo blizu morskega
dna in ni v daljSem stiku z morskim dnom;

(c) (7¢) ,,ribolov s pridneno vrvjo* pomeni
ribolov z uporabo vrvi, na katero je pritrjen
eden ali ve¢ trnkov (z vabami ali brez) in ki je
opremljena, da se potopi, za ribolov na
morskem dnu ali blizu njega, med drugim
parangale, ro¢ne ribiske vrvice, samolovke,
vrvi s trnki in navpi¢ne vrvi, oznacene z bojo
na morski gladini (dahn);

Predlog spremembe 15

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 1 — to¢ka ¢
Uredba (EU) 2018/975

Clen 4 — to¢ka 11 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) se zadnjih deset let ni izvajal, Ce je
bil tak ribolov omejen na usmerjeni

PE779.561v01-00

SL

ribolovu po vsej verjetnosti pride v stik z
morskim dnom ali bentoskimi organizmi,
vkljucno z ribolovom s pridnenimi vle¢nimi
mrezami, ribolovom s pelagi¢nimi vle¢nimi
mrezami in ribolovom s pridneno vrvjo;*;

Or. en

Predlog spremembe

(7a) ,,ribolov s pridneno vle¢no mrezo*
pomeni ribolov z vle¢no mrezo za ribolov, ki
je zasnovana tako, da se vlece skozi vodo in
pride v stik z morskim dnom;

(7b) ,,ribolov s pelagi¢no vle¢no mrezo*
pomeni ribolov z vle¢no mreZo za ribolov
bentopelagi¢nih vrst, ki je zasnovana tako, da
se vlece skozi vodo blizu morskega dna in ni v
daljSem stiku z morskim dnom,;

(7c)  ,.ribolov s pridneno vrvjo* pomeni
ribolov z uporabo vrvi, na katero je pritrjen
eden ali vec€ trnkov (z vabami ali brez) in ki je
opremljena, da se potopi, za ribolov na
morskem dnu ali blizu njega, med drugim
parangale, ro¢ne ribiske vrvice, samolovke,
vrvi s trnki in navpi¢ne vrvi, oznacene z bojo
na morski gladini (dahn);

Or. en

Predlog spremembe

(a) se zadnjih deset let ni izvajal in Ce
je bil tak ribolov omejen na usmerjeni

PR\1331697SL.docx



ribolov, ki ga je odobrila Komisija
SPRFMO na podlagi mnenja znanstvenega
odbora SPRFMO, ciljne vrste pa so bile
opredeljene kot najvecji odstotek po zZivi
tezi celotnega ulova posameznega izvleka,
vleke ali namestitve, ali

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 1 — to¢ka ¢
Uredba (EU) 2018/975

Clen 4 —tocka 11 —to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) se za namene ribolova z dolo¢eno
vrsto orodja ali tehniko v preteklih desetih
letih ni izvajal s to vrsto orodja ali tehniko,
¢e je bil tak ribolov omejen na usmerjeni
ribolov, ki ga je odobrila Komisija
SPRFMO na podlagi mnenja znanstvenega
odbora SPRFMO, ciljne vrste pa so bile
opredeljene kot najvecji odstotek po zivi
tezi celotnega ulova posameznega izvleka,
vleke ali namestitve, ali

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka ¢
Uredba (EU) 2018/975

Clen 4 — to¢ka 11 — tocka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) pomeni dejavnosti pridnenega
ribolova v skladu s pogoji iz ¢lena 12(2),
ali

PR\1331697SL.docx

ribolov, ki ga je odobrila Komisija
SPRFMO na podlagi mnenja znanstvenega
odbora SPRFMO, ciljne vrste pa so bile
opredeljene kot najvecji odstotek po zZivi
tezi celotnega ulova posameznega izvleka,
vleke ali namestitve, ali

Or. en

Predlog spremembe

(b) se za namene ribolova z dolo¢eno
vrsto orodja ali tehniko v preteklih desetih
letih ni izvajal s to vrsto orodja ali tehniko
in Ce je bil tak ribolov omejen na usmerjeni
ribolov, ki ga je odobrila Komisija
SPRFMO na podlagi mnenja znanstvenega
odbora SPRFMO, ciljne vrste pa so bile
opredeljene kot najvecji odstotek po zivi
tezi celotnega ulova posameznega izvleka,
vleke ali namestitve, ali

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en

PE779.561v01-00
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Predlog spremembe 18

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka d
Uredba (EU) 2018/975

Clen 4 — to¢ka 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20) ,,register SPRFMO za pooblas¢ena
inSpekcijska plovila in organe
inSpekcijskega plovila® pomeni seznam
inSpekcijskih plovil in organov, ki imajo
dovoljenje za vkrcanje in izvedbo
inSpekcijskega pregleda na obmocju
Konvencije SPRFMO, kot jih sporocijo
pogodbenice in sodelujoce nepogodbenice
SPRFMO, ki ga vodi sekretariat SPRFMO;

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 — totka d
Uredba (EU) 2018/975

Clen 4 — to¢ka 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21) ,,organi inSpekcijskega plovila“
pomenijo organe pogodbenice SPRFMO,
pod zastavo katere pluje inSpekcijsko
plovilo;

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 1 — to¢ka d
Uredba (EU) 2018/975

Clen 4 — to¢ka 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(25) ,,izgubljeno ribolovno orodje*
pomeni ribolovno orodje, nad katerim je

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

(20) ,register SPRFMO za pooblas¢ena
inSpekcijska plovila in organe
inSpekcijskega plovila® pomeni seznam
inSpekcijskih plovil in organov, ki imajo
dovoljenje za vkrcanje in izvedbo
inSpekcijskega pregleda na obmocju
Konvencije SPRFMO, kot jih sporocijo
driave ¢lanice, Komisija, EFCA,
pogodbenice in sodelujoce nepogodbenice
SPRFMO, ki ga vodi sekretariat SPRFMO;

Or. en

Predlog spremembe

(21)  ,,organi inSpekcijskega plovila*
pomenijo organe pogodbenice SPRFMO
ali driave ¢lanice, pod zastavo katere pluje
inSpekcijsko plovilo;

Or. en

Predlog spremembe

(25) ,,izgubljeno ribolovno orodje*
pomeni ribolovno orodje, nad katerim je

PR\1331697SL.docx



plovilo nenamerno izgubilo nadzor in ga ni
mogoce locirati in/ali izvleci,

Predlog spremembe 21

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 1 — to¢ka d
Uredba (EU) 2018/975

Clen 4 — to¢ka 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(26) ,,zavrzeno ribolovno orodje*
pomeni ribolovno orodje, odvrzeno na
morju, na da bi ga plovilo poskusilo
nadzorovati ali izvle¢i; in

Predlog spremembe 22

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to¢ka a
Uredba (EU) 2018/975

Clen 7 — odstavek 1 ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ic. Za prvo 15-dnevno porocilo, ki ga
je treba predloziti, drzave ¢lanice Komisiji
porocajo o svojem ulovu v 15 dneh po
koncu prvega obdobja. Komisija v 20 dneh
po koncu zadevnega obdobja te podatke
posreduje sekretariatu SPRFMO. Drzave
¢lanice nato Komisiji porocajo o svojem
ulovu v 5 dneh po koncu vsakega obdobja.
Komisija v 10 dneh po koncu zadevnega
obdobja te podatke posreduje sekretariatu
SPRFMO.

PR\1331697SL.docx

plovilo nenamerno izgubilo nadzor in ki ga
ni mogoce locirati in/ali izvleci;

Or. en
Predlog spremembe
(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en
Predlog spremembe
Ic. Za prvo 15-dnevno porocilo, ki ga

je treba predloziti, drzave ¢lanice Komisiji
porocajo o svojem ulovu v 15 dneh po
koncu prvega obdobja. Komisija v 20 dneh
po koncu zadevnega obdobja te podatke
posreduje sekretariatu SPRFMO. Za
naslednja 15-dnevna obdobja drzave
¢lanice Komisiji poro¢ajo o svojem ulovu
v 5 dneh po koncu vsakega obdobja.
Komisija v 10 dneh po koncu zadevnega
obdobja te podatke posreduje sekretariatu
SPRFMO.

Or. en

PE779.561v01-00

SL



SL

Predlog spremembe 23

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 3
Uredba (EU) 2018/975

Clen 12 — odstavek 1 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) ribolov s pridnenimi vle¢nimi
mreZami izvaja samo na obmocju
upravljanja ribolova s pridnenimi vle¢nimi
mrezami;

Predlog spremembe 24

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 3
Uredba (EU) 2018/975

Clen 12 — odstavek 1 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) ribolov s pelagi¢nimi vle¢nimi
mrezami izvaja samo na obmocju
upravljanja ribolova s pelagi¢nimi vle¢nimi
mrezami ali pridnenimi vle¢nimi mreZami
in

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 3
Uredba (EU) 2018/975

Clen 12 — odstavek 1 — tocka (c)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(©) ribolov s pridnenimi vrvmi izvaja
samo na obmo¢ju upravljanja.

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

(a) ribolov s pridnenimi vle¢nimi
mrezami lahko izvaja samo na obmocju
upravljanja ribolova s pridnenimi vle¢nimi
mrezami;

Or. en

Predlog spremembe

(b) ribolov s pelagi¢nimi vle¢nimi
mrezami lahko izvaja samo na obmocju
upravljanja ribolova s pelagi¢nimi vle¢nimi
mrezami ali pridnenimi vle€nimi mreZami
in

Or. en

Predlog spremembe

(c) ribolov s pridnenimi vrvmi lahko
izvaja samo na obmocju upravljanja
ribolova s pridnenimi vrvmi.

Or. en

PR\1331697SL.docx



Predlog spremembe 26

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 3
Uredba (EU) 2018/975

Clen 12 — odstavek 2 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) znotraj obmocja upravljanja z
uporabo metod pridnenega ribolova, ki
niso ribolov s pridnenimi vle¢nimi
mreZami, pelagi¢nimi vle€nimi mreZzami ali
pridnenimi vrvmi, ali

Predlog spremembe 27

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 3
Uredba (EU) 2018/975

Clen 12 — odstavek 2 — to¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) znotraj obmocja upravljanja, kadar
se ciljno lovijo vrste, ki prej niso bile ciljne
na obmocju, za katero se predlaga ribolov,
razen ¢e so bile vrste redno ulovljene v
okviru obstojecega ribolova.

Predlog spremembe 28

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 3
Uredba (EU) 2018/975

Clen 13 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Drzave €lanice zagotovijo, da se
ocene ucinka iz odstavka 2 posodobijo vsaj
na tri leta in ob bistveni spremembi
ribolova, ki verjetno lahko vpliva na
stopnjo tveganja ali ucinek ribolova, in
zadevne informacije predlozijo Komisiji

PR\1331697SL.docx

Predlog spremembe

(b) znotraj obmocja upravljanja z
uporabo metod pridnenega ribolova, ki
niso ribolov s pridnenimi vle¢nimi
mreZami, ribolov s pelagi¢nimi vle€nimi
mrezami ali ribolov s pridnenimi vrvmi, ali

Or. en

Predlog spremembe

(d) znotraj obmocja upravljanja, kjer se
ciljno lovijo vrste, ki prej niso bile ciljne na
obmocju, kjer naj bi se izvajale dejavnosti
ribolova, razen Ce so bile vrste redno
ulovljene v okviru obstojecega ribolova.

Or. en

Predlog spremembe

5. Drzave €lanice zagotovijo, da se
ocene ucinka iz odstavka 2 posodobijo vsaj
na tri leta. Ob bistveni spremembi ribolova,
ki verjetno lahko vpliva na stopnjo
tveganja ali ucinek ribolova, drzave
¢lanice zadevne informacije predlozijo

PE779.561v01-00

SL
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takoj, ko so na voljo. Komisija te
informacije posreduje sekretariatu
SPRFMO.

Predlog spremembe 29

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 3
Uredba (EU) 2018/975

Clen 14 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Kadar so indikatorski taksoni za
obcutljive morske ekosisteme, kot so
opredeljeni v Prilogi XVI, odkriti v
katerem koli izvleku v tezi, ki je enaka
pragu teZe iz Priloge XVII ali ga presega,
ali kadar so odkriti trije ali vec¢ razli¢nih
indikatorskih taksonov za obcutljive
morske ekosisteme, katerih teza je enaka
pragu teZe 1z Priloge X VIII ali ga presega,
drave Elanice od ribiskih plovil, ki plujejo
pod njihovo zastavo, zahtevajo, da takoj
prenehajo s pridnenim ribolovom na
obmocju odkritja, tj. znotraj ene navti¢ne
milje na obeh straneh rute vle¢ne mreze,
podaljSane za eno navti¢no miljo na obeh
koncih.

Predlog spremembe 30

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 3
Uredba (EU) 2018/975

Clen 14 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. DrZave clanice o odkritju
obcutljivih morskih ekosistemov porocajo
Komisiji na podlagi smernic iz Priloge 1V,
vklju¢no s podrobnim opisom odkritja,
primerjavo odkritja z obstoje¢im modelom
napovedovanja in predlaganimi ukrepi

PE779.561v01-00

Komisiji takoj, ko so na voljo. Komisija te
informacije posreduje sekretariatu
SPRFMO.

Or. en

Predlog spremembe

1. Kadar so indikatorski taksoni za
obcutljive morske ekosisteme, kot so
doloceni v Prilogi XVI, odkriti v katerem
koli izvleku v teZi, ki je enaka pragu teZe iz
Priloge XVII ali ga presega, ali kadar so
odkriti trije ali ve¢ razli¢nih indikatorskih
taksonov za obc¢utljive morske ekosisteme,
katerih teza je enaka pragu teze iz

Priloge XVIII ali ga presega, ribiska
plovila takoj prenehajo s pridnenim
ribolovom na obmocju odkritja, tj. znotraj
ene navti¢ne milje na obeh straneh rute
vle¢ne mreze, podaljSane za eno navti¢no
miljo na obeh koncih.

Or. en

Predlog spremembe

2. Ribiska plovila o odkritju
obcutljivih morskih ekosistemov porocajo
drZavi ¢lanici zastave na podlagi smernic
iz Priloge IV, vklju¢no s podrobnim
opisom odkritja. DrZava Clanica zastave
izvede primerjavo odkritja z obstoje¢im

PR\1331697SL.docx



upravljanja za preprecevanje znatnih
Skodljivih u¢inkov na obcutljive morske
ekosisteme, da se preveri, ali na obmocju
odkritja in/ali v okolici obstaja verjetnost
prisotnosti obc¢utljivega morskega
ekosistema, ali je pris$lo do znatnega
Skodljivega ucinka in ali obstaja tveganje,
da bi do njega prislo v prihodnosti.
Komisija te informacije nemudoma
posreduje sekretariatu SPRFMO.

Predlog spremembe 31

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 3
Uredba (EU) 2018/975

Clen 14 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Komisija obvesti drzave ¢lanice o
vseh odkritjih obcutljivih morskih
ekosistemov, o katerih so druge Clanice in
sodelujoce nepogodbenice SPRFMO
obvestile sekretariat SPRFMO.

Predlog spremembe 32

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 3
Uredba (EU) 2018/975

Clen 14 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Drzave Clanice zagotovijo, da
ribiska plovila, ki plujejo pod njihovo
zastavo, ne izvajajo pridnenega ribolova na
obmocjih odkritja obc¢utljivih morskih
ekosistemov, sporocenih v skladu z
odstavkoma 2 in 3, ¢e in dokler Komisija
SPRFMO ne doloci ukrepov upravljanja, ki
bi omogocili nadaljevanje dejavnosti

PR\1331697SL.docx

modelom napovedovanja in predlaganimi
ukrepi upravljanja za preprecevanje
znatnih Skodljivih u¢inkov na obcutljive
morske ekosisteme, da se preveri, ali na
obmocju odkritja in/ali v okolici obstaja
verjetnost prisotnosti obcutljivega
morskega ekosistema, ali je prislo do
znatnega Skodljivega ucinka in ali obstaja
tveganje, da bi do njega prislo v
prihodnosti. DrZave Elanice ta porocila
nemudoma posredujejo Komisiji.

Or. en

Predlog spremembe

3. Komisija obvesti drzave Clanice o
vseh odkritjih obcutljivih morskih
ekosistemov, o katerih so driave Clanice in
pogodbenice ali sodelujoce nepogodbenice
SPRFMO obvestile sekretariat SPRFMO.

Or. en

Predlog spremembe

4. Drzave Clanice informacije iz
odstavkov 2 in 3 posredujejo ribiskim
plovilom, ki plujejo pod njihovo zastavo in
imajo dovoljenje za izvajanje dejavnosti
na obmocju Konvencije SPRFMO.
Ribiskim plovilom se prepove izvajanje
dejavnosti pridnenega ribolova na
obmocjih odkritja obc¢utljivih morskih
ekosistemov, sporocenih v skladu z
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pridnenega ribolova na tem obmocju.

Predlog spremembe 33

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 3
Uredba (EU) 2018/975

Clen 15 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

DrZave ¢lanice od ribiskih plovil, ki
plujejo pod njihovo zastavo in izvajajo
pridneni ribolov, zahtevajo, da imajo
minimalno raven prisotnosti znanstvenih
opazovalcev iz Priloge XIX.

Predlog spremembe 34

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 3
Uredba (EU) 2018/975

Clen 16 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. V skladu s ¢lenom 33 Uredbe (ES)
St. 1224/2009 drzave ¢lanice Komisiji do
15. dne vsakega meseca porocajo o ulovu
vrst, ki se lovijo s pridnenim ribolovom, za
pretekli mesec.

Predlog spremembe 35

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 3
Uredba (EU) 2018/975

Clen 16 — odstavek 2

PE779.561v01-00

odstavkoma 2 in 3, e in dokler Komisija
SPRFMO ne doloci ukrepov upravljanja, ki
bi omogocili nadaljevanje dejavnosti
pridnenega ribolova na tem obmocju.

Or. en

Predlog spremembe

RibiSka plovila, ki izvajajo pridneni
ribolov, morajo imeti minimalno raven
prisotnosti znanstvenih opazovalcev iz
Priloge XIX.

Or. en

Predlog spremembe

1. V skladu s ¢lenom 33 Uredbe (ES)
St. 1224/2009 drzave ¢lanice Komisiji ali
organu, ki ga Komisija imenuje, do

15. dne vsakega meseca poro¢ajo o ulovu
vrst, ki se lovijo s pridnenim ribolovom, za
pretekli mesec.

Or. en

PR\1331697SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. DrZave ¢lanice ribiskim plovilom,
ki plujejo pod njihovo zastavo, prepovejo
sodelovanje pri pridnenem ribolovu, Ce
niso bili predlozeni minimalni zahtevani
podatki v zvezi z identifikacijo ribiSkega
plovila iz Priloge V.

Predlog spremembe 36

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 4
Uredba (EU) 2018/975

Clen 17 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Drzave ¢lanice, ki nameravajo
ribiSkemu plovilu, ki pluje pod njihovo
zastavo, dovoliti raziskovalni ribolov,
Komisiji predlozijo potrebno
dokumentacijo iz te dolocbe:

Predlog spremembe 37

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 4
Uredba (EU) 2018/975

Clen 17 — odstavek 1 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) najpozneje 130 dni pred
zasedanjem znanstvenega odbora
SPRFMO v informativne namene
predlozijo kratek opis predvidenega nacrta
ribolovnih operacij, pri cemer se uporabi
predloga za kratek opis nacrta ribolovnih
operacij'>. Komisija najpozneje 120 dni
pred zasedanjem znanstvenega odbora
SPRFMO te informacije posreduje
sekretariatu SPRFMO;

PR\1331697SL.docx

Predlog spremembe

2. Ribiskim plovilom se prepove
sodelovanje pri dejavnostih pridnenega
ribolova, Ce niso bili predloZzeni minimalni
zahtevani podatki v zvezi z identifikacijo
ribiSkega plovila iz Priloge V.

Or. en

Predlog spremembe

1. Drzave ¢lanice, ki nameravajo
ribiSkemu plovilu, ki pluje pod njihovo
zastavo, dovoliti raziskovalni ribolov,
Komisiji predlozijo naslednjo
dokumentacijo:

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
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15 Na voljo na spletnem naslovu:
https://www.sprfmo.int/science/.

Predlog spremembe 38

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 4
Uredba (EU) 2018/975

Clen 17 — odstavek 1 — to¢ka b — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) najpozneje 80 dni pred zasedanjem
znanstvenega odbora SPRFMO predlozijo

kopijo:

Predlog spremembe 39

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 4
Uredba (EU) 2018/975

Clen 17 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Komisija zahtevo posreduje
Komisiji SPRFMO, nacrt ribolovnih
operacij pa znanstvenemu odboru
SPRFMO najpozneje 60 dni pred
zasedanjem znanstvenega odbora
SPRFMO.

Predlog spremembe 40

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 4
Uredba (EU) 2018/975

Clen 17 — odstavek 3

PE779.561v01-00

15 Na voljo na spletnem naslovu:
https://www.sprfmo.int/fisheries/conservat
ion-and-management-measures/cmm-13-
exploratory-fisheries/fisheries-operation-

plans.
Or. en
Predlog spremembe
(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en
Predlog spremembe
(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en
24/178 PR\1331697SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Komisija zadevno drZavo ¢lanico
obvesti o odlocitvi SPRFMO glede
dovoljenja za raziskovalni ribolov.

Predlog spremembe 41

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2018/975

Clen 21 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

DrZave ¢lanice, katerih plovila nameravajo
preckati obmocje Konvencije SPRFMO z
zabodnimi mrezami na krovu:

Predlog spremembe 42

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2018/975

Clen 21 — odstavek 1 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) vsaj 72 ur pred vstopom plovila na
obmocje Konvencije SPRFMO o tem
obvestijo sekretariat SPRFMO in Komisijo,
vkljuéno o pricakovanem datumu vstopa
in izstopa in dolZini zabodne mreZe na
krovu;

PR\1331697SL.docx

Predlog spremembe

3. Komisija zadevno drZavo ¢lanico
obvesti o odlocitvi SPRFMO v zvezi z
dovoljenjem za raziskovalni ribolov.
DrZava ¢Elanica ribiSkemu plovilu, ki pluje
pod njeno zastavo, izda dovoljenje za
raziskovalni ribolov v skladu s sprejetim
nacrtom ribolovnih operacij.

Or. en

Predlog spremembe

L Ribiska plovila, ki nameravajo
preckati obmocje Konvencije SPRFMO z
zabodnimi mrezami na krovu:

Or. en

Predlog spremembe

(a) vsaj 72 ur prej o tem obvestijo
driavo CElanico zastave, tudi o pricakovani
lokaciji, datumu in Casih vstopa in izstopa
ter dolZini zabodne mreZe na krovu.
DrZava ¢lanica pred vstopom plovila na
obmocje Konvencije SPRFMO o tem
nemudoma obvesti sekretariat SPRFMO in
Komisijo ali organ, ki ga Komisija
imenuje;

Or. en
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Predlog spremembe 43

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2018/975

Clen 21 — odstavek 1 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) zagotovijo, da plovila, ki plujejo
pod njihovo zastavo, uporabljajo sistem za
spremljanje plovil (VMS), ki vsaj enkrat na
uro posreduje podatke, dokler je plovilo na
obmocju Konvencije SPRFMO;

Predlog spremembe 44

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2018/975

Clen 21 — odstavek 1 — to¢ka (c)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) med preckanjem obmocja
Konvencije SPRFMO samodejno
predloZijo porocila o poloZaju VMS
svojemu centru za spremljanje ribistva;

Predlog spremembe 45

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — tocka 5

Uredba (EU) 2018/975

Clen 21 — odstavek 1 — toc¢ka ¢ a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

(b) zagotovijo, da imajo delujoc sistem
za spremljanje plovil (VMS), ki vsaj enkrat
na uro posreduje podatke, dokler je plovilo
na obmocju Konvencije SPRFMO;

Or. en

Predlog spremembe

Crtano

Or. en

Predlog spremembe

(ca) drZavi ¢lanici zastave takoj, ko je
mogoce, v vsakem primeru pa v 48 urah
potem, ko je bilo orodje izgubljeno ali
zapus$ceno, sporocijo datum, Cas, poloZaj
in dolZino (v metrih) nenamerno
izgubljene ali zapuScene zabodne mreZe;
driava clanica zastave informacije

PR\1331697SL.docx



Predlog spremembe 46

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2018/975

Clen 21 — odstavek 1 — to¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) zagotovijo, da center za
spremljanje ribiStva vsaj enkrat na uro
samodejno posreduje porocila o poloZaju
VMS iz odstavka (b) sekretariatu
SPRFMO in

Predlog spremembe 47

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2018/975

Clen 21 — odstavek 1 —to¢ka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) Ce se zabodne mreZe nenamerno
izgubijo ali zapustijo na morju,
sekretariatu SPRFMO in Komisiji takoj,
ko je mogoce, sporocijo datum, Cas,
poloZaj in dolZino (v metrih) izgubljene
zabodne mreZe, v vsakem primeru pa v 48
urah potem, ko je bilo orodje izgubljeno
ali zapusceno.

Predlog spremembe 48

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 5

PR\1331697SL.docx

nemudoma posreduje sekretariatu
SPRFMO, Komisiji ali organu, ki ga
Komisija imenuje.

Or. en
Predlog spremembe
¢rtano
Or. en
Predlog spremembe
crtano
Or. en
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Uredba (EU) 2018/975
Clen 21 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 49

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 7 — to¢ka ¢
Uredba (EU) 2018/975

Clen 23 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Ribiska plovila Unije med istim
potovanjem ne delujejo hkrati kot ribisko
plovilo, s katerega se raztovarja, in kot
prejemno ribisSko vozilo, razen v primeru
vi§je sile, na katero plovilo ne more
vplivati, vkljucno s hudo mehansko okvaro
ali drugimi dogodki, ki ogroZajo varnost
posadke ali povzrocijo veliko finan¢no
izgubo zaradi kvarjenja rib. V takih
primerih driava ¢lanica zastave obvesti
sekretariat SPRFMO in Komisijo o
pretovarjanju in okolis¢inah, ki so
povzrocile vi§jo silo, v enem delovnem
dnevu po konc¢anem pretovarjanju.

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

1a. DrZave ¢lanice ribiskih plovil, ki
plujejo pod njihovo zastavo in preckajo
obmocje Konvencije SPRFMO z
zabodnimi mreZami na krovu, zagotovijo,
da njihov center za spremljanje ribiStva
vsaj enkrat na uro samodejno posreduje
porocila o poloZaju VMS iz odstavka 1,
tocka (b), sekretariatu SPRFMO.

Or. en

Predlog spremembe

5. Ribiskim plovilom Unije je med
istim potovanjem prepovedano delovati
hkrati kot ribisko plovilo, s katerega se
raztovarja, in kot prejemno ribisko vozilo,
razen v primeru vi§je sile, na katero plovilo
ne more vplivati. Dogodek visje sile
vkljuéuje hudo mehansko okvaro ali druge
dogodke, ki ogrozajo varnost posadke ali
povzrocijo veliko finan¢no izgubo zaradi
kvarjenja rib. V takih primerih ribiska
plovila obvestijo drZavo ¢lanico zastave o
pretovarjanju in okoliS¢inah, ki so
povzrocile visjo silo, v enem delovnem
dnevu po koncanem pretovarjanju. DrZave
Clanice zastave vse prejete informacije
nemudoma posredujejo sekretariatu
SPRFMO in Komisiji ali organu, ki ga
Komisija imenuje.

Or. en

28/178 PR\1331697SL.docx



Predlog spremembe 50

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 7 — to¢ka ¢
Uredba (EU) 2018/975

Clen 23 — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. Drzave €lanice vsako leto do

20. januarja Komisiji sporo¢ijo seznam
ribiskih plovil, ki plujejo pod njihovo
zastavo in so v preteklem letu na obmocju
Konvencije SPRFMO dejavno lovila ali
pretovarjala vrste, ki niso pisani Sur.
Komisija te podatke posreduje sekretariatu
SPRFMO vsako leto do 30. januarja.

Predlog spremembe 51

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 8
Uredba (EU) 2018/975

Clen 24 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. V primeru pretovarjanja ribolovnih
virov, ulovljenih na obmocju Konvencije
SPRFMO, drzava Clanica zastave
prejemnega ribiskega plovila Unije
Komisiji in sekretariatu SPRFMO hkrati
vsaj 36 ur pred predvidenim ¢asom zacetka
takega pretovarjanja poslje predhodno
obvestilo SPRFMO o pretovarjanju v
skladu s Prilogo VII. Tako obvestilo se
zahteva ne glede na to, kje se je
pretovarjanje izvedlo.

Predlog spremembe 52

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 8
Uredba (EU) 2018/975

Clen 24 — odstavek 2

PR\1331697SL.docx

Predlog spremembe

6. Drzave ¢lanice vsako leto do

15. januarja Komisiji sporocijo seznam
ribiskih plovil, ki plujejo pod njihovo
zastavo in so v preteklem letu na obmocju
Konvencije SPRFMO dejavno lovila ali
pretovarjala vrste, ki niso pisani Sur.
Komisija te podatke posreduje sekretariatu
SPRFMO vsako leto do 30. januarja.

Or. en

Predlog spremembe

1. V primeru pretovarjanja ribolovnih
virov, ulovljenih na obmoc¢ju Konvencije
SPRFMO, drzava Clanica zastave
prejemnega ribiskega plovila Komisiji ali
organu, ki ga Komisija imenuje, in
sekretariatu SPRFMO hkrati vsaj 36 ur
pred predvidenim ¢asom zacetka takega
pretovarjanja poslje predhodno obvestilo
SPRFMO o pretovarjanju v skladu s
Prilogo VII.

Or. en
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SL

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Ce se pretovarjanje iz odstavka 1 ne
zacne v 72 urah od sporocenega
predvidenega Casa zacetka pretovarjanja ali
znotraj obmocja 50 navti¢nih milj od
ocenjene lokacije, sporocene v
predhodnem obvestilu o pretovarjanju,
drzava Clanica zastave prejemnega
ribiskega plovila Unije ¢im prej hkrati
obvesti Komisijo in sekretariat SPRFMO o
spremenjenih informacijah iz predhodnega
obvestila SPRFMO o pretovarjanju v
skladu s Prilogo VII.

Predlog spremembe 53

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 8
Uredba (EU) 2018/975

Clen 24 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Ce do sporogenega pretovarjanja ne
pride, drzava €lanica zastave prejemnega
ribiskega plovila Unije ¢im prej, vendar
najpozneje v petih delovnih dneh po
sporocenem Casu pretovarjanja, hkrati
uradno obvesti Komisijo in sekretariat
SPRFMO.

Predlog spremembe 54

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 9
Uredba (EU) 2018/975

Clen 24 a — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
Ce prejemno ribiko plovilo Unije opravi

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

2. Ce se pretovarjanje iz odstavka 1 ne
zacne v 72 urah od sporocenega
predvidenega Casa zacetka pretovarjanja ali
znotraj obmocja 50 navti¢nih milj od
ocenjene lokacije, sporocene v
predhodnem obvestilu o pretovarjanju,
drzava Clanica zastave prejemnega
ribiskega plovila ¢im prej in najpozneje

24 ur po dejanskem zacetku pretovarjanja
hkrati obvesti Komisijo ali organ, ki ga
Komisija imenuje, in sekretariat SPRFMO
o spremenjenih informacijah iz
predhodnega obvestila SPRFMO o
pretovarjanju v skladu s Prilogo VII.

Or. en

Predlog spremembe

3. Ce do sporodenega pretovarjanja ne
pride, drzava €lanica zastave prejemnega
ribiskega plovila ¢im prej, vendar
najpozneje v petih delovnih dneh po
sporo¢enem Casu pretovarjanja, hkrati
uradno obvesti Komisijo ali organ, ki ga
Komisija imenuje, in sekretariat SPRFMO.

Or. en

Predlog spremembe
Ce prejemno ribiko plovilo Unije opravi

PR\1331697SL.docx



vec pretovarjanj, driava clanica zastave od
njega zahteva, da ulov iz vsakega
pretovarjanja shrani lo€eno, tako da je
zlahka prepoznaven. Prejemno ribisko
plovilo Unije ima na krovu natovorni nacrt,
v katerem se uposteva to loCevanje ulova z
razli¢nih ribiskih plovil, s katerih se
raztovarja.

Predlog spremembe 55

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 10
Uredba (EU) 2018/975

Clen 25 — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. Drzava €lanica, pod katere zastavo
pluje prejemno ribisko plovilo Unije,
Komisiji najpozneje 25 dni po izkrcanju
opazovalca v elektronski obliki predlozi
podatke opazovalca iz ladijskega dnevnika
SPRFMO o pretovarjanju za opazovalce.
Komisija najpozneje 30 dni po izkrcanju
opazovalca te informacije v elektronski
obliki posreduje sekretariatu SPRFMO.

Predlog spremembe 56

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 11
Uredba (EU) 2018/975

Clen 26 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

l. DrZave ¢lanice od prejemnih
ribiskih plovil, ki plujejo pod njihovo
zastavo in opravljajo pretovarjanje,
zahtevajo, da pripravijo deklaracijo
SPRFMO o pretovarjanju v skladu s
Prilogo IX in jo najpozneje 10. dne v

PR\1331697SL.docx

ve¢ pretovarjanj, ulov iz vsakega
pretovarjanja shrani lo¢eno, tako da je
zlahka prepoznaven. Prejemno ribisko
plovilo Unije ima na krovu natovorni nacrt,
v katerem se uposteva to locevanje ulova z
razli¢nih ribiskih plovil, s katerih se
raztovarja.

Or. en

Predlog spremembe

6. Drzava €lanica, pod katere zastavo
pluje prejemno ribisko plovilo Unije,
Komisiji ali organu, ki ga Komisija
imenuje, najpozneje 25 dni po izkrcanju
opazovalca v elektronski obliki predlozi
podatke opazovalca iz ladijskega dnevnika
SPRFMO o pretovarjanju za opazovalce.
Komisija ali organ, ki ga Komisija
imenuje, najpozneje 30 dni po izkrcanju
opazovalca te informacije v elektronski
obliki posreduje sekretariatu SPRFMO.

Or. en

Predlog spremembe

1. Prejemna ribiska plovila, ki
opravljajo pretovarjanje, pripravijo
deklaracijo SPRFMO o pretovarjanju v
skladu s Prilogo IX in jo najpozneje 5. dne
v mesecu, ki sledi mesecu, v katerem je
bilo pretovarjanje koncano, predloZijo

PE779.561v01-00
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mesecu, ki sledi mesecu, v katerem je bilo

pretovarjanje koncano, predloZijo Komisiji.

Komisija najpozneje 15. dne v mesecu, ki
sledi mesecu, v katerem je bilo
pretovarjanje koncano, te informacije
posreduje sekretariatu SPRFMO.

Predlog spremembe 57

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 11
Uredba (EU) 2018/975

Clen 26 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. DrZave Elanice od prejemnih
ribiskih plovil, ki plujejo pod njihovo
zastavo in opravljajo pretovarjanje,
zahtevajo, da med ribolovnim potovanjem
na plovilu hranijo izvod deklaracije
SPRFMO o pretovarjanju in ga po potrebi
predlozijo vsakemu pooblas¢enemu
inSpektorju.

Predlog spremembe 58

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. Drzave Clanice, ki nameravajo
napotiti opazovalce iz opazovalnega
programa druge drzave Clanice, ¢lanice
SPRFMO ali sodelujoce nepogodbenice,
morajo pred tako napotitvijo o tem
obvestiti Komisijo. Kemisija pridobi
soglasje zadevne drzave Clanice, ¢lanice

PE779.561v01-00

drZavi ¢lanici zastave. DrZava Clanica
zastave deklaracijo predloZi Komisiji ali
organu, ki ga Komisija imenuje,
najpozneje 10. dne v mesecu, ki sledi
mesecu, v katerem je bilo pretovarjanje
koncano. Komisija ali organ, ki ga
Komisija imenuje, najpozneje 15. dne v
mesecu, ki sledi mesecu, v katerem je bilo
pretovarjanje konc¢ano, te informacije
posreduje sekretariatu SPRFMO.

Or. en

Predlog spremembe

2. Prejemna ribiska plovila, ki
opravljajo pretovarjanje, med ribolovnim
potovanjem na plovilu hranijo izvod
deklaracije SPRFMO o pretovarjanju in ga
po potrebi predloZijo vsakemu
pooblas¢enemu inspektorju.

Or. en

Predlog spremembe

6. Drzave ¢lanice, ki nameravajo
napotiti opazovalce iz opazovalnega
programa druge drzave €lanice,
pogodbenice SPRFMO ali sodelujoce
nepogodbenice, morajo pred tako
napotitvijo o tem obvestiti Komisijo.
DrZava ¢lanica pridobi soglasje zadevne
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SPRFMO ali sodelujoce nepogodbenice in
nato obvesti zadevno driavo ¢lanico.

Predlog spremembe 59

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 — odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

7. Znanstvenoraziskovalna plovila
Unije, ki izvajajo ribolov zaradi
znanstvenega preucevanja, so izvzeta iz
obveznosti imeti na krovu akreditirane
opazovalce, razen Ce izvajajo raziskovalni
ribolov. Drzave €lanice zastave navedenih
plovil izpolnjujejo zahteve glede zbiranja
podatkov in porocanja iz Priloge X in
¢lena 28a ter zagotovijo, da je znanstveno
osebje na krovu zmoZno v celoti opravljati
vse obveznosti opazovanja in porocanja iz
navedenih zahtev.

Predlog spremembe 60

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 ¢ — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Drzave Clanice zagotovijo, da se v
okviru opazovalnih programov in od
ponudnikov storitev napotijo samo
neodvisni in nepristranski opazovalci. To
pomeni, da niti program opazovanja ali
ponudnik storitev, odvisno od primera, niti
posamezni opazovalci nimajo
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drzave Clanice, pogodbenice SPRFMO ali
sodelujoce nepogodbenice, preden obvesti
Komisijo.

Or. en

Predlog spremembe

7. Znanstvenoraziskovalna plovila
Unije, ki izvajajo ribolov zaradi
znanstvenega preucevanja, so izvzeta iz
obveznosti imeti na krovu akreditirane
opazovalce, razen Ce 1zvajajo raziskovalni
ribolov. Drzave ¢lanice zastave
znanstvenoraziskovalnih plovil, ki izvajajo
ribolov zaradi znanstvenega preucevanja
in ne izvajajo raziskovalnega ribolova,
izpolnjujejo zahteve glede zbiranja
podatkov in poro€anja iz Priloge X in
¢lena 28a ter zagotovijo, da je znanstveno
osebje na krovu zmozno v celoti opravljati
vse obveznosti opazovanja in porocanja iz
navedenih zahtev.

Or. en

Predlog spremembe

1. Drzave clanice zagotovijo, da se v
okviru opazovalnih programov in od
ponudnikov storitev napotijo samo
neodvisni in nepristranski opazovalci. To
pomeni, da niti program opazovanja ali
ponudnik storitev, odvisno od primera, niti
posamezni opazovalci nimajo
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SL

neposrednega finan¢nega interesa,
lastniStva ali poslovnih povezav s plovili,
predelovalci, zastopniki in trgovci na
drobno, vklju¢enimi v lovljenje, ulov,
pobiranje, prevoz, predelavo ali prodajo rib
ali ribjih proizvodov.

Predlog spremembe 61

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 ¢ — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Drzave Clanice zagotovijo, da
njihovi opazovalni programi in ponudniki
storitev ter posamezni opazovalci:

Predlog spremembe 62

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28¢ — odstavek 2 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) neposredno ali posredno ne
zahtevajo niti ne sprejmejo nobene
nagrade, darila, usluge, razvedrila,
neobifajne nastanitve, posojila ali Cesar
koli z denarno vrednostjo od nikogar, ki
izvaja dejavnosti, ki jih regulira élanica
SPRFMO ali sodelujoca nepogodbenica,
povezane z njenimi storitvami ali
SPRFMO, ali ima interese, na katere lahko
znatno vpliva opravljanje ali neopravljanje
uradnih dolznosti opazovalca;

PE779.561v01-00

neposrednega financnega interesa,
lastniStva ali poslovnih povezav s plovili,
predelovalci, zastopniki in trgovci na
drobno, vkljucenimi v lovljenje, ulov,
pobiranje, prevoz, predelavo ali prodajo rib
ali ribjih proizvodov, zajetih s Konvencijo
SPRFMO.

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en

Predlog spremembe

(b) neposredno ali posredno ne
zahtevajo niti ne sprejmejo nobene
nagrade, darila, usluge, razvedrila,
neobiajne nastanitve, posojila ali Cesar
koli z denarno vrednostjo od nikogar, ki
izvaja dejavnosti, ki jih regulira
pogodbenica SPRFMO ali sodelujoca
nepogodbenica, povezane z njenimi
storitvami ali SPRFMO, ali ima interese,
na katere lahko znatno vpliva opravljanje
ali neopravljanje uradnih dolznosti
opazovalca;

Or. en

PR\1331697SL.docx



Predlog spremembe 63

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 d — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Drzave €lanice zagotovijo, da opazovalci,
ki se vkljucijo v njihov opazovalni
program ali jih napotijo njihovi ponudniki
storitev, izpolnjujejo naslednja merila:

Predlog spremembe 64

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28d — odstavek 1 —to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) sposobni so opravljati naloge
opazovalca, opisane v tem oddelku;

Predlog spremembe 65

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 e — odstavek 1 — to¢ka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

) opredelitev in evidentiranje vrst, ki
se pojavljajo v morju, vkljucno s ciljnimi
in neciljnimi vrstami, zaS¢itenimi vrstami,
morskimi pticami, morskimi sesalci,
morskimi Zelvami, nevretencarji, ki so
kazalniki obcutljivih morskih
ekosistemov, itd.;
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Predlog spremembe

Drzave €lanice zagotovijo, da opazovalci,
ki se vkljucijo v njihov opazovalni
program ali jih napotijo njihovi ponudniki
storitev, izpolnjujejo naslednje:

Or. en
Predlog spremembe
(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en
Predlog spremembe
§)) opredelitev in evidentiranje vrst, ki

se pojavljajo v morju, vklju¢no s ciljnimi
in neciljnimi vrstami, zaS¢itenimi vrstami,
morskimi pticami, morskimi sesalci,
morskimi Zelvami, nevretencarji, ki kaZejo
na prisotnost obc¢utljivih morskih
ekosistemov, itd.;

Or. en
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Predlog spremembe 66

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 j — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Drzave €lanice zagotovijo tudi, da
si njihovi opazovalni programi ali
ponudniki storitev, kolikor je mogoce,
prizadevajo preprec€iti napotitev enega
opazovalca na ve¢ zaporednih potovanj z
istim plovilom.

Predlog spremembe 67

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 m — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Drzave ¢lanice zagotovijo, da imajo
njihovi opazovalni programi ali ponudniki
storitev vzpostavljen postopek reSevanja
sporov, ki je pravi¢en do vseh strani in
zagotavlja postopek za reSitev tezav z
ustreznimi sredstvi, vklju¢no s podporo in
mediacijo.

Predlog spremembe 68

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 n — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Drzave ¢lanice zagotovijo, da imajo

njihovi opazovalni programi ali ponudniki

storitev vzpostavljene postopke za podporo

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en

Predlog spremembe

Drzave ¢lanice zagotovijo, da imajo
njihovi opazovalni programi ali ponudniki
storitev vzpostavljen neodvisen postopek
reSevanja sporov, ki je pravicen do vseh
strani in zagotavlja postopek za resitev
tezav z ustreznimi sredstvi, vklju¢no s
podporo in mediacijo.

Or. en

Predlog spremembe
1. Drzave clanice zagotovijo, da imajo

njihovi opazovalni programi ali ponudniki
storitev vzpostavljene postopke za podporo

PR\1331697SL.docx



opazovalcem pri neoviranem opravljanju
nalog v varnem delovnem okolju, vklju¢no
z vzpostavljenim nacrtom za izredne
razmere. Nacrt za izredne razmere mora
vsebovati navodila za poSiljanje porocil 24-
urnim kontaktnim tockam, ki jih ponudnik
dolo¢i za porocanje o nevarnih razmerah,
vklju¢no s primeri nadlegovanja,
ustrahovanja ali napada.

Predlog spremembe 69

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 p — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Drzave ¢lanice zagotovijo, da
opazovalci na krovu ribiskih plovil, ki
plujejo pod njithovo zastavo, uzivajo
pravice iz te dolocbe in da se izvod teh
pravic predlozi posadki takih plovil ali je
na vidnem mestu na krovu.

Predlog spremembe 70

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 p — odstavek 2 — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) pravico do razumne uporabe
komunikacijske opreme na krovu za
komunikacijo z opazovalnim programom
na kopnem kadar koli, tudi v nujnih
primerih;
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opazovalcem pri neoviranem opravljanju
nalog v varnem delovnem okolju, vklju¢no
z vzpostavljenim nacrtom za izredne
razmere. Nacrt za izredne razmere vsebuje
navodila za posiljanje porocil 24-urnim
kontaktnim to¢kam, ki jih ponudnik dolo¢i
za porocanje o nevarnih razmerah,
vklju¢no s primeri nadlegovanja,
ustrahovanja ali napada.

Or. en

Predlog spremembe

1. Drzave ¢lanice zagotovijo, da
opazovalci na krovu ribiskih plovil, ki
plujejo pod njihovo zastavo, uzivajo
pravice iz te dolocbe in da se izvod teh
pravic predlozi posadki takih plovil in je na
vidnem mestu na krovu.

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en
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Predlog spremembe 71

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 p — odstavek 2 — tocka m

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(m)  moznost, da o varnostnih tezavah
kadar koli obvestijo poveljnika plovila,
organe opazovalnega programa opazovanja
ali ponudnika storitev, sekretariat in drzavo
zastave, kot je ustrezno;

Predlog spremembe 72

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 q — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Drzave ¢lanice zagotovijo, da
opazovalci, ki jih njihovi opazovalni
programi ali ponudniki storitev napotijo na
krov ribiskih plovil, opravijajo naloge iz te
dolocbe.

Predlog spremembe 73

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — totka 13

PE779.561v01-00

38/178

Predlog spremembe

(m)  moznost, da o varnostnih tezavah
kadar koli obvestijo poveljnika plovila,
organe opazovalnega programa opazovanja
ali ponudnika storitev, sekretariat
SPRFMO in drzavo ¢lanico zastave, kot je
ustrezno;

Or. en

Predlog spremembe

1. Drzave ¢lanice zagotovijo, da
opazovalci, ki jih napotijo njihovi
opazovalni programi ali ponudniki storitev,
pred vkrcanjem na ribisko plovilo:

(a) imajo pri sebi popolne in veljavne
dokumente, po potrebi vkljucno z
identifikacijskimi dokumenti, potnimi listi,
vizumi in potrdili o usposabljanju na
podrocju varnosti na morju;

(b) po potrebi predloZijo kopije
dokumentov iz tocke (a) vodjem
opazovalnega programa ali ponudniku
storitev.

Or. en
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Uredba (EU) 2018/975
Clen 28 q — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
2. Opazovalci na krovu ribiskih plovil 2. DrZave ¢lanice zagotovijo, da
imajo naslednje naloge: opazovalci, ki so v okviru njihovih

opazovalnih programov ali s strani
ponudnikov storitev napoteni na krov
ribiskih plovil:

Or. en

Predlog spremembe 74

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 q — odstavek 2 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a)  pred vkrcanjem na plovilo imajo Crtano
pri sebi popolne in veljavne dokumente,

po potrebi vkljucno 7 identifikacijskimi

dokumenti, potnim listom, vizumi in

potrdili o usposabljanju na podrocju

varnosti na morju;

Or. en
Obrazlozitev

Prestavljeno v odstavek 1(a).

Predlog spremembe 75

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28q — odstavek 2 — totka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(b) po potrebi predloZijo kopije zgoraj értano
navedenih dokumentov vodjem

opazovalnega programa ali ponudniku
storitev;
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ObrazlozZitev

Prestavljeno v odstavek 1(b).

Predlog spremembe 76

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 q — odstavek 2 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(©) ves Cas opravljanja nalog ohranjajo
neodvisnost in nepristranskost;

Predlog spremembe 77

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 q — odstavek 2 — to¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) spostujejo zakone in predpise
drzave €lanice, pod zastavo katere pluje
plovilo;

Predlog spremembe 78

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 q — odstavek 2 — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(e) spostujejo hierarhijo in sploSna

pravila ravnanja, ki veljajo za vse osebje na
plovilu;

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en
PR\1331697SL.docx



Predlog spremembe 79

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 q — odstavek 2 — tocka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

) naloge opravljajo tako, da ne (Ne zadeva slovenske razlicice.)
posegajo po nepotrebnem v delovanje

plovila, ter pri opravljanju svojih nalog

ustrezno upostevajo operativne zahteve

plovila in redno komunicirajo s

poveljnikom plovila;

Or. en

Predlog spremembe 80

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 q — odstavek 2 — tocka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(g)  poznajo postopke v nujnih primerih (Ne zadeva slovenske razlicice.)
na krovu plovila, vklju¢no z lokacijami

resilnih splavov, gasilnih aparatov in

kompletov za prvo pomoc, ter redno

sodelujejo pri vajah za ravnanje v sili, za

katere so se usposabljali;

Or. en

Predlog spremembe 81

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 q — odstavek 2 — tocka h

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(h) redno komunicirajo s poveljnikom (Ne zadeva slovenske razlicice.)
plovila o pomembnih vprasanjih in
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nalogah, ki jih imajo;

Or. en

Predlog spremembe 82

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 q — odstavek 2 — tocka i

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1) vzdriijo se dejanj, ki bi lahko (1) ne igvajajo dejanj, ki bi lahko

negativno vplivala na podobo negativno vplivala na podobo

opazovalnega programa; opazovalnega programa ali ponudnika
storitev;

Or. en

Predlog spremembe 83

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 q — odstavek 2 — to¢ka j

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

() sposStujejo vse zahtevane kodekse (Ne zadeva slovenske razlicice.)
ravnanja za opazovalce, vklju¢no z vsemi
veljavnimi zakoni in postopki;

Or. en

Predlog spremembe 84

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 q — odstavek 2 — to¢ka k

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(k) v skladu z zahtevami redno (Ne zadeva slovenske razlicice.)
komunicirajo z upravljavci opazovalnega

programa ali koordinatorjem opazovalnega

programa na kopnem;

Or. en
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Predlog spremembe 85

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 q — odstavek 2 — tocka 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Q) izpolnjujejo vse ohranitvene in
upravljalne ukrepe SPRFMO, katerih

dolocbe se neposredno uporabljajo za

opazovalce;

Predlog spremembe 86

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 q — odstavek 2 — to¢ka m

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(m)  spostujejo zasebnost prostorov
poveljnika in posadke.

Predlog spremembe 87

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975
Oddelek 3 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pravice in dolznosti upravljavcev in
poveljnikov plovil Unije

PR\1331697SL.docx
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Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en
Predlog spremembe
(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en
Predlog spremembe
Pravice in dolznosti upravljavcev in
poveljnikov ribiskih plovil Unije
Or. en
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Predlog spremembe 88

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 s — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

DrZave Elanice zagotovijo, da gospodarski
subjekti v ribisSkem sektorju in poveljniki
ribiskih plovil, ki plujejo pod njihovo
zastavo, spostujejo pravice opazovalcev iz
Clena 28p in opravljajo naslednje naloge:

Predlog spremembe 89

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 s — odstavek 1 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) Ce se to zahteva s to uredbo ali
ohranitvenimi in upravljalnimi ukrepi
SPRFMO, kot dopolnilno orodje za
spremljanje namestijo in vzdrzujejo
delujoce sisteme ali naprave za elektronsko
spremljanje med izbranimi ribolovnimi
potovanyji;

Predlog spremembe 90

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 s — odstavek 1 —tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) zagotovijo, da imajo plovila, ki
izvajajo dejavnosti na obmoc¢ju Konvencije
SPRFMO, na voljo dovolj prostora, da
lahko opazovalec, kadar je to potrebno, na

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

Upravljavci plovil in poveljniki ribiSkih
plovil spostujejo pravice opazovalcev iz
¢lena 28p in:

Or. en

Predlog spremembe

(c) kot dopolnilno orodje za
spremljanje namestijo in vzdrzujejo
delujoce sisteme ali naprave za elektronsko
spremljanje med izbranimi ribolovnimi
potovanyji;

Or. en

Predlog spremembe

(e) zagotovijo, da plovila, ki izvajajo
dejavnosti na obmocju Konvencije
SPRFMO, imajo na voljo in zagotovijo
dovolj prostora na krovu ali obmocju za

PR\1331697SL.docx



varen nacin in Z omejenim poseganjem v
delovanje plovila opravi vzorcenje prilova
ali drugo vzorc¢enje, pri cemer ima
namensko mesto za vzorcenje in drugo
opremo, kot je tehtnica;

Predlog spremembe 91

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28s — odstavek 1 — to¢ka h

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(h) posadko obvestijo o Casovnem
okviru in ciljih opazovalnega programa ter
razporedu vkrcanja opazovalcev, pa tudi o
njihovih odgovornostih, ko se opazovalec
iz opazovalnega programa vkrca na
plovilo;

Predlog spremembe 92

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 s — odstavek 1 — to¢ka m

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(m)  opazovalcu omogocijo in olajsajo
popoln dostop do vseh prostorov in opreme
plovila ter njihovo uporabo za opravljanje
nalog opazovalca, vklju¢no s popolnim
dostopom do mostu, ulova pred
sortiranjem, predelanega ulova in
morebitnega prilova na krovu ter obmocij,
ki se lahko uporabljajo za hrambo,
predelavo, tehtanje in skladis¢enje rib;

PR\1331697SL.docx

predelavo, da lahko opazovalec, kadar je to
potrebno, na varen nacin in z omejenim
poseganjem v delovanje plovila opravi
vzoréenje prilova ali drugo vzorcenje fer
druge naloge opazovalca, pri cemer ima
namensko mesto za vzorcenje in drugo
opremo, kot je tehtnica;

Or. en

Predlog spremembe

(h) posadko obvestijo o Casovnem
okviru in ciljih opazovalnega programa ter
razporedu vkrcanja opazovalcev, pa tudi o
njihovih odgovornostih, ko se opazovalec
vkrca na plovilo;

Or. en

Predlog spremembe

(m)  opazovalcu omogocijo in olajsajo
popoln dostop do vseh prostorov in opreme
plovila ter njihovo uporabo za opravljanje
nalog opazovalca, vkljucno s popolnim
dostopom do mostu, predelanega ulova in
morebitnega prilova na krovu ter obmocij,
ki se lahko uporabljajo za hrambo,
predelavo, tehtanje in skladiScenje rib;

Or. en

PE779.561v01-00
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SL

Predlog spremembe 93

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 s — odstavek 1 — tocka q

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(q9) opazovalcu na mostu ali drugem
dolo¢enem obmocju zagotovijo ustrezen
prostor za pisarnisko delo ter ustrezen
prostor na krovu ali v tovarni za
opravljanje opazovalCevih nalog;

Predlog spremembe

crtano

Or. en

ObrazlozZitev

Ponovitev pododstavka (e).

Predlog spremembe 94

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 t — odstavek 1 — tocka 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

D informacije o varnih mestih za delo
na krovu in potrebni varnostni opremi;

Predlog spremembe 95

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — totka 13

Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 u — odstavek 1 —uvodno besedilo

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Drzave Clanice zagotovijo, da
ribiska plovila, ki plujejo pod njihovo
zastavo, v primeru, da opazovalec umre, je
pogresan ali se domneva, da je padel s

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

D informacije o varnih mestih za delo
na krovu ali na obmodju predelave in
potrebni varnostni opremi,

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
PR\1331697SL.docx



krova:

Predlog spremembe 96

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28u — odstavek 1 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) takoj zacnejo iskanje in reSevanje,
¢e je opazovalec pogreSan ali se domneva,
da je padel s krova, in iskanje izvajajo vsaj
72 ur, razen e opazovalca prej najdejo ali
Jim njihova drZava ¢lanica zastave naloZi,
naj iskanje nadaljujejo;

Predlog spremembe 97

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 u — odstavek 1 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(©) nemudoma obvestijo svojo drzavo
¢lanico zastave;

Predlog spremembe 98

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 u — odstavek 1 — tocka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2) se ne glede na to, ali je iskanje
uspesno, vrnejo v najblizje pristanisce za

PR\1331697SL.docx

Or. en

Predlog spremembe

(b) takoj zacnejo iskanje in reSevanje,
¢e je opazovalec pogresan ali se domneva,
da je padel s krova, in iskanje izvajajo vsaj
72 ur, razen ¢e opazovalca prej najdejo ali
jim njihova drZava ali pristojni organi za
iskanje in reSevanje Clanica zastave nalozi,
naj iskanje nadaljujejo;

Or. en

Predlog spremembe

(c) nemudoma obvestijo svojo drzavo
Clanico zastave fer pristojne organe za
iskanje in re§evanje;

Or. en

Predlog spremembe

(2) se ne glede na to, ali je iskanje
uspesno, vrnejo v najblizje pristanisce za

PE779.561v01-00

SL



SL

nadaljnjo preiskavo, v skladu z dogovorom
drzave Clanice zastave in ¢lanice SPRFMO
ali sodelujoce nepogodbenice,
opazovalnega programa ali ponudnika
storitev drzave Clanice, pri katerem se
izvaja opazovalni program, v okviru
katerega je bil opazovalec napoten;

Predlog spremembe 99

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2018/975

Clen 28 u — odstavek 1 — tocka h

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(h) svoji drzavi ¢lanici zastave
predloZijo poroc¢ilo o incidentu, ta pa ga
poslje Komisiji, ponudnikom storitev
opazovanja in ustreznim organom, odvisno
od incidenta, in

Predlog spremembe 100

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 17 — to¢ka a
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Pristojni organi drzave Clanice
pristani$¢a Komisiji ¢im prej in vsekakor v
petih delovnih dneh po kon¢anem
inSpekcijskem pregledu posredujejo izvod
inSpekcijskega porocila in dokazov,
zbranih med inSpekcijskim pregledom, ter
kolikor je to izvedljivo, zavarujejo dokaze.
Komisija inSpekcijsko porocilo in vse
dokaze nemudoma posreduje sekretariatu
SPRFMO in kontaktni tocki pogodbenice
zastave ali sodelujoce nepogodbenice
SPRFMO.

PE779.561v01-00

nadaljnjo preiskavo, kot dolocijo pristojni
organi ali v skladu z dogovorom drzave
Clanice zastave in pogodbenice SPRFMO
ali sodelujoce nepogodbenice,
opazovalnega programa ali ponudnika
storitev drzave Clanice, pri katerem se
1zvaja opazovalni program, v okviru
katerega je bil opazovalec napoten;

Or. en

Predlog spremembe

(h) svoji drzavi Clanici zastave
predlozijo porocilo o incidentu, ta pa ga
poslje Komisiji, ponudnikom storitev
opazovanja in pristojnim organom,
odvisno od incidenta, in

Or. en

Predlog spremembe

2. Pristojni organi drzave Clanice
pristanis¢a Komisiji ali organu, ki ga
Komisija imenuje, ¢im prej in vsekakor v
petih delovnih dneh po kon¢anem
inSpekcijskem pregledu posredujejo izvod
inSpekcijskega porocila in dokazov,
zbranih med inSpekcijskim pregledom, ter
kolikor je to izvedljivo, zavarujejo dokaze.
Komisija ali organ, ki ga Komisija
imenuje, inSpekcijsko porocilo in vse
dokaze nemudoma posreduje sekretariatu
SPRFMO in kontaktni tocki driave clanice
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Predlog spremembe 101

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 18
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 a — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Komisija lahko Komisijo SPRFMO

obvesti, da se dolocbe SPRFMO o
vkrcanju in in$pekcijskem pregledu na
odprtem morju v celoti smiselno
uporabljajo med Unijo in ribiskim
subjektom.

Predlog spremembe 102

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 18
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 a — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Komisija drzave ¢lanice obvesti o
pooblascenih inSpekcijskih plovilih in
organih inSpekcijskih plovil, vkljuc¢enih v
register SPRFMO za pooblaS¢ena
inSpekcijska plovila in organe
inSpekcijskega plovila, ter o njihovih
morebitnih posodobitvah.

Predlog spremembe 103

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 18

PR\1331697SL.docx

zastave ali pogodbenice SPRFMO ali
sodelujoce nepogodbenice SPRFMO.

Or. en

Predlog spremembe

2. Komisija ali organ, ki ga Komisija
imenuje, lahko Komisijo SPRFMO
obvesti, da se dolocbe SPRFMO o
vkrcanju in inSpekcijskem pregledu na
odprtem morju v celoti smiselno
uporabljajo med Unijo in ribisSkim
subjektom.

Or. en

Predlog spremembe

3. Komisija ali organ, ki ga Komisija
imenuje, drzave Clanice obvesti o
pooblas¢enih inspekcijskih plovilih in
organih inSpekcijskih plovil, vklju€enih v
register SPRFMO za pooblasc¢ena
inSpekcijska plovila in organe
inSpekcijskega plovila, ter o njihovih
morebitnih posodobitvah.

Or. en
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IVJredba (EU) 2018/975
Clen 35 b — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. DrZava ¢lanica zastave poveljniku
odredi, naj dovoli vkrcanje in in§pekcijski
pregled, razen v primerih, ko je treba
zaradi ustreznih mednarodnih ukrepov,
postopkov in praks v zvezi z varnostjo na
morju vkrcanje in in§pekcijski pregled
odloziti. Ce poveljnik takega navodila ne
uposteva, drzava €lanica zastave plovilu
zaCasno odvzame dovoljenje za ribolov in
mu odredi takoj$njo vrnitev v pristaniSce.

Predlog spremembe 104

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 18
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 b — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Drzava ¢lanica zastave nemudoma
obvesti Komisijo o ukrepih, ki jih je
sprejela v okolis¢inah iz odstavka 3.
Komisija te informacije nemudoma poslje
organom in§pekcijskega plovila in
Komisiji SPRFMO.

Predlog spremembe 105

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 18
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 ¢ — odstavek 1 —uvodni del

PE779.561v01-00

50/178

Predlog spremembe

3. DrZava ¢lanica zastave poveljniku
odredi, naj dovoli vkrcanje in in§pekcijski
pregled, razen v primerih, ko je treba
zaradi ustreznih mednarodnih ukrepov,
postopkov in praks v zvezi z varnostjo na
morju vkrcanje in in§pekcijski pregled
odloziti. Ce poveljnik takega navodila ne
uposteva, drzava €lanica zastave plovilu
zaCasno odvzame dovoljenje za ribolov in
mu odredi takoj$njo vrnitev v pristanisce,
ki ga dolocijo pooblascena inSpekcijska
plovila ali organi inSpekcijskih plovil, ali v
najbliZje pristanisce ali pristanisce, ki ga
doloci driava Clanica zastave.

Or. en

Predlog spremembe

4. DrZzava ¢lanica zastave nemudoma
obvesti Komisijo ali organ, ki ga Komisija
imenuje, o ukrepih, ki jih je sprejela v
okolis¢inah 1z odstavka 3. Komisija ali
organ, ki ga Komisija imenuje, te
informacije nemudoma poslje organom
inSpekcijskega plovila in Komisiji
SPRFMO.

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Za namene te uredbe se za hudo
krsitev Stejejo naslednje krSitve te uredbe,
Konvencije SPRFMO ali ohranitvenih in
upravljalnih ukrepov SPRFMO:

Predlog spremembe 106

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 18
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 ¢ — odstavek 1 — to¢ka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) namerni odvzem ali zadrzanje vrst
v nasprotju s to uredbo, Konvencijo
SPRFMO ali katerim koli veljavnim
ohranitvenim in upravljalnim ukrepom
SPRFMO;

Predlog spremembe 107

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 18
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 ¢ — odstavek 1 —tocka j

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

) vec¢ krsitev, ki skupaj pomenijo
hudo neupostevanje te uredbe, Konvencije
SPRFMO ali katerih koli veljavnih
ohranitvenih in upravljalnih ukrepov
SPRFMO;

Predlog spremembe 108

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 18
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Predlog spremembe

1. Za namene te uredbe se za hudo
krsitev Stejejo naslednje krSitve te uredbe
ali Konvencije SPRFMO:

Or. en

Predlog spremembe

(e) namerni odvzem ali zadrzanje vrst
v nasprotju s to uredbo ali Konvencijo
SPRFMO;

Or. en
Predlog spremembe
) vec¢ krsitev, ki skupaj pomenijo
hudo neupostevanje te uredbe ali
Konvencije SPRFMO;
Or. en

PE779.561v01-00
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Uredba (EU) 2018/975
Clen 35 ¢ — odstavek 1 — toc¢ka 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Q) ustrahovanje, spolno nadlegovanje,
motenje, neupravi¢eno oviranje ali
zadrzevanje pooblaS¢enega inSpektorja,
napad nanj ali upiranje njegovim zahtevam
in

Predlog spremembe 109

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 18
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 ¢ — odstavek 2 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) izvede preiskavo domnevne resne
krsitve, in ¢e dokazi to upravicujejo,
sprejme izvrSilne ukrepe zoper zadevno
ribisko plovilo ter ustrezno obvesti
Komisijo, ki obvesti organe inSpekcijskega
plovila in sekretariat SPRFMO, ali

Predlog spremembe 110

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 18
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 ¢ — odstavek 2 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) pooblasti organe inSpekcijskega
plovila, da za¢nejo preiskavo domnevne
hude krsitve in o tem obvestijo Komisijo,
ta pa o tem obvesti sekretariat SPRFMO.

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

Q) ustrahovanje, spolno nadlegovanje,
motenje, neupravi¢eno oviranje ali
zadrzevanje pooblaS¢enega inSpektorja ali
opazovalca, napad nanj ali upiranje
njegovim zahtevam in

Or. en

Predlog spremembe

(a) izvede preiskavo domnevne resne
krsitve, in ¢e dokazi to upravicujejo,
sprejme izvrSilne ukrepe zoper zadevno
ribisko plovilo ter ustrezno obvesti
Komisijo ali organ, ki ga Komisija
imenuje, ki obvesti organe inSpekcijskega
plovila in sekretariat SPRFMO, ali

Or. en

Predlog spremembe

(b) pooblasti organe inSpekcijskega
plovila, da za¢nejo preiskavo domnevne
hude krsitve in o tem obvestijo Komisijo
ali organ, ki ga Komisija imenuje, ta pa o
tem obvesti sekretariat SPRFMO.

Or. en
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Predlog spremembe 111

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 18
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 ¢ — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Za namene te uredbe drzave
¢lanice zastave vsako vmeSavanje ribiskih
plovil, ki plujejo pod njihovo zastavo, ali
poveljnikov in posadke takih plovil v
izvajanje nalog pooblascenega inSpektorja
ali pooblas¢enega inSpekcijskega plovila
obravnavajo enako kot vsako tako
vmesSavanje, do katerega pride v njihovi
izklju¢ni pristojnosti.

Predlog spremembe 112

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 19
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 d — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. DrZave clanice ribiSkim plovilom,
ki plujejo pod njihovo zastavo, prepovejo
izpuScanje v morje kakrsne koli plastike,
med drugim tudi sinteti¢nih vrvi,
sinteti¢nih ribiskih mreZz, plasticnih vre¢k
za smeti in pepela iz sezZigalnice plasti¢nih
proizvodov.

Predlog spremembe 113

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 19
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 d — odstavek 2

PR\1331697SL.docx

Predlog spremembe

3. Drzave ¢lanice zastave vsako
vmeSavanje ribiskih plovil, ki plujejo pod
njihovo zastavo, ali poveljnikov in posadke
takih plovil v izvajanje nalog opazovalca,
pooblas¢enega inSpektorja ali
pooblasc¢enega inSpekcijskega plovila
obravnavajo enako kot vsako tako
vmeSavanje, do katerega pride v njihovi
izklju¢ni pristojnosti.

Or. en

Predlog spremembe

1. Ribiskim plovilom, ki plujejo pod
njihovo zastavo, je prepovedano izpuscati
v morje kakr§no koli plastiko, med drugim
tudi sinteti¢ne vrvi, sinteticne ribiSke
mreZe, plasticne vreCke za smeti in pepel
1z sezigalnice plasti¢nih proizvodov.

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. DrZave ¢lanice zagotovijo, da
ribiska plovila, ki plujejo pod njihovo
plovila, dokler je ni mogoce iztovoriti v
ustreznih pristaniskih sprejemnih
zmogljivostih.

Predlog spremembe 114

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 19
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 e — odstavek 1 —uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. DrZave ¢lanice zagotovijo, da:

Predlog spremembe 115

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 19
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 e — odstavek 1 —tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) si plovila, ki plujejo pod njihovo
zastavo in na krovu uporabljajo katero
koli ribolovno orodje, po najboljSih moceh
prizadevajo, da bi preprecile, zmanjsale
ali odpravile pojav zapuscCenega,
izgubljenega ali kako drugace zavrZzenega
ribolovnega orodja, povezanega s temi
plovili;
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Predlog spremembe

2. Ribiska plovila vso plastiko

.....

mogoce iztovoriti v ustreznih pristaniSkih
sprejemnih zmogljivostih.

Or. en
Predlog spremembe
1. Poveljniki ribiskih plovil
zagotovijo, da:
Or. en

Predlog spremembe

(a) se sprejmejo vsi razumni ukrepi za
preprecevanje, zmanjSanje in odpravo
pojava zapuSCenega, izgubljenega ali kako
drugace zavrZenega ribolovnega orodja,
povezanega s temi plovili;

Or. en
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Predlog spremembe 116

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 19
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 e — odstavek 1 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b)  je ribiskim plovilom, ki plujejo pod
njihovo zastavo, prepovedano namerno
zavredi ali zapustiti ribolovno orodje,
povezano s temi plovili, razen zaradi
varnosti, zlasti ¢e so v nevarnosti plovila
in/ali so ogroZena Zivljenja;

Predlog spremembe 117

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 19
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 e — odstavek 1 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c)  jeribisSkim plovilom, ki plujejo pod
njihovo zastavo in so izgubila ribolovno
orodje, prepovedano, da ga zapustijo, ne
da bi ga na vse razumne nacine poskuSala
¢im prej izvleci;

Predlog spremembe 118

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 19
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 e — odstavek 1 — to¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) ¢e je mogoce, imajo vsa ribiska
plovila, ki plujejo pod njihovo zastavo in
na krovu uporabljajo katero koli orodje,
na krovu opremo za izvlek zapuscenega,
izgubljenega ali kako drugace zavrZzenega
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Predlog spremembe

(b) se ribolovno orodje ne zavrie ali
opusti namerno, razen zaradi varnosti,
zlasti v primeru nesrece ali nevarnosti za
Zivljenje;

Or. en

Predlog spremembe
() se izgubljeno ribolovno orodje,

preden se zapusti, poskusi éim prej izvleci
na vse razumne nacine;

Or. en

Predlog spremembe

(d) ¢e je mogoce, je na krovu oprema
za izvlek zapuScenega, izgubljenega ali
kako drugace zavrzenega ribolovnega
orodja, povezanega s temi plovili;

PE779.561v01-00
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ribolovnega orodja, povezanega s temi
plovili;

Predlog spremembe 119

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 19
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 e — odstavek 1 — to¢ka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) kadar ribisko plovilo, ki pluje pod
njihovo zastavo, ne more izvleci
zapusScenega, izgubljenega ali kako
drugace zavrzenega ribolovnega orodja,
svoji drzavi ¢lanici zastave in Komisiji v
48 urah predloZi naslednje informacije o
tem orodju:

Predlog spremembe 120

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 19
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 e — odstavek 1 — to¢ka f — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

® kadar plovilo, ki pluje pod njihovo
zastavo, izvlece zapusceno, izgubljeno ali
kako drugace zavrzeno ribolovno orodje, ki
ni povezano z njim, drzavi ¢lanici zastave
v 48 urah predloZi naslednje informacije:

Predlog spremembe 121

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 19
Uredba (EU) 2018/975

Clen 35 e — odstavek 2

PE779.561v01-00

Or. en

Predlog spremembe

(e) Ce zapusCenega, izgubljenega ali
kako drugace zavrzenega ribolovnega
orodja tega plovila ni mogoce izvleci, se
drzavi €lanici zastave v 48 urah sporoci
naslednje:

Or. en

Predlog spremembe

® kadar se izvlece zapusceno,
izgubljeno ali kako drugace zavrzeno
ribolovno orodje, ki ni povezano s tem

plovilom, se drzavi Clanici zastave v

48 urah sporoci naslednje:

Or. en

PR\1331697SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Drzave Clanice informacije, prejete
v skladu z odstavkom 1, tocki (e) in (f),
nemudoma posredujejo Komisiji. Komisija
te informacije takoj posreduje Sekretariatu
SPRFMO.

Predlog spremembe 122

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 20
Uredba (EU) 2018/975

Clen 40 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Drzave Clanice dolocijo kontaktno
tocko za prejem inSpekcijskih porocil od
pogodbenic, ribiskih subjektov in
sodelujocih nepogodbenic.

Predlog spremembe 123

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 20
Uredba (EU) 2018/975

Clen 40 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Ce v primeru in$pekcijskega
pregleda v pristaniS¢u kontaktna tocka, ki
jo doloci drzava €lanica, od pogodbenice,
ribiSkega subjekta ali sodelujoce
nepogodbenice prejme inSpekcijsko
porocilo, ki dokazuje, da je ribisko plovilo,
ki pluje pod zastavo te drzave Clanice,
krsilo ohranitvene in upravljalne ukrepe
SPRFMO, drzava ¢lanica zastave takoj
raziS¢e domnevno krsitev in Komisijo
obvesti o stanju preiskave in vseh

PR\1331697SL.docx

Predlog spremembe

2. Drzave Clanice informacije, prejete
v skladu z odstavkom 1, tocki (e) in (f),
nemudoma posredujejo Komisiji ali
organu, ki ga Komisija imenuje. Komisija
ali organ, ki ga Komisija imenuje, te
informacije takoj posreduje Sekretariatu
SPRFMO.

Or. en

Predlog spremembe

1. Drzave Clanice dolocijo kontaktno
tocko za prejem inSpekcijskih porocil od
drugih drZav ¢lanic, pogodbenic, ribisSkih
subjektov in sodelujocih nepogodbenic.

Or. en

Predlog spremembe

3. Ce v primeru in$pekcijskega
pregleda v pristani§¢u kontaktna tocka, ki
jo doloci drzava €lanica, od druge driave
¢lanice, pogodbenice, ribiskega subjekta
ali sodelujoce nepogodbenice prejme
inSpekcijsko porocilo, ki dokazuje, da je
ribisko plovilo, ki pluje pod zastavo te
drzave €lanice, krsilo to uredbo ali
ohranitvene in upravljalne ukrepe
SPRFMO, drzava ¢lanica zastave takoj
raziS¢e domnevno krsitev in Komisijo ali

PE779.561v01-00
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izvrSilnih ukrepih, ki so bili morda sprejeti,
da lahko Komisija v treh mesecih od
prejema uradnega obvestila obvesti
sekretariat SPRFMO. Ce drzava ¢lanica
Komisiji ne more predloziti poroc€ila o
stanju v treh mesecih od prejema
inSpekcijskega porocila, jo v teh treh
mesecih obvesti o razlogih za zamudo in o
datumu, do katerega bo porocilo
predlozeno. Komisija informacije o stanju
preiskave ali zamudi pri preiskavi
posreduje sekretariatu SPRFMO.
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Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 20
Uredba (EU) 2018/975

Clen 40 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Ce v primeru vkrcanja in
inSpekcijskega pregleda na odprtem morju
kontaktna tocka, ki jo dolo¢i drzava
¢lanica, od pogodbenice, ribiskega subjekta
ali sodelujoce nepogodbenice prejme
inSpekcijsko porocilo, ki dokazuje, da je
ribiSko plovilo, ki pluje pod zastavo te
drzave Clanice, krSilo ohranitvene in
upravljalne ukrepe SPRFMO, drZava
¢lanica zastave vsaj 110 dni pred letnim
zasedanjem Komisije SPRFMO Komisiji
poro€a o ukrepih, ki jih je sprejela v odziv
na domnevno krsitev, vklju¢no z vsemi
zacetimi postopki in nalozenimi
sankcijami. Komisija te informacije
posreduje sekretariatu SPRFMO vsaj

90 dni pred letnim zasedanjem.

PE779.561v01-00

organ, ki ga Komisija imenuje, obvesti o
stanju preiskave in vseh izvrsilnih ukrepih,
ki so bili sprejeti, da lahko Komisija ali
organ, ki ga Komisija imenuje, v treh
mesecih od prejema uradnega obvestila
obvesti sekretariat SPRFMO. Ce drzava
¢lanica Komisiji ali organu, ki ga
Komisija imenuje, ne more predloziti
porocila o stanju v treh mesecih od prejema
inSpekcijskega porocila, Komisijo ali
navedeni organ v teh treh mesecih obvesti
o razlogih za zamudo in o datumu, do
katerega bo porocilo predlozeno. Komisija
ali organ, ki ga Komisija imenuje,
informacije o stanju preiskave ali zamudi
pri preiskavi posreduje sekretariatu
SPRFMO.

Or. en

Predlog spremembe

4. Ce v primeru vkrcanja in
inSpekcijskega pregleda na odprtem morju
kontaktna tocka, ki jo dolo¢i drzava
Clanica, od druge drZave Clanice,
pogodbenice, ribiskega subjekta ali
sodelujoce nepogodbenice prejme
inSpekcijsko porocilo, ki dokazuje, da je
ribisko plovilo, ki pluje pod zastavo te
drzave ¢lanice, krSilo fo uredbo ali
ohranitvene in upravljalne ukrepe
SPRFMO, drzava ¢lanica zastave vsaj

110 dni pred letnim zasedanjem Komisije
SPRFMO Komisiji ali organu, ki ga
Komisija imenuje, poroca o ukrepih, ki jih
je sprejela v odziv na domnevno krsitev,
vklju¢no z vsemi zacetimi postopki in
nalozenimi sankcijami. Komisija ali organ,
ki ga Komisija imenuje, vsaj 90 dni pred
letnim zasedanjem te informacije posreduje

PR\1331697SL.docx



Predlog spremembe 125

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 21
Uredba (EU) 2018/975

Clen 41 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. DrZave ¢lanice, katerih plovila
lovijo na obmoc¢ju Konvencije SPRFMO,
najpozneje 110 dni pred letnim zasedanjem
porocajo o nacinih, ki so jih uporabile za
preprecevanje nedovoljenega poseganja
ribiskih plovil, ki plujejo pod njihovo
zastavo, v satelitsko sledilno napravo.
Komisija te informacije posreduje
sekretariatu SPRFMO vsaj 90 dni pred
letnim zasedanjem.

Predlog spremembe 126

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 21 a (novo)
Uredba (EU) 2018/975

Clen 42

Veljavno besedilo

Clen 42
Zaupnost

Podatki, zbrani in izmenjani na podlagi te
uredbe, se obravnavajo v skladu s pravili o
zaupnosti iz ¢lenov 112 in 113 Uredbe (ES)
St. 1224/2009.

PR\1331697SL.docx

sekretariatu SPRFMO.

Or. en

Predlog spremembe

4. DrZave ¢lanice, katerih plovila
lovijo na obmoc¢ju Konvencije SPRFMO,
najpozneje 110 dni pred letnim zasedanjem
Komisiji porocajo o nacinih, ki so jih
uporabile za preprecevanje nedovoljenega
poseganja ribiskih plovil, ki plujejo pod
njihovo zastavo, v satelitsko sledilno
napravo. Komisija te informacije posreduje
sekretariatu SPRFMO vsaj 90 dni pred
letnim zasedanjem.

Or. en

Predlog spremembe

(21a) Clen 42 se nadomesti 7 naslednjim:
,,Clen 42
Zaupnost in varstvo podatkov

L Podatki, zbrani in izmenjani na
podlagi te uredbe, se obravnavajo v skladu
z veljavnimi pravili o zaupnosti v skladu s
¢lenoma 112 in 113 Uredbe (ES)

St. 1224/2009.

2. Zbiranje, prenos, shranjevanje ali

druga obdelava katerih koli podatkov na
podlagi te uredbe so v skladu 7 uredbama

PE779.561v01-00
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Predlog spremembe 127

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 22 — totka a
Uredba (EU) 2018/975

Clen 43 — odstavek 1 —to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) rokov iz ¢lenov 7(1), (1b), (1¢) in
(2), 11, 13(2) in (5), 16(1) in (3) ter 17(1)
in (2), 21, 22(1) do (4), 23(6), 24(1) do (3),
25(5) in (6), 26(1), 27(2), (3) in (3a),
28a(1) in (2), 28b(1), 28(2), 28t, 28u(1),
29(1) in (2), 30(2), 31(1) in (1a), 34(5) in

PE779.561v01-00

60/178

(EU) 2016/679% in (EU) 2018/1725**
Evropskega parlamenta in Sveta.

3. Osebni podatki, ki se obdelujejo na
podlagi te uredbe, se ne hranijo dlje kot
10 let, razen Ce so ti osebni podatki
potrebni za nadaljnje ukrepanje v zvezi

s krsitvijo, inSpekcijskim pregledom ali
sodnimi ali upravnimi postopki. V teh
primerih se lahko osebni podatki hranijo
najvec 20 let. Ce se osebni podatki hranijo
dlje casa, se anonimizirajo.

*Uredba (EU) 2016/679 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 27. aprila 2016
o varstvu posameznikov pri obdelavi
osebnih podatkov in o prostem pretoku
takih podatkov ter o razveljavitvi
Direktive 95/46/ES (SploSna uredba o
varstvu podatkov) (UL L 119, 4.5.2016,
str. 1).

**Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne

23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov
pri obdelavi osebnih podatkov v
institucijah, organih, uradih in agencijah
Unije in o prostem pretoku takih podatkov
ter o razveljavitvi Uredbe (ES) $t. 45/2001
in Sklepa $t. 1247/2002/ES (UL L 295,
21.11.2018, str. 39).“

Or. en

Predlog spremembe

(b) rokov iz ¢lenov 7(1), (1b), (1¢) in
(2), 11, 13(2) in (5), 16(1) in (3) ter 17(1)
in (2), 21(1) in (2), 22(1) do (4), 23(6),
24(1) do (3), 25(5) in (6), 26(1), 27(2), (3)
in (3a), 28(2), 28a(1) in (2), 28b(1), 28u(1),
29(1) in (2), 30(2), 31(1) in (1a), 34(5) in

PR\1331697SL.docx



(6), 35(2) in (3), 35b(4), 35¢(1), 36, 37(1),
39(2), 40(2), (3) in (4) ter 41(1), (2) in (4);

Predlog spremembe 128

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 22 — to¢ka d
Uredba (EU) 2018/975

Clen 43 — odstavek 1 — tocka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

) vrst zahtev za podatke in
informacije iz ¢lenov 7(2), 11, 13(2) in (3),
14(1) in (2), 16(1), 17(1), 18(2) in (3),
19(1) 21, 22(1) do (4), 23(6), 24(1) do (3),
25(1),26(1), 27(2), (3) in (3a), 28(5),
28a(1) in (2), 28b(1), 281, 28n(1), 28t,
29(1) in (2), 29a(1) in (4), 31(1), 35a(3) in
35e(1).

Predlog spremembe 129

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 22 — to¢ka e
Uredba (EU) 2018/975

Clen 43 — odstavek 1 —to¢ka q

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(q) seznama nalog opazovalcev iz
¢lena 28q(2);

Predlog spremembe 130

Predlog uredbe

Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 1 a (novo)
Uredba (EU) 2019/833

Clen 6 — odstavek 1 — to¢ki d in e

PR\1331697SL.docx

(6), 35(2) in (3), 35b(4), 35¢(1) in (2), 36,
37(1), 39(2), 40(2), (3) in (4) ter 41(1), (2)
in (4);

Or. en

Predlog spremembe

® vrst zahtev za podatke in
informacije iz ¢lenov 7(2), 11, 13(2) in (3),
14(1) in (2), 16(1), 17(1), 18(2) in (3),
19(1) 21, 22(1) do (4), 23(6), 24(1) do (3),
25(1),26(1), 27(2), (3) in (3a), 28(5),
28a(1) in (2), 28b(1), 281, 28n(1), 28t,
29(1) in (2), 29a(1), 31(1), 35a(3) in
35e(1).

Or. en

Predlog spremembe

(Q)  seznama nalog opazovalcev iz
¢lena 28q(1) in (2);

Or. en
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SL



SL

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 131

Predlog uredbe

Clen 3 — odstavek 1 — totka 4
Uredba (EU) 2019/833

Clen 6 — odstavek 1 —to¢ki din e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4) v tockah (d) in (e) Clena 6(1) se
ura ,,24.00“ nadomesti s ,,23.59%;

Predlog spremembe 132

Predlog uredbe

Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 8
Uredba (EU) 2019/833

Clen 30 — odstavek 1 —uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Drzava Clanica, ki izvaja
inSpekcijski pregled, zagotovi, da njeni
inSpektorji za vsako ribisko plovilo,
opazeno na upravnem obmocju, ki je
upravic¢eno do plovbe pod zastavo
pogodbenice NAFO, v skladu s Prilogo
IV.A k ukrepom za ohranjanje in
izvrSevanje iz tocke 38 Priloge k tej uredbi
evidentirajo naslednje informacije:

Predlog spremembe 133

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 8

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

(la) v ¢lenu 6(1), toCki (d) in (e), se ura
»24.00“ nadomesti s ,,23.59%;

Or. en
Predlog spremembe
¢rtano
Or. en
Predlog spremembe
1. Drzava Clanica, ki izvaja

inSpekcijski pregled, zagotovi, da njeni
inSpektorji za vsako ribisko plovilo,
opazeno na upravnem obmocju, ki je
upravic¢eno do plovbe pod zastavo driave
¢lanice ali druge pogodbenice NAFO, v
skladu s Prilogo IV.A k ukrepom za
ohranjanje in izvrSevanje iz toc¢ke 38
Priloge k tej uredbi evidentirajo naslednje
informacije:

Or. en

PR\1331697SL.docx



IVJredba (EU) 2019/833
Clen 30 — odstavek 1 —tocka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

d. opazeno dejavnost ribiSkega plovila
v skladu s PRILOGO II.1.B k ukrepom za
ohranjanje in izvrSevanje;

Predlog spremembe 134

Predlog uredbe

Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 8
Uredba (EU) 2019/833

Clen 30 — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Drzava €lanica, ki izvaja
inSpekcijski pregled, zagotovi, da
inSpektor, ki na upravnem obmocju opazi
ribiSko plovilo, ki pluje pod zastavo
pogodbenice in za katero obstaja sum, da
ocitno krsi to uredbo, takojsSnji inSpekcijski
pregled pa ni izvedljiv, naredi naslednje:

Predlog spremembe 135

Predlog uredbe

Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 8
Uredba (EU) 2019/833

Clen 30 — odstavek 3 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

b. posreduje porocilo o nadzoru v
zvezi z opazanjem iz odstavka 2 agenciji
EFCA, ki ga nemudoma predlozi
izvrSnemu sekretarju NAFO, da ga
posreduje pogodbenici drzavi zastave
plovila;

PR\1331697SL.docx

Predlog spremembe

(d) opazeno dejavnost ribiSkega plovila
v skladu s PRILOGO II.1,, del B, k
ukrepom za ohranjanje in izvrSevanje ig
tocke 46 Priloge k tej uredbi,

Or. en

Predlog spremembe

2. Drzava €lanica, ki izvaja
inSpekcijski pregled, zagotovi, da
inSpektor, ki na upravnem obmocju opazi
ribisko plovilo, ki pluje pod zastavo drZave
¢lanice ali pogodbenice in za katero
obstaja sum, da ocitno krsi to uredbo,
takoj$nji inSpekcijski pregled pa ni
izvedljiv, naredi naslednje:

Or. en

Predlog spremembe

(b) posreduje porocilo o nadzoru v
zvezi z opazanjem iz odstavka 2 agenciji
EFCA, ki ga nemudoma predlozi
izvrSnemu sekretarju NAFO, da ga
posreduje driavi clanici zastave ali
pogodbenici drzave zastave plovila;

Or. en

PE779.561v01-00
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Predlog spremembe 136

Predlog uredbe

Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 9 a (novo)
Uredba (EU) 2019/833

Clen 43

Veljavno besedilo

Clen 43
Zaupnost

DrZave Elanice, pristojni organi,
upravljavci, kapitani plovil in posadka kot
zaupne obravnavajo vsa porocila o
inspekcijskih pregledih in preiskavah ter s
tem povezane fotografije ali dokaze in
obrazce iz tega poglavja v skladu s pravili
o zaupnosti iz Priloge I1.B k ukrepom za
ohranjanje in izvr§evanje iz tocke 37
Priloge k tej uredbi.

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

(9a) Clen 43 se nadomesti z naslednjim:
,»Clen 43
Zaupnost in varstvo podatkov

1. Podatki, zbrani in izmenjani na
podlagi te uredbe, se obravnavajo v skladu
z veljavnimi pravili o zaupnosti v skladu s
¢lenoma 112 in 113 Uredbe (ES)

§t. 1224/2009.

2. Zbiranje, prenos, shranjevanje ali
druga obdelava katerih koli podatkov na
podlagi te uredbe so v skladu 7 uredbama
(EU) 2016/679% in (EU) 2018/1725**
Evropskega parlamenta in Sveta.

3. Osebni podatki, ki se obdelujejo na
podlagi te uredbe, se ne hranijo dlje kot
10 let, razen Ce so ti osebni podatki
potrebni za nadaljnje ukrepanje v zvezi

s krsitvijo, inSpekcijskim pregledom ali
sodnimi ali upravnimi postopki. V teh
primerih se lahko osebni podatki hranijo
najveé 20 let. Ce se osebni podatki hranijo
dlje casa, se anonimizirajo.

*Uredba (EU) 2016/679 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 27. aprila 2016
o varstvu posameznikov pri obdelavi
osebnih podatkov in o prostem pretoku
takih podatkov ter o razveljavitvi
Direktive 95/46/ES (SploSna uredba o
varstvu podatkov) (UL L 119, 4.5.2016,
str. 1).
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Predlog spremembe 137

Predlog uredbe

Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 12
Uredba (EU) 2019/833

Clen 50 — odstavek 2 — tocka q

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(q) dolZnostmi poveljnika ribiskega
plovila in driav ¢lanic glede izgubljenega
ali zapusScenega ribolovnega orodja in
izvleka ribolovnega orodja, kot je doloceno
v Clenu 15;

Predlog spremembe 138

Predlog uredbe

Clen 3 - odstavek 1 — totka 14
Uredba (EU) 2019/833

Clen 50 — odstavek 2 — to¢ka s

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(s) spremembami sklica na dokument
NAFO za seznam dejavnosti plovil, ki ga
uporabljajo drzave ¢lanice v skladu s
¢lenom 30(1), tocka (d).

PR\1331697SL.docx

**Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne

23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov
pri obdelavi osebnih podatkov v
institucijah, organih, uradih in agencijah
Unije in o prostem pretoku takih podatkov
ter o razveljavitvi Uredbe (ES) $t. 45/2001
in Sklepa $t. 1247/2002/ES (UL L 295,
21.11.2018, str. 39).“

Or. en

Predlog spremembe

(qQ)  informacijami, ki jih morajo
poveljnik ribiSkega plovila in driave
¢lanice sporociti glede izgubljenega ali
zapuScenega ribolovnega orodja in izvleka
ribolovnega orodja, kot je doloceno v
Clenu 15¢1) in (2);

Or. en

Predlog spremembe

(s) spremembami dejavnosti plovil, ki
ga uporabljajo drzave Clanice v skladu s
¢lenom 30(1), tocka (d).

Or. en

PE779.561v01-00
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Predlog spremembe 139

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka -1 (novo)
Uredba (EU) 2021/56

Clen 3 — odstavek 1 — tocka 24 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 140

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — totka 1
Uredba (EU) 2021/56

Clen 4 — odstavek la

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

la. Za plovila z zaporno plavarico, ki
presezejo svojo letno omejitev ulova, v
naslednjem letu velja daljSe obdobje
zaprtja ribolova. Obdobje zaprtja ribolova
iz odstavka 1 tega ¢lena se podaljSa za

10 dodatnih dni za plovila z zaporno
plavarico, ki so v prej§njem letu presegla
letno omejitev ulova v visini 1 200
metri¢nih ton veleokega tuna. Za plovila z
zaporno plavarico, ki so presegla letno

omejitev ulova v visini 1 500 metri¢nih ton
veleokega tuna, se obdobje zaprtja ribolova

podaljSa za 13 dni. Za plovila z zaporno
plavarico, ki so presegla letno omejitev
ulova v viSini 1 800 metri¢nih ton

veleokega tuna, se obdobje zaprtja ribolova

podaljSa za 16 dni; za plovila z zaporno
plavarico, ki so presegla letno omejitev

PE779.561v01-00

66/178

Predlog spremembe

(-1) v lenu 3 se doda naslednja tocka:

w24a. ,sistem za elektronsko spremljanje‘
pomeni integriran sistem strojne in
programske opreme, ki podpira
pridobivanje videoposnetkov ribolovne
dejavnosti, podatkov o poloZaju in/ali
podatkov senzorjev ter omogoca analizo
zapisov elektronskega spremljanja in
porocanje o njih.“

Or. en

Predlog spremembe

la. Za plovila z zaporno plavarico, ki
presezejo svojo letno omejitev ulova, v
naslednjem letu velja daljSe obdobje
zaprtja ribolova iz odstavka 1, kot sledi:

PR\1331697SL.docx



ulova v visini 2 100 metri¢nih ton, se
obdobje zaprtja ribolova podaljsa za

19 dni; za plovila z zaporno plavarico, ki
so presegla letno omejitev ulova v visini

2 400 metri¢nih ton, pa se obdobje zaprtja
ribolova podaljSa za 22 dni poleg zaprtja iz
odstavka 1. Dodatni dnevi zaprtja v skladu
s tem odstavkom se po potrebi dodajo pred
zaCetkom obdobja zaprtja za plovila, ki
upostevajo prvo obdobje zaprtja, in na
koncu obdobja zaprtja za plovila, ki
upostevajo drugo obdobje, tako da se
zaprtje prvega obdobja vsako leto konca

8. oktobra, drugo obdobje pa se vsako leto
zacne 9. novembra.

PR\1331697SL.docx

(a) za plovila z zaporno plavarico, ki so
presegla letno omejitev ulova v visini

1 200 metri¢nih ton veleokega tuna, se
obdobje zaprtja ribolova podaljsa za

10 dni;

(b) za plovila z zaporno plavarico, ki so
presegla letno omejitev ulova v visini

1 500 metri¢nih ton veleokega tuna, se
obdobje zaprtja ribolova podaljsa za

13 dni;

(c) za plovila z zaporno plavarico, ki so
presegla letno omejitev ulova v visini

1 800 metri¢nih ton veleokega tuna, se
obdobje zaprtja ribolova podaljsa za

16 dni;

(d) za plovila z zaporno plavarico, ki so
presegla letno omejitev ulova v visini

2 100 metri¢nih ton, se obdobje zaprtja
ribolova podalj$a za 19 dni;

(e) za plovila z zaporno plavarico, ki so
presegla letno omejitev ulova v visini

2 400 metri¢nih ton, se obdobje zaprtja
ribolova podalj$a za 22 dni.

laa. Dodatni dnevi zaprtja v skladu z
odstavkom Ia se po potrebi dodajo pred
zacetkom obdobja zaprtja za plovila, ki
upostevajo prvo obdobje zaprtja, in na
koncu obdobja zaprtja za plovila, ki
upostevajo drugo obdobje, tako da se
zaprtje prvega obdobja vsako leto konca
8. oktobra, drugo obdobje pa se vsako leto

PE779.561v01-00

SL



SL

Predlog spremembe 141

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 2
Uredba (EU) 2021/56

Clen 4 a — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaka drzava €lanica letno poroc¢a Komisiji
o vsakem prilovu tihomorskega tuna, ki ne
sme presegati 10 metric¢nih ton na leto.
Komisija te informacije vsako leto
posreduje sekretariatu IATTC.

Predlog spremembe 142

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 3
Uredba (EU) 2021/56

Clen 6 — odstavek 2a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2a. Plovila Unije z zaporno plavarico
lahko deaktivirajo satelitsko bojo, pritrjeno
na napravo za zbiranje rib, le v naslednjih
okolis¢inah: popolna izguba sprejema
signala; nasedanje; prisvojitev naprave za
zbiranje rib s strani tretje osebe; zaasno v
izbranem obdobju zaprtja ribolova; Ce je
zunaj: obmocja med zahodnima 150. in
100. poldnevnikom ter severnim 8.
vzporednikom in juZznim 10.
vzporednikom; obmocja med zahodnim
100. poldnevnikom in obalo ameriske
celine ter severnim 5. vzporednikom in
juznim 15. vzporednikom; ali prenos
lastniStva.

PE779.561v01-00

zaéne 9. novembra.

Or. en

Predlog spremembe

Vsaka drzava ¢lanica letno poroc¢a Komisiji
o vsakem prilovu tihomorskega tuna.
Komisija te informacije vsako leto
posreduje sekretariatu IATTC.

Or. en

Predlog spremembe

2a. Plovila Unije z zaporno plavarico
lahko deaktivirajo satelitsko bojo, pritrjeno
na napravo za zbiranje rib, le v naslednjih
okolis¢inah:

(a) popolna izguba sprejema signala;

(b) nasedanje;

PR\1331697SL.docx



Predlog spremembe 143

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — totka 3
Uredba (EU) 2021/56

Clen 6 — odstavek 2 b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2b.  Plovila Unije z zaporno plavarico
lahko na daljavo ponovno aktivirajo
satelitsko bojo, pritrjeno na napravo za
zbiranje rib na morju, v naslednjih
okoli§¢inah: pomoc¢ pri izvleku nasedle
naprave za zbiranje rib; po zacasni
deaktivaciji v obdobju zaprtja ribolova; ali
prenos lastnistva, medtem ko je naprava za
zbiranje rib na morju.

PR\1331697SL.docx

(c) prisvojitev naprave za zbiranje rib s
strani tretje osebe;

(d) zaCasno v izbranem obdobju zaprtja
ribolova;

(e) Ce je zuna;:

(i) obmoc¢ja med zahodnima 150. in 100.
poldnevnikom ter severnim 8.
vzporednikom in juznim 10.
vzporednikom,;

(i) obmocja med zahodnim 100.
poldnevnikom in obalo ameriske celine ter
severnim 5. vzporednikom in juznim 15.
vzporednikom; ali

(f) prenos lastniStva.

Or. en

Predlog spremembe

2b.  Plovila Unije z zaporno plavarico
lahko na daljavo ponovno aktivirajo
satelitsko bojo, pritrjeno na napravo za
zbiranje rib na morju, v naslednjih
okolis¢inah:

(a) pomoc pri izvleku nasedle naprave za
zbiranje rib;

(b) po zacasni deaktivaciji v obdobju
zaprtja ribolova; ali

(c) ali prenos lastnis$tva, medtem ko je
naprava za zbiranje rib na morju.

Or. en
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Predlog spremembe 144

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — totka 3
Uredba (EU) 2021/56

Clen 6 — odstavek 2 ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2c. Plovila Unije z zaporno plavarico
IATTC porocajo o vsakem deaktiviranju
ali ponovnem aktiviranju satelitske boje na
daljavo v skladu s prilogama II in II1.
Porocila se predloZijo mesecno s ¢asovhim
zamikom vsaj 60 dni, vendar ne ve¢ kot

90 dni po deaktiviranju ali ponovnem
aktiviranju na daljavo.

Predlog spremembe 145

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 3 a (novo)
Uredba (EU) 2021/56

Clen 6 — odstavka 5 in 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 146

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — totka 4
Uredba (EU) 2021/56

Clen 6 a — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Uporaba biolosko nerazgradljivih
materialov, zlasti najlonskih vrvi, je
dovoljena izklju¢no za krepitev strukture

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

2c. Plovila Unije z zaporno plavarico
drZavi ¢lanici zastave porocajo o vsakem
deaktiviranju ali ponovnem aktiviranju
satelitske boje na daljavo v skladu s
prilogama II in III. DrZava ¢lanica porocila
posilja Komisiji mese¢no s casovnim
zamikom vsaj 60 dni, vendar ne ve¢ kot
70 dni po deaktiviranju ali ponovnem
aktiviranju na daljavo. Kemisija poSilja
porocila sekretariatu IATTC najpozneje
90 dni po deaktiviranju ali ponovnem
aktiviranju satelitske boje na daljavo.

Or. en
Predlog spremembe
(3a) Odstavka 5 in 6 se Crtata.
Or. en
Predlog spremembe
(Ne zadeva slovenske razlicice.)
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plavajoce ali podvodne komponente
naprave za zbiranje rib kategorij bioloske
razgradljivosti I in II kot zacasna reSitev,
¢e ni na voljo biolosko razgradljive
alternative.

Predlog spremembe 147

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2021/56

Clen 7 a — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Drzave Clanice Komisijo obvestijo
o vseh spremembah seznama doloc¢enih
kontaktnih toCk in dolo¢enih pristaniS¢ vsaj
20 dni pred zacetkom veljavnosti
sprememb. Komisija te informacije
posreduje sekretariatu IATTC vsaj 7 dni
pred zacetkom veljavnosti sprememb.

Predlog spremembe 148

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2021/56

Clen 7 a — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. DrZave ¢lanice sprejmejo potrebne
ukrepe, s katerimi zagotovijo, da
poveljniki omogocijo varen dostop do
ribiskega plovila, sodelujejo s pristojnim
organom pogodbenice Konvencije v
pristani§c¢u, olajsajo inSpekcijski pregled in
komunikacijo ter ne ovirajo, ustrahujejo ali
motijo inSpektorjev pogodbenice
Konvencije v pristani$cu pri izvajanju
njihovih nalog ter k temu ne spodbujajo
drugih oseb.

PR\1331697SL.docx

Or. en

Predlog spremembe

2. Drzave ¢lanice Komisijo obvestijo
o vseh spremembah seznama doloc¢enih
kontaktnih tock in dolo¢enih pristaniS¢ vsaj
15 dni pred zacetkom veljavnosti
sprememb. Komisija te informacije
posreduje sekretariatu IATTC vsaj 7 dni
pred zacetkom veljavnosti sprememb.

Or. en

Predlog spremembe

3. Poveljniki ribiSkih plovil
omogocijo varen dostop do ribiSkega
plovila, sodelujejo s pristojnim organom
pristani$¢, ki jih doloc¢i IATTC, olajSajo
inSpekcijski pregled in komunikacijo ter ne
ovirajo, ustrahujejo ali motijo in§pektorjev
v pristani$¢u pri izvajanju njihovih nalog
ter k temu ne spodbujajo drugih oseb.

Or. en
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Predlog spremembe 149

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2021/56

Clen 7 b — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Oprema VMS, names¢ena na
plovilih, je vsaj taka, da vanjo ni mogoce
neopazno nedovoljeno posegati (tj. vsak
poskus nedovoljenega poseganja v opremo
lahko ponudnik storitev elektronskega
spremljanja/lastnik plovila zazna in o njem
poroca ustreznemu organu zastave plovila),
popolnoma samodejno redno sporoca
podatke o polozaju, vedno deluje ne glede
na okoljske pogoje ter omogoca ro¢no
posiljanje porocil in sporocil.

Predlog spremembe 150

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2021/56

Clen 7 b — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Ce se ugotovi tehnicna okvara ali
nedelovanje satelitske sledilne naprave,
namescene na krovu ribiskega plovila, ki
preprecuje sprejem dveh zaporednih
prenosov, poveljnik plovila za¢ne ro¢ni
prenos v skladu z odstavkom 5, naprava pa
se popravi ali zamenja v 30 dneh. To se
uporablja samo, ¢e so pristojni organi
1z€rpali vse razumne ukrepe za zagotovitev
prenosov in na krovu ni druge delujoce
satelitske sledilne naprave.

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en

Predlog spremembe

5. V primeru tehnicne okvare ali
nedelovanja satelitske sledilne naprave,
namescene na krovu ribiskega plovila, ki
preprecuje sprejem dveh zaporednih
prenosov, poveljnik plovila za¢ne ro¢ni
prenos v skladu z odstavkom 6, naprava pa
se popravi ali zamenja v 30 dneh. To se
uporablja samo, ¢e so pristojni organi
izCrpali vse razumne ukrepe za zagotovitev
prenosov in na krovu ni druge delujoce
satelitske sledilne naprave.

Or. en
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Predlog spremembe 151

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2021/56

Clen 7 ¢ — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

L ,sistem za elektronsko spremljanje‘

pomeni integriran sistem strojne in
programske opreme, ki podpira
pridobivanje videoposnetkov ribolovne
dejavnosti, podatkov o poloZaju in/ali
podatkov senzorjev ter omogoca analizo
zapisov elektronskega spremljanja in
porocanje o njih.

Predlog spremembe

crtano

Or. en

Obrazlozitev

Ta opredelitev je bila prestavijena v clen 3 Uredbe (EU) 2021/56.

Predlog spremembe 152

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2021/56

Clen 7 ¢ — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Minimalne tehni¢ne zahteve,
izvedbeni standardi, dejavnosti, ki bi
morale biti zajete v sistemu za elektronsko
spremljanje in posnete s kamerami, ter
splosna priporocila za konfiguracije
opreme sistema za elektronsko spremljanje
so navedeni v Prilogi VI. Plovila ali
skupine plovil s podobno zasnovo, ki
upostevajo te minimalne standarde, imajo
nacrt za spremljanje plovil, ki temelji na
zasnovi in posebnostih plovila.

PR\1331697SL.docx

Predlog spremembe

4. Minimalne tehni¢ne zahteve,
izvedbeni standardi, dejavnosti, ki bi
morale biti zajete v sistemu za elektronsko
spremljanje in posnete s kamerami, ter
splosna priporocila za konfiguracije
opreme sistema za elektronsko spremljanje
so navedeni v Prilogi VI. Plovila ali
skupine plovil s podobno zasnovo, ki
upostevajo te minimalne standarde, imajo
nacrt za spremljanje plovil, ki temelji na
zasnovi in specifikacijah plovila.

Or. en
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Predlog spremembe 153

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2021/56

Clen 7 ¢ — odstavek 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

8. V nacrtu za spremljanje plovil
morajo biti opisani konfiguracija, sestavni
deli in namestitev opreme sistema za
elektronsko spremljanje plovil na vsakem
plovilu, s to konfiguracijo pa naj bi bilo
mogoce zbirati zapise sistema za
elektronsko spremljanje v skladu z vsemi
ustreznimi obveznimi minimalnimi
standardi in tehni¢nimi specifikacijami iz
tega dokumenta. Potrebna vsebina nacrta
za spremljanje plovil je dolo¢ena v

Prilogi VIII. DrZave ¢lanice lahko izberejo
drugo obliko nacrta za spremljanje plovil,
¢e ta izpolnjuje minimalne zahteve,
opisane v Prilogi VIII, odstavek 4.

Predlog spremembe 154

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2021/56

Clen 7 ¢ — odstavek 12 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

.......

12.
nacrtom za spremljanje plovil zagotovijo,
da:

Predlog spremembe 155

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2021/56

Clen 7 ¢ — odstavek 13 — to¢ka b

PE779.561v01-00 74/178

Predlog spremembe

8. V nacrtu za spremljanje plovil se
opisejo konfiguracija, sestavni deli in
namestitev opreme sistema za elektronsko
spremljanje plovil na vsakem plovilu, s to
konfiguracijo pa naj bi bilo mogoce zbirati
zapise sistema za elektronsko spremljanje v
skladu z vsemi ustreznimi obveznimi
minimalnimi standardi in tehni¢nimi
specifikacijami iz tega dokumenta.
Potrebna vsebina nacrta za spremljanje
plovil je dolo¢ena v Prilogi VIII. Drzave
¢lanice lahko izberejo drugo obliko nacrta
za spremljanje plovil, ¢e ta izpolnjuje
minimalne zahteve, opisane v Prilogi VIII,
odstavek 4.

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en
PR\1331697SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) analizo zapisov sistema za
elektronsko spremljanje pri sintezi
podatkov elektronskega spremljanja
opravijo podjetja, ki jih je pooblastila
pogodbenica Konvencije, ali institucije ali
organi pogodbenice Konvencije, ki imajo
opravljeno potrebno usposabljanje ter
znanje, spretnosti in sposobnosti, da lahko
zagotovijo ucinkovito analizo zapisov
elektronskega spremljanja in pridobivanje
podatkov iz sistema za elektronsko
spremljanje; to vkljucuje dovolj natan¢no
identifikacijo vrst;

Predlog spremembe 156

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2021/56

Clen 7 ¢ — odstavek 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

15.  Komisija predlozi opis programa
sistema za elektronsko spremljanje
direktorju IATTC, preden program
elektronskega spremljanja za¢ne posiljati
podatke IATTC. Drzave ¢lanice o vseh
spremembah svojega domacega programa
sistema za elektronsko spremljanje
porocajo Komisiji, ki obvesti direktorja
IATTC, kadar koli pride do takih
sprememb.

Predlog spremembe 157

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2021/56

Clen 7 ¢ — odstavek 16

PR\1331697SL.docx
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Predlog spremembe

(b) analizo zapisov sistema za
elektronsko spremljanje pri sintezi
podatkov elektronskega spremljanja
opravijo podjetja, ki jih je pooblastila
Unija, ali institucije ali organi v Uniji, ki
imajo opravljeno potrebno usposabljanje
ter znanje, spretnosti in sposobnosti, da
lahko zagotovijo ucinkovito analizo
zapisov elektronskega spremljanja in
pridobivanje podatkov iz sistema za
elektronsko spremljanje; to vkljucuje
dovolj natan¢no identifikacijo vrst;

Or. en

Predlog spremembe

15. Komisija predlozi opis programa
sistema za elektronsko spremljanje
direktorju IATTC, preden program
elektronskega spremljanja za¢ne posiljati
podatke IATTC. Drzave ¢lanice o vseh
spremembah svojega domacega programa
sistema za elektronsko spremljanje
poroc¢ajo Komisiji, ki obvesti sekretariat
IATTC, kadar koli pride do takih
sprememb.

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

16. Drzave Clanice, ki se odloc¢ijo, da
bodo za pridobitev podatkov o ribistvu, ki
jih je treba predloziti IATTC, uporabljale
sistem za elektronsko spremljanje,
sekretariatu IATTC sporocijo podatke tega
sistema za vsako leto, zbrane na nacin, ki
je skladen z minimalnimi standardi iz tega
akta, po moZnosti v skladu z roki za
sporocanje podatkov iz veljavnih resolucij
ali do konca naslednjega leta, pri Cemer
uporabijo oblike in smernice, opisane v
zahtevah glede zaupnosti iz prilog V1, VII
in IX.
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Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2021/56

Clen 7 ¢ — odstavek 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

17. Drzave clanice, ki se odloc¢ijo, da
bodo za pridobitev podatkov o ribistvu, ki
jih je treba predloziti IATTC, uporabljale
sistem za elektronsko spremljanje,
Komisiji do 30. marca naslednjega leta
predlozijo povzetek nacrtov za spremljanje
plovil na ravni flote, v katerem je opisano
izvajanje njihovih programov
elektronskega spremljanja v preteklem letu,
ki vkljucuje vsaj Stevilo plovil, ki izvajajo
elektronsko spremljanje, glede na vrsto
orodja in ribolova; nabor konfiguracij
sistema za elektronsko spremljanje, ki se
izvajajo v floti; sploSen opis zahtev sistema
za elektronsko spremljanje, ki jih drzave
¢lanice nalozijo poveljnikom/posadkam
plovil; dosezene ravni pokritosti (v
odstotkih) glede na vrsto ribolova in
orodje; podrobnosti o tem, kako so bile te
ravni pokritosti izracunane, in po potrebi

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

16. Drzave Clanice, ki se odlocijo, da
bodo za pridobitev podatkov o ribistvu, ki
jih je treba predloziti IATTC, uporabljale
sistem za elektronsko spremljanje,
sekretariatu IATTC sporocijo podatke tega
sistema za vsako leto, zbrane na nacin, ki
je skladen z minimalnimi standardi iz te
uredbe, v skladu z roki za sporocanje
podatkov ali do konca naslednjega leta, pri
c¢emer uporabijo oblike in smernice,
opisane v prilogah V1, VII in IX.

Or. en

Predlog spremembe

17. Drzave clanice, ki se odloc¢ijo, da
bodo za pridobitev podatkov o ribistvu, ki
jih je treba predloziti IATTC, uporabljale
sistem za elektronsko spremljanje,
Komisiji do 15. marca naslednjega leta
predlozijo povzetek nacrtov za spremljanje
plovil na ravni flote, v katerem je opisano
izvajanje njihovih programov
elektronskega spremljanja v preteklem letu,
ki vkljucuje vsaj Stevilo plovil, ki
uporabljajo sistem za elektronsko
spremljanje, glede na vrsto orodja in
ribolova; nabor konfiguracij sistema za
elektronsko spremljanje, ki se izvajajo v
floti; sploSen opis zahtev sistema za
elektronsko spremljanje, ki jih drzave
¢lanice nalozijo poveljnikom in posadkam
plovil; doseZene ravni pokritosti (v
odstotkih) glede na vrsto ribolova in
orodje; podrobnosti o tem, kako so bile te
ravni pokritosti izracunane, in po potrebi

PR\1331697SL.docx



informacije o spremljanju skladnosti.

Predlog spremembe 159

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 6
Uredba (EU) 2021/56

Clen 10 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Plovila s parangalom, ki naklju¢no
ulovijo morske pse, omejijo prilov
svilnatih morskih psov na najvec 20 % teze
celotnega ulova na ribolovno potovanje.
Pri ribolovu ve€ vrst s povrSinskimi
parangali (pri katerem se 7 vecino trnkov
lovijo v globini manj kot 100 metrov druge
ciljne vrste kot mecarica) se ulov svilnatih
morskih psov s skupno dolzino manj kot
100 cm omeji na 20 % skupnega Stevila
svilnatih morskih psov, ulovljenth med
potovanjem.

Predlog spremembe 160

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 6
Uredba (EU) 2021/56

Clen 10 — odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

7. Drzave €lanice vsako leto pred

15. septembrom obvestijo Komisijo o
enotnem obdobju brez uporabe jeklenih
predvrvic iz odstavka 5, ki se bo
upostevalo v koledarskem letu. Komisija o
tem ustrezno obvesti sekretariat IATTC.

PR\1331697SL.docx
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informacije o spremljanju skladnosti.
Komisija do 30. marca sekretariatu
IATTC predloZi porocilo o izvajanju
programov elektronskega spremljanja v
preteklem letu.

Or. en

Predlog spremembe

4. Plovila s parangalom, ki naklju¢no
ulovijo morske pse, omejijo prilov
svilnatih morskih psov na najve¢ 20 % Zive
teZe celotnega ulova na ribolovno
potovanje. Pri ribolovu vec vrst s
povrSinskimi parangali se ulov svilnatih
morskih psov s skupno dolzino manj kot
100 cm omeji na 20 % skupnega Stevila
svilnatih morskih psov, ulovljenih med
potovanjem.

Or. en

Predlog spremembe

7. DrzZave €lanice vsako leto pred

15. septembrom obvestijo Komisijo o
enotnem obdobju brez uporabe jeklenih
predvrvic iz odstavka 5, ki se uposteva v
koledarskem letu. Komisija vsako leto pred
1. oktobrom o tem ustrezno uradno obvesti
sekretariat [ATTC.
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SL



SL

Predlog spremembe 161

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2021/56

Clen 12 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Ribiska plovila Unije ulovljene
morske pse (Zive ali mrtve), ki jih ne
obdrZzijo, neposkodovane izpustijo, kolikor
je mogoce, takoj ko se opazi, da so na vrvi,
da so se zapletli v mrezo ali da so bili
izvle€eni na krov, pri ¢emer se upoSteva
varnost vseh oseb. DrZave ¢lanice
zahtevajo, da plovila z zaporno plavarico
uporabljajo naslednji postopek za
zagotavljanje varnosti oseb, ki sodelujejo
pri taki dejavnosti:

Predlog spremembe 162

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2021/56

Clen 12 — odstavek 1 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) morski psi, izvleceni na krov, se
¢im prej vrnejo v vodo po rampi na krovu,
ki vodi do odprtine na stranskem delu
plovila, ali skozi lopute za zasilni izhod. Ce
rampe ali lopute za zasilni izhod niso na
voljo, se morski psi spustijo z zanko ali
mreZo za tovor, pri ¢emer se uporabi Zerjav
ali podobna oprema, ali kot je navedeno v
Prilogi 3 k Resoluciji C-24-05"7;

PE779.561v01-00

Or. en

Predlog spremembe

1. Ribiska plovila Unije ulovljene
morske pse (Zive ali mrtve), ki jih ne
obdrZzijo, nepoSkodovane izpustijo, kolikor
je mogoce, takoj ko se opazi, da so na vrvi,
da so se zapletli v mrezo ali da so bili
izvlec€eni na krov, pri cemer se upoSteva
varnost vseh oseb.

1a. Plovila z zaporno plavarico
uporabljajo naslednji postopek za
zagotavljanje varnosti oseb, ki sodelujejo
pri taki dejavnosti:

Or. en

Predlog spremembe

(b) morski psi, izvleceni na krov, se
¢im prej vrnejo v vodo po rampi na krovu,
ki vodi do odprtine na stranskem delu
plovila, ali skozi lopute za zasilni izhod. Ce
rampe ali lopute za zasilni izhod niso na
voljo, se morski psi spustijo z zanko ali
mreZo za tovor, pri ¢emer se uporabi Zerjav
ali podobna oprema;

PR\1331697SL.docx
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https://www.iattc.org/GetAttachment/7101
db6dd-24e2-428b-afel-aab5f05726ae/C-24-
05 _Sharks%E2%80%93amends-and-
replaces-Res.-C-23-07.pdf

Predlog spremembe 163

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2021/56

Clen 12 — odstavek 1 — tocka (c)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) prepovedana je uporaba kavljev,
trnkov ali podobnih orodij za ravnanje z
morskimi psi;

Predlog spremembe 164

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2021/56

Clen 12 — odstavek 1 — to¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) morski psi se ne smejo dvigovati za
glavo, rep, Skrzne reze ali nosne odprtine
ali z vrvico za vezanje na telesu ali skozi
telo. V telo morskih psov je prepovedano
delati luknje (npr. da bi se skozi telo
napeljala vrv za dvig morskega psa);

Predlog spremembe 165

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — totka 7
Uredba (EU) 2021/56

Clen 12 — odstavek 1 — to¢ka e

PR\1331697SL.docx

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) prepovedano je dviganje orjaskih

kitovcev (Rhincodon typus) na krov plovila

in vlecenje orjaskih kitovcev iz mreze
zapornih plavaric, npr. z uporabo vlecnih
VIVI.

Predlog spremembe 166

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — totka 7

Uredba (EU) 2021/56

Clen 12 — odstavek 1 — tocka e a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 167

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2021/56

Clen 12 — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. DrZave Clanice zahtevajo, da
plovila s parangali uporabljajo naslednji
postopek za zagotavljanje varnosti oseb, ki
sodelujejo pri takih dejavnostih:

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en

Predlog spremembe
(ea) priporocena orodja za izvajanje
dobre prakse za ravnanje in izpust:

(i) naprave za sortiranje/izpust prilova za
delovni krov/glavni krov, npr. lijak 7 vrati
ali rampo;

(ii) nosila/podporna mreZa (Zibelka).

Or. en

Predlog spremembe

2. Plovila s parangali uporabljajo
naslednji postopek za zagotavljanje
varnosti oseb, ki sodelujejo pri takih
dejavnostih:

Or. en
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Predlog spremembe 168

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2021/56

Clen 12 — odstavek 2 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) morski psi se osvobodijo iz mreZe
in spustijo v ocean ¢im prej po tem, ko je
bilo prvi¢ opaZeno, da so se zapletli v
mrezo;

Predlog spremembe 169

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2021/56

Clen 12 — odstavek 2 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) morski psi, izvleceni na krov, se
¢im prej vrnejo v vodo po rampi na krovu,
ki vodi do odprtine na stranskem delu
plovila, ali skozi lopute za zasilni izhod. Ce
rampe ali lopute za zasilni izhod niso na
voljo, se morski psi spustijo z zanko ali
mreZo za tovor, pri ¢emer se uporabi zerjav
ali podobna oprema, ali kot je navedeno v
Prilogi 3 k Resoluciji C-24-05;

Predlog spremembe 170

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2021/56

Clen 12 — odstavek 2 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(©) prepovedana je uporaba kavljev,
trnkov ali podobnih orodij za ravnanje z

PR\1331697SL.docx

Predlog spremembe

(a) morski psi se spustijo v ocean ¢im
prej po tem, ko je bilo prvi¢ opazeno, da so
se ujeli na trnek;

Or. en

Predlog spremembe

(b) morski psi, izvleceni na krov, se
¢im prej vrnejo v vodo po rampi na krovu,
ki vodi do odprtine na stranskem delu
plovila, ali skozi lopute za zasilni izhod. Ce
rampe ali lopute za zasilni izhod niso na
voljo, se morski psi spustijo z zanko ali
mreZo za tovor, pri ¢emer se uporabi zerjav
ali podobna oprema;

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
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SL

morskimi psi;

Predlog spremembe 171

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2021/56

Clen 12 — odstavek 2 — to¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) morski psi se ne smejo dvigovati za
glavo, rep, Skrzne reze ali nosne odprtine
ali z vrvico za vezanje na telesu ali skozi
telo. V telo morskih psov je prepovedano
delati luknje (npr. da bi se skozi telo
napeljala vrv za dvig morskega psa);

Predlog spremembe 172

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2021/56

Clen 12 — odstavek 2 — to¢ka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) prepovedano je dviganje orjaskih
kitovcev (Rhincodon typus) na krov plovila
in vlecenje orjaskih kitovcev iz mreZe
zapornih plavaric, npr. z uporabo vle¢nih
VIvi;

Predlog spremembe 173

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 7

Uredba (EU) 2021/56

Clen 12 — odstavek 2 — tocka g a (novo)

PE779.561v01-00

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en

Predlog spremembe
(e) prepovedano je dviganje orjaskih
kitovcev (Rhincodon typus) na krov plovila

in vle€enje orjaskih kitovcev, npr. z
uporabo vle¢nih vrvi;

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
»(ga) priporocena orodja za izvajanje
dobre prakse za ravnanje in izpust:
(i) sak;

(ii) kratke odpenjace za morske pse,
dvignjene na krov;

(iii) S¢ipalnik za vrvice;

(iv) odpenjace s kratkimi rocaji na
plovilih 7 nadvodjem, krajSim od dveh
metrov,

(v) $¢ipalnik za vrvice 7 dolgimi rocaji,
katerih dolZina je enaka ali vecja od
dolZine nadvodja plovila;

(vi) odpenjace 7 dolgimi rocaji, katerih
dolZina je enaka ali vecja od dolZine
nadvodja plovila. “

Or. en

Predlog spremembe 174

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2021/56

Clen 12 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Poleg tega, kar je navedeno v crtano
¢lenu 12(1), ribiska plovila Unije

uporabljajo najboljse prakse varnega

ravnanja 7 morskimi psi in njihovega

izpusta v skladu s smernicami iz prilog 3

in 3.1 k Resoluciji C-24-05.

Or. en
Obrazlozitev

Ta odstavek ni potreben, saj so v ¢len vkljucene dolocbe iz Priloge 3 k Resoluciji C-24-05.
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Predlog spremembe 175

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 8
Uredba (EU) 2021/56

Clen 14 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

.....

1. Poveljniki ribiskih plovil Unije
zbirajo podatke o ulovu svilnatih morskih
psov in kladvenic ter jih posiljajo driavam
¢lanicam, ki te podatke do 31. marca vsako
leto posijejo Komisiji. Komisija podatke
posreduje sekretariatu IATTC.

Predlog spremembe 176

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 8
Uredba (EU) 2021/56

Clen 14 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Vsaka drzava ¢lanica Komisiji
vsako leto do 31. marca sporo¢i podatke o
ulovu, naporu po vrsti orodja, iztovarjanju
morskih psov in trgovini z njimi po vrstah,
¢e je to mogoce, v skladu s postopki
porocanja IATTC, vkljuc¢no z
razpoloZljivimi preteklimi podatki.
Komisija podatke posreduje sekretariatu
IATTC.

Predlog spremembe 177

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — totka 10
Uredba (EU) 2021/56

Clen 25 — odstavek 6

PE779.561v01-00 84/178

Predlog spremembe

.....

1. Poveljniki ribiskih plovil Unije
zbirajo podatke o ulovu svilnatih morskih
psov in kladvenic ter jih poSiljajo driavi
¢lanici zastave, ki te podatke do 15. marca
vsako leto poSlje Komisiji. Komisija
podatke vsako leto do 31. marca posreduje
sekretariatu IATTC.

Or. en

Predlog spremembe

2. Vsaka drzava ¢lanica Komisiji
vsako leto do 75. marca sporoci podatke o
ulovu, naporu po vrsti orodja, iztovarjanju
morskih psov in trgovini z njimi po vrstah,
¢e je to mogoce, v skladu s postopki
poroc¢anja IATTC, vkljuc¢no z
razpoloZljivimi preteklimi podatki.
Komisija podatke vsako leto do 31. marca
posreduje sekretariatu IATTC.

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) Drzave Clanice najpozneje 75 dni
pred vsakim rednim zasedanjem
znanstvenega svetovalnega odbora
Komisiji predloZijo podatke, zbrane z
napravami za zbiranje rib, v skladu s
¢lenom 14 te uredbe. Komisija te
informacije najpozneje 60 dni pred
zasedanjem znanstvenega svetovalnega
odbora posreduje sekretariatu IATTC.

Predlog spremembe 178

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 11
Uredba (EU) 2021/56

Clen 26 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Drzave Clanice izpolnijo standardni
vprasalnik o skladnosti z IATTC iz Priloge
I k Resoluciji C-22-02'8 vsaj 75 dni pred
letnim zasedanjem odbora za pregled
izvajanja ukrepov, ki jih sprejme Komisija
IATTC (v nadaljnjem besedilu: Odbor za
skladnost). Komisija posreduje navedene
informacije direktorju IATTC najpozneje
60 dni pred zasedanjem Odbora za
skladnost.

18
https://www.iattc.org/GetAttachment/8297

9774-0873-498a-8416-67ca268e023a/C-
22-02_Compliance.pdf

Predlog spremembe 179

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — totka 11
Uredba (EU) 2021/56

Clen 26 — odstavek 2

PR\1331697SL.docx

Predlog spremembe

6. Drzave Clanice najpozneje 75 dni
pred vsakim rednim zasedanjem
znanstvenega svetovalnega odbora
Komisiji predloZijo podatke, zbrane z
napravami za zbiranje rib, v skladu s
¢lenom 6 te uredbe. Komisija posreduje
navedene informacije sekretariatu IATTC
najpozneje 60 dni pred zasedanjem
Znanstvenosvetovalnega odbora.

Or. en

Predlog spremembe

1. DrZave ¢lanice izpolnijo standardni
vprasalnik o skladnosti z resolucijami
IATTC iz Priloge I k Resoluciji C-22-02'8
vsaj 75 dni pred letnim zasedanjem odbora
za pregled izvajanja ukrepov, ki jih
sprejme Komisija IATTC (v nadaljnjem
besedilu: Odbor za skladnost). Komisija
posreduje navedene informacije
sekretariatu IATTC najpozneje 60 dni
pred zasedanjem Odbora za skladnost.

18

https://www.iattc.org/GetAttachment/8297
9774-0873-498a-8416-67ca268e023a/C-
22-02_Compliance.pdf.

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Ce Komisija od direktorja IATTC
prejme kakrSne koli informacije, da drzava
¢lanica ali ribiSka plovila Unije domnevno
ne upostevajo Konvencije ali resolucij,
Komisija te informacije nemudoma
posreduje zadevni drzavi ¢lanici.

Predlog spremembe 180

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 11
Uredba (EU) 2021/56

Clen 26 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Komisija te informacije vsaj 60 dni
pred zasedanjem odbora za skladnost
posreduje direktorju IATTC.

Predlog spremembe 181

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 11 a (novo)
Uredba (EU) 2021/56

Clen 27

Veljavno besedilo

Clen 27
Zaupnost

DrZave ¢lanice, kapitani plovil in
opazovalci poleg izpolnjevanja obveznosti,
dolocenih v clenih 112 in 113 Uredbe
(ES) 5t. 1224/2009, zagotovijo zaupno
ravnanje 7 elektronskimi porocili in
sporocili, ki jih poSljejo sekretariatu

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

2. Ce Komisija od sekretariata
IATTC prejme kakrsne koli informacije, da
drzava Clanica ali ribiSka plovila Unije
domnevno ne upostevajo Konvencije ali
resolucij, Komisija te informacije
nemudoma posreduje zadevni drzavi
¢lanici.

Or. en

Predlog spremembe

4. Komisija te informacije vsaj 60 dni
pred zasedanjem odbora za skladnost
posreduje sekretariatu IATTC.

Or. en

Predlog spremembe

(11a) Clen 27 se nadomesti 7
naslednjim:

., Clen 27
Zaupnost in varstvo podatkov

L Podatki, zbrani in izmenjani na
podlagi te uredbe, se obravnavajo v skladu
z veljavnimi pravili o zaupnosti v skladu s
Clenoma 112 in 113 Uredbe (ES)

§t. 1224/2009.
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IATTC in prejmejo od njega v skladu s
c¢lenom 10(2), ¢lenom 19(5) in (8) ter
¢lenom 21(6) te uredbe.

Predlog spremembe 182

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — totka 12
Uredba (EU) 2021/56

Clen 27a

PR\1331697SL.docx

2. Zbiranje, prenos, shranjevanje ali
druga obdelava katerih koli podatkov na
podlagi te uredbe so v skladu 7 uredbama
(EU) 2016/679* in (EU) 2018/1725%*%,

3. Osebni podatki, ki se obdelujejo na
podlagi te uredbe, se ne hranijo dlje kot
10 let, razen Ce so ti osebni podatki
potrebni za nadaljnje ukrepanje v zvezi

s krsitvijo, inSpekcijskim pregledom ali
sodnimi ali upravnimi postopki. V teh
primerih se lahko osebni podatki hranijo
najveé 20 let. Ce se osebni podatki hranijo
dlje casa, se anonimizirajo.

*Uredba (EU) 2016/679 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 27. aprila 2016
o varstvu posameznikov pri obdelavi
osebnih podatkov in o prostem pretoku
takih podatkov ter o razveljavitvi
Direktive 95/46/ES (SploSna uredba o
varstvu podatkov) (UL L 119, 4.5.2016,
str. 1).

**Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne

23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov
pri obdelavi osebnih podatkov v
institucijah, organih, uradih in agencijah
Unije in o prostem pretoku takih podatkov
ter o razveljavitvi Uredbe (ES) $t. 45/2001
in Sklepa $t. 1247/2002/ES (UL L 295,
21.11.2018, str. 39).“

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(12)  Vstavi se naslednji ¢len 27a:
,,Clen 27a
Smernice

Komisija driavam Clanicam, ki imajo
ribolovne moZnosti na obmocju
Konvencije, zagotovi vse smernice, ki jih
glede najboljsih praks varnega ravnanja 7
morskimi psi in njihovega izpusta pripravi
IATTC.

Zadevne drzave Elanice zagotovijo, da se
te smernice predloZijo poveljnikom
njihovih plovil, ki se ukvarjajo z zadevnim
ribolovom. Ti poveljniki sprejmejo vse
potrebne/mogoce ukrepe za izvajanje teh
smernic. “,

Predlog spremembe

értano

Or. en

Obrazlozitev

Ta ¢len ni potreben zaradi novega clena 12, ki vsebuje vse dolocbe iz Priloge 3 k

Resoluciji C-24-05.

Predlog spremembe 183

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 13
Uredba (EU) 2021/56

Clen 28 — odstavek 1 — to¢ka p

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(13)  V élenu 28(1) se doda tocka (p):

(o) Prilogo k tej uredbi.

(p) napotilom na smernice iz

¢lena 12(1), tocka (b), 12(2), tocka (b), in
12(3) ter napotilom na mednarodne akte
iz Clena 26(1).

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

(13)  Clen 28(1) se spremeni:

(a) tocka (o) se nadomesti
z naslednjim:

,»(0) prilogami k tej uredbi.*
(b) doda se naslednja tocka:

(p) napotilom na standardni

vpraSalnik o skladnosti 7 resolucijami
IATTC iz Clena 26(1).
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Predlog spremembe 184

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 14
Uredba (EU) 2021/56

Priloga

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(14)  V naslovu priloge k Uredbi

(EU) 2021/56 ,,Preglednica 1 — Ukrepi za
ublazitev* se izraz ,,Priloga® nadomesti s
»Priloga IT*.

Predlog spremembe 185

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — to¢ka 1
Uredba (EU) 2022/2056

Clen 14 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Plovila Unije s parangali, ki lovijo
tuna in pahljacaste mecarice med 20°
severne zemljepisne Sirine in 20° juzne
zemljepisne Sirine, ne uporabljajo Zicne
vrvi za stranske vrvi ali predvrvice in jim
je prepovedano uporabljati vrvi za ribolov
morskih psov ali predvrvice, ki izhajajo
neposredno iz plovcev parangalov ali
samolovk, znanih kot vrvi za ribolov
morskih psov, kot je prikazano v

Prilogi VI. Plovila, ki prevazajo Zi¢ne vrvi
za stranske vrvi ali predvrvice, jih imajo
pospravljene.

Predlog spremembe 186

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — to¢ka 2

PR\1331697SL.docx

Or. en

Predlog spremembe

(14)  V naslovu priloge k Uredbi

(EU) 2021/56 ,,Preglednica 1 — Ukrepi za
ublazitev* se izraz ,,Priloga* nadomesti s
,Priloga I.

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en

PE779.561v01-00

SL



SL

IVJredba (EU) 2022/2056
Clen 15 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Ribisko plovilo osebke
dolgoplavutega morskega psa, ki so
nenamerno ulovljeni in zamrznjeni v
okviru dejavnosti plovil z zaporno
plavarico, preda pristojnim vliadnim
organom ali zavrZe ob iztovarjanju ali
pretovarjanju. Tako predanega
dolgoplavutega morskega psa pristojni
vladni organi ne smejo prodati ali
zamenjati, lahko pa se podari za domaco
prehrano ljudi.

Predlog spremembe 187

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — to¢ka 3
Uredba (EU) 2022/2056

Clen 17 — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. Ribisko plovilo osebke svilnatega
morskega psa, ki so nenamerno ulovljeni in
zamrznjeni v okviru dejavnosti plovil z
zaporno plavarico, preda pristojnim
vladnim organom ali zavrze ob
iztovarjanju ali pretovarjanju. Tako
predanega svilnatega morskega psa
pristojni vladni organi ne smejo prodati ali
zamenjati, lahko pa se podari za domaco
prehrano ljudi.

Predlog spremembe 188

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — tocka 3 a (novo)
Uredba (EU) 2022/2056

Clen 18 — odstavek 3 a (novo)

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

5. Ribisko plovilo osebke
dolgoplavutega morskega psa, ki so
nenamerno ulovljeni in zamrznjeni v
okviru dejavnosti plovila z zaporno
plavarico, preda pristojnim organom ali
zavrze ob iztovarjanju ali pretovarjanju.
Tako predanega dolgoplavutega morskega
psa pristojni organi ne smejo prodati ali
zamenjati, lahko pa se podari za domaco
prehrano ljudi.

Or. en

Predlog spremembe

6. Ribisko plovilo osebke svilnatega
morskega psa, ki so nenamerno ulovljeni in
zamrznjeni v okviru dejavnosti plovila z
zaporno plavarico, preda pristojnim
organom ali zavrze ob iztovarjanju ali
pretovarjanju. Tako predanega svilnatega
morskega psa pristojni organi ne smejo
prodati ali zamenjati, lahko pa se podari za
domaco prehrano ljudi.

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 189

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — tocka 4 a (novo)
Uredba (EU) 2022/2056

Clen 37 — odstavek 1 — tocka d

Veljavno besedilo

(d) varnega izpusta kitov in delfinov.

Predlog spremembe 190

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — tocka 4 b (novo)
Uredba (EU) 2022/2056

Predlog spremembe

(3a) V ¢lenu 18 se doda naslednji
odstavek:

3a. » Vsem plovilom s parangali in
plovilom 7 zaporno plavarico je
prepovedano v celoti ali delno loviti,
obdrZati na krovu, pretovarjati,
shranjevati, iztovarjati ali ponujati v
prodajo kite in delfine (niZji red
Cetacea).

Or. en

Predlog spremembe
(4da) V ¢lenu 37(1) se
tocka (d) nadomesti 7 naslednjim:

»(d) varnega ravnanja s kiti in delfini
ter njihovega izpusta.“

Or. en

Clen 38 — odstavek 3 — to¢ki i a (novo) in i b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PR\1331697SL.docx

Predlog spremembe

(4b) V ¢lenu 38(3) se dodata naslednji
tocki:

»(ia) napredek pri izvajanju te uredbe

v zvezi 7 ohranjanjem kitov in delfinov,
vkljucno z zbranimi informacijami

o interakcijah s kiti in delfini pri ribolovu,
ki se upravlja v skladu s Konvencijo;

91/178 PE779.561v01-00
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(ib) vsak prilov tihomorskega tuna
(Thunnus orientalis). “

Or. en

Obrazlozitev

CMM/2024/01 in CMM/2024/02.

Predlog spremembe 191

Predlog uredbe

Clen 6 — odstavek 1 — totka 3
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 5 a — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Drzave ¢lanice se lahko odlocijo,
da plovilom pod njihovo zastavo prepovejo
ribolov veleokega, rumenoplavutega in
Crtastega tuna na obmocju pristojnosti
I0TC za najmanj 31 zaporednih dni.
Plovila Unije s skupno dolzino manj kot
12 metrov, ki lovijo znotraj izklju¢ne
ekonomske cone drzave ¢lanice, se lahko
izkljucijo.

Predlog spremembe 192

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 3
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 5 a — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Drzave €lanice, ki se odlo¢ijo za
prepoved ribolova, Komisiji vsako leto
najpozneje 15. decembra sporocijo izbrano
obdobje prepovedi ribolova. Komisija
najpozneje 31. decembra te informacije
poslje sekretariatu IOTC.

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

1. Drzave clanice se lahko odloc¢ijo,
da plovilom pod njihovo zastavo prepovejo
ribolov veleokega, rumenoplavutega in
Crtastega tuna na obmocju za najmanj

31 zaporednih dni. Plovila Unije s skupno
dolzino manj kot 12 metrov, ki lovijo
znotraj izkljuéne ekonomske cone drzave
¢lanice, se lahko izkljucijo.

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en
PR\1331697SL.docx



Predlog spremembe 193

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 4
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 8 a — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Samo plovila z zaporno plavarico in

povezana oskrbovalna plovila lahko
namescajo plavajoce naprave za zbiranje
rib in instrumentne boje.

Predlog spremembe 194

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — totka 4
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 8 a — odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

7. Drzave Clanice pripravijo
nacionalni nacrt upravljanja, namenjen
njihovim ribiSkim plovilom, ki uporabljajo
plavajoce naprave za zbiranje rib. V nacrtu
upravljanja se upoStevajo smernice iz
Priloge 2.

Predlog spremembe 195

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 4
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 8 a — odstavek 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

8. Drzave ¢lanice Komisiji predloZijo
nacrt upravljanja iz odstavka 7 najpozneje
75 dni pred letnim zasedanjem IOTC

leta 2025, nato pa po potrebi predloZijo
letne spremembe.

PR\1331697SL.docx

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en

Predlog spremembe

7. Drzave Clanice pripravijo
nacionalni nacrt upravljanja, namenjen
njihovim ribiskim plovilom, ki uporabljajo
plavajoce naprave za zbiranje rib. V nacrtu
upravljanja se upostevajo smernice iz
Priloge 2 - A.

Or. en

Predlog spremembe

8. Drzave ¢lanice Komisiji
nemudoma predlozijo nacrt upravljanja iz
odstavka 7 ter morebitne naknadne
spremembe tega nacrta. Komisija nacrte
upravljanja drZav ¢lanic in naknadne
spremembe teh nacrtov posreduje

PE779.561v01-00
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Predlog spremembe 196

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 8 b — odstavek 2 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) od 1. januarja 2026 ne uporabljajo
vec plavajocih naprav za zbiranje rib
kategorije V in uporabljajo le plavajoce
naprave za zbiranje rib kategorij bioloske
razgradljivosti I, I II in IV, kot so
opredeljene v Prilogi 11T,

Predlog spremembe 197

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 8 b — odstavek 2 — toc¢ka b
Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) od 1. januarja 2027 uporabljajo

samo plavajoce naprave za zbiranje rib

kategorij I in II, kot so opredeljene v
Prilogi 3, in

Predlog spremembe 198

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 5
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 8 b — odstavek 2 — tocka ¢
Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(c) od 1. januarja 2029 uporabljajo

PE779.561v01-00

sekretariatu IOTC najpozneje 75 dni pred
letnim zasedanjem IOTC.

Or. en

Predlog spremembe

(a) od 1. januarja 2026 ne uporabljajo
ve¢ plavajocih naprav za zbiranje rib
kategorije V in uporabljajo le plavajoce
naprave za zbiranje rib kategorij bioloske
razgradljivosti I, II III in IV, kot so
opredeljene v Prilogi 3b;

Or. en

Predlog spremembe
(b) od 1. januarja 2027 uporabljajo
samo plavajoce naprave za zbiranje rib

kategorij I in II, kot so opredeljene v
Prilogi 3b, in

Or. en

Predlog spremembe
(c) od 1. januarja 2029 uporabljajo

PR\1331697SL.docx



samo plavajoCe naprave za zbiranje rib
kategorije I, kot so opredeljene v Prilogi 3.

Predlog spremembe 199

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 6
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 8 ¢ — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Ribiska plovila Unije svoji drzavi
Clanici zastave vsako leto predlozijo
podatke o Stevilu instrumentnih boj, ki so
jim bile dodeljene do konca vsakega
koledarskega leta, vkljucno z izgubljenimi
ali zapus€enimi in/ali zavrZzenimi
instrumentnimi bojami, mesecno z
mreznim obmocjem 1° ter vrsto plavajoc¢ih
naprav za zbiranje rib. Informacije se
raz€lenijo po floti, letu, mesecu in mreZi s
kvadratki po 1 x 1 stopinjo ter izrazijo kot
povprecno dnevno Stevilo aktivnih
instrumentnih boj za posamezni stratum.
Drzave €lanice posljejo te informacije
Komisiji v skladu s ¢lenom 51(2).

Predlog spremembe 200

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 6
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 8 ¢ — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Dokler Komisija ne obvesti drzav
¢lanic o zacetku veljavnosti registra
plavajocih naprav za zbiranje rib IOTC,
drzave C¢lanice zagotovijo, da plovila, ki
plujejo pod njihovo zastavo, v ustrezni
ladijski dnevnik zapiSejo datum, Cas in
geografske koordinate (decimalne stopinje)

PR\1331697SL.docx

samo plavajoce naprave za zbiranje rib
kategorije I, kot so opredeljene v
Prilogi 3b.

Or. en

Predlog spremembe

2. Ribiska plovila Unije svoji drzavi
Clanici zastave vsako leto predlozijo
podatke o Stevilu instrumentnih boj, ki so
jim bile dodeljene do konca vsakega
koledarskega leta, vkljucno z izgubljenimi
ali zapus€enimi in/ali zavrZzenimi
instrumentnimi bojami, mesecno z
mreznim obmocjem 1° ter vrsto plavajocih
naprav za zbiranje rib. Informacije se
raz€lenijo po floti, letu, mesecu in mreZi s
kvadratki po 1° ter izrazijo kot povprecno
dnevno Stevilo aktivnih instrumentnih boj
za posamezni stratum. DrZave Clanice
posljejo te informacije Komisiji v skladu
s ¢lenom 51(2).

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

PE779.561v01-00
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namestitve za vsako instrumentno bojo ter
zraven navedejo edinstveno referencno
Stevilko instrumentne boje.

Predlog spremembe 201

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — tocka 6
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 8 ¢ — odstavek 4 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Ko Komisija uradno obvesti drzave
¢lanice o zacetku veljavnosti registra
plavajocCih naprav za zbiranje rib IOTC,
lastniki boj vnesejo naslednje informacije o
namestitvi instrumentnih boj:

Predlog spremembe 202

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — tocka 6
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 8 ¢ — odstavek 4 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) edinstveno referenc¢no Stevilko
instrumentne boje, ki omogoca
identifikacijo lastnika boje;

Predlog spremembe 203

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 6
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 8 ¢ — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. Lastnik boje prek registra
plavajocih naprav za zbiranje rib v 24 urah

PE779.561v01-00

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
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po aktivaciji obvesti sekretariat IOTC in
drzavo c¢lanico, pod katere zastavo pluje, o
aktivaciji instrumentne boje in navede
edinstveni identifikator IOTC plavajoce
naprave za zbiranje rib, kot ga je dolocil
sekretariat [OTC.

Predlog spremembe 204

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 6
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 8 ¢ — odstavek 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

10.  Drzave ¢lanice lahko Komisiji
predloZijo utemeljeno zahtevo za dostop do
informacij iz tock (c), (d) in (j) odstavka 4,
ki se nanasajo na plavajoCe naprave za
zbiranje rib, ki jih uporabljajo druge
pogodbenice Konvencije.

Predlog spremembe 205

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — tocka 6
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 8 ¢ — odstavek 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

11. Ce druga pogodbenica Konvencije
zahteva dostop do informacij iz tock (c),
(d) in (j) odstavka 4, ki se nanaSajo na
plavajoc¢e naprave za zbiranje rib, ki jih
uporablja drzava ¢lanica, Komisija to
zahtevo posreduje zadevni drzavi ¢lanici,
potem ko od pogodbenice Konvencije, ki je
zaprosila za dostop, zahteva utemeljitev
zahteve. Zadevna drzava clanica Komisiji
v 20 dneh predloZi svoje soglasje za
predlozitev informacij iz tocke (j)
odstavka 4 ali svojo utemeljeno zavrnitev.

PR\1331697SL.docx

Or. en

Predlog spremembe

10.  Drzave ¢lanice lahko Komisiji
predloZijo utemeljeno zahtevo za dostop do
informacij iz tock (c), (d) in (j) odstavka 4,
ki se nanasajo na plavajoCe naprave za
zbiranje rib, ki jih uporabljajo druge driave
¢lanice ali pogodbenice Konvencije.

Or. en

Predlog spremembe

11. Ce druga driava élanica ali
pogodbenica Konvencije zahteva dostop do
informacij iz tock (c), (d) in (j) odstavka 4,
ki se nanaSajo na plavajoce naprave za
zbiranje rib, ki jih uporablja drZava ¢lanica,
Komisija to zahtevo posreduje zadevni
drzavi ¢lanici. Ce informacije zahteva
druga pogodbenica Konvencije, jih
Komisija posreduje Sele po tem, ko od
pogodbenice Konvencije, ki je zaprosila za
dostop, zahteva utemeljitev zahteve.
Zadevna drZava ¢lanica Komisiji v 20 dneh
predlozi svoje soglasje za predlozitev

PE779.561v01-00
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Predlog spremembe 206

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 9 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Ribiska plovila Unije evidentirajo
ribolovne dejavnosti v povezavi z
zasidranimi napravami za zbiranje rib z
uporabo posebnih podatkovnih elementov
iz Priloge 3. Drzave ¢lanice posljejo te
informacije Komisiji v skladu

s Clenom 51(2).

Predlog spremembe 207

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 9 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Drzave €lanice pripravijo
nacionalni nacrt upravljanja, namenjen
njihovim ribiskim plovilom, ki uporabljajo
zasidrane naprave za zbiranje rib. V nacrtu
upravljanja se upostevajo smernice iz
Priloge 2.

Predlog spremembe 208

Predlog uredbe

Clen 6 — odstavek 1 — totka 7
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 9 — odstavek 4

PE779.561v01-00

informacij iz tocke (j) odstavka 4 ali svojo
utemeljeno zavrnitev.

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en

Predlog spremembe

2. Drzave €lanice pripravijo
nacionalni nacrt upravljanja, namenjen
njihovim ribiskim plovilom, ki uporabljajo
zasidrane naprave za zbiranje rib. V nacrtu
upravljanja se upostevajo smernice iz
Priloge 2 - B.

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Drzave Clanice izvajajo
inSpekcijske preglede na morju, da
zagotovijo, da so namescene zasidrane
naprave za zbiranje rib oznacene in
izdelane v skladu s ¢lenom 9a.

Predlog spremembe 209

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 9 — odstavek 5 — pododstavek 1 —uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Drzave Clanice v 15 dneh po namestitvi
nove naprave za zbiranje rib v vodah Unije
Komisiji poro€ajo o namestitvi te naprave
z naslednjimi informacijami:

Predlog spremembe 210

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 9 — odstavek 5 — pododstavek 1 — togka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

() enotna nacionalna identifikacijska
Stevilka i1z odstavka 4.
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Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 9 — odstavek 6

PR\1331697SL.docx
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Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en

Predlog spremembe

Drzave c¢lanice v 15 dneh po namestitvi
nove naprave za zbiranje rib v vodah Unije
Komisiji poro€ajo o namestitvi te naprave
z naslednjimi informacijami:

Or. en
Predlog spremembe
(©) enotna nacionalna identifikacijska
Stevilka iz odstavka 3.
Or. en
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SL

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. Drzave Clanice najpozneje 75 dni
pred letnim zasedanjem IOTC predloZijo
porocilo o napredku pri izvajanju nacrta
upravljanja za uporabo zasidranih naprav
za zbiranje rib in po potrebi pregled
prvotno predloZenega nacrta upravljanja.
Porocilo o napredku vkljucuje register
namescenih, izgubljenih, zapuscenih in
zavrzenih zasidranih naprav za zbiranje rib
ter Stevilo in rezultate inSpekcijskih
pregledov iz odstavka 3.
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Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — tocka 8
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 9 a — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. DrZave ¢lanice in ribiska plovila
Unije zagotovijo, da se pri izbiri lokacije
za namestitev ali zamenjavo namescenih
zasidranih naprav za zbiranje rib
upostevata narava in profil morskega dna.
Kjer je mogoce, se je treba izogibati
lokacijam s strmimi pobo¢ji, da se ¢im bolj
zmanjSa tveganje izgube.
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Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — toc¢ka 11
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 22 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
l. Ribiska plovila Unije uporabljajo

blazitvene ukrepe za zmanjSanje prilova
morskih ptic na vseh ribolovnih obmocjih,

PE779.561v01-00
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Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en

Predlog spremembe

3. DrZave ¢lanice in ribiSka plovila
Unije zagotovijo, da se pri izbiri lokacije
za namestitev ali zamenjavo namescenih
zasidranih naprav za zbiranje rib
upoStevata narava in profil morskega dna.
Kjer je mogoce, se izogibajo lokacijam s
strmimi pobocji, da se ¢im bolj zmanjSa
tveganje izgube.

Or. en

Predlog spremembe
1. Ribiska plovila Unije uporabljajo

blazitvene ukrepe za zmanjsanje prilova
morskih ptic na vseh ribolovnih obmog;ih,
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v vseh sezonah in vrstah ribiStva. Vsa
plovila s parangalom na obmocju juzno od
25 stopinj juZzne zemljepisne Sirine
uporabljajo najmanj dva od tri blazitvene
ukrepe, navedene v Prilogi 4, kakor je bila
spremenjena s to uredbo, ali pa
uporabljajo samo naprave za zascCito
trnkov, in izpolnjujejo minimalne
standarde za navedene ukrepe. Nacrtovanje
in postavitev vrvi za odganjanje ptic
morata biti v skladu z dodatnimi
specifikacijami navedenimi v Prilogi 5.

Predlog spremembe 214

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — tocka 12
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 30 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Ce so izpolnjeni minimalni obvezni
standardi sporocanja podatkov iz
regionalnega opazovalnega programa?’,
lahko drzave ¢lanice dopolnijo ali
nadomestijo minimalno prisotnost
cloveskih opazovalcev iz odstavka 1 s
sistemom za elektronsko spremljanje.
Sistem za elektronsko spremljanje se po
potrebi dopolni z vzorcenjem v pristaniscu
in/ali drugimi metodami zbiranja podatkov,
ki jih odobri IOTC.

20 Polja za zbiranje podatkov regionalnega
opazovalnega programa [IOTC:
https://iotc.org/sites/default/files/document
s/2023/05/I0TC-ROS-DataStandards.pdf
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Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — toc¢ka 12
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v vseh sezonah in vrstah ribi$tva. Vsa
plovila s parangalom na obmocju juzno od
25 stopinj juzne zemljepisne Sirine
uporabljajo najmanj dva od tri blazitvene
ukrepe, navedene v Prilogi 4, ali pa
uporabljajo samo naprave za zasc¢ito
trnkov, in izpolnjujejo minimalne
standarde za navedene ukrepe. Nacrtovanje
in postavitev vrvi za odganjanje ptic
morata biti v skladu z dodatnimi
specifikacijami navedenimi v Prilogi 5.

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

20 Polja za zbiranje podatkov regionalnega
opazovalnega programa IOTC:
https://iotc.org/sites/default/files/document
s/2023/05/I0TC-ROS-DataStandards.pdf

Or. en

PE779.561v01-00

SL



SL

IVJredba (EU) 2022/2343
Clen 30 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. DrZave ¢lanice, ki se odlo¢ijo za
uporabo sistema za elektronsko
spremljanje, da bi delno ali v celoti dosegle
minimalno pokritost iz odstavka 1,
zagotovijo, da njihovi nacionalni programi
za elektronsko spremljanje, sistemi za
elektronsko spremljanje in podatkovni
standardi izpolnjujejo zahteve iz fe uredbe
za namene regionalnega programa IOTC za
elektronsko spremljanje. To vkljucuje
zahteve, vkljucno s tistimi iz Priloge 11,
kot so dolocene s to uredbo.

Predlog spremembe 216

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — tocka 12
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 30 — odstavek 6 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) zagotovijo, da se za vsako plovilo,
ki je opremljeno z opremo za elektronsko
spremljanje in dostavljeno pristojnim
organom drzave ¢lanice, pripravi nacrt za
spremljanje plovil, kot je dolocen v Prilogi
11;
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Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — tocka 12
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 30 — odstavek 6 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) zagotovijo, da je na teh plovilih na
podlagi nacrta za spremljanje plovil

PE779.561v01-00

102/178

Predlog spremembe

5. DrZave ¢lanice, ki se odlo¢ijo za
uporabo sistema za elektronsko
spremljanje, da bi delno ali v celoti dosegle
minimalno pokritost iz odstavka 1,
zagotovijo, da njihovi nacionalni programi
za elektronsko spremljanje, sistemi za
elektronsko spremljanje in podatkovni
standardi izpolnjujejo zahteve iz Priloge 11
za namene regionalnega programa IOTC za
elektronsko spremljanje.

Or. en

Predlog spremembe

(a) zagotovijo, da se za vsako plovilo,
ki je opremljeno z opremo za elektronsko
spremljanje in dostavljeno pristojnim
organom drzave ¢lanice, pripravi nacrt za
spremljanje plovil, kot je dolocen v delu 3
Priloge 11;

Or. en

Predlog spremembe

(b) zagotovijo, da je na teh plovilih v
skladu z nacrtom za spremljanje plovil
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namesSc¢ena oprema za elektronsko
spremljanje, da se zberejo zahtevani
podatki in izpolnijo cilji glede pokritosti, o
katerih se je dogovorila Komisija;

Predlog spremembe 218

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — totka 12
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 30 — odstavek 6 — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) dokumentirajo vloge in pristojnosti
vladnih ribiSkih organov ter lastnikov
plovil in posadke, med drugim v zvezi z
namestitvijo in vzdrZzevanjem opreme,
rednim ¢is€enjem kamer, poSiljanjem
pomnilniSkih naprav, dostopom do evidenc
elektronskega spremljanja in podatkov
elektronskega spremljanja ter odzivi na
mehanske ali tehni¢ne okvare sistema za

elektronsko spremljanje;

Predlog spremembe 219

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — tocka 13
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 31 — odstavek la

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

la. Opazovalci pri opravljanju svojih
nalog uporabljajo minimalna standardna
podatkovna polja regionalnega
opazovalnega programa IOTC, obrazce
IOTC za zbiranje podatkov,
identifikacijske kartice IOTC za zivalske
vrste, prirocnik za opazovalce IOTC in
obrazce za opazovalce IOTC, ki jih
zagotovi Komisija?!.

PR\1331697SL.docx

namesS¢ena oprema za elektronsko
spremljanje, da se zberejo zahtevani
podatki in izpolnijo cilji glede pokritosti, o
katerih se je dogovorila Komisija;

Or. en

Predlog spremembe

(e) dokumentirajo vloge in pristojnosti
pristojnih organov ter lastnikov plovil in
posadke, med drugim v zvezi z
namestitvijo in vzdrZevanjem opreme,
rednim ¢is€enjem kamer, poSiljanjem
pomnilniSkih naprav, dostopom do evidenc
elektronskega spremljanja in podatkov
elektronskega spremljanja ter odzivi na
mehanske ali tehni¢ne okvare sistema za

elektronsko spremljanje;

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
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21 https://iotc.org/science/regional-
observer-scheme-science
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Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — tocka 13
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 31 — odstavek 1 b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1b. Opazovalci, napoteni na plovila z
zaporno plavarico, pred namestitvijo vsake
plavajoce naprave za zbiranje rib zberejo
podrobne informacije o njeni zasnovi in
skladnosti z zahtevami iz Priloge 3bis.
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Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 14
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 33 — odstavek 4 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) vsako leto do 15. junija nacrt za
spremljanje plovil za vsako plovilo, ki
uporablja sistem za elektronsko
spremljanje, z opisom priprave sistema za
elektronsko spremljanje na vsakem plovilu
v skladu s smernicami iz Priloge 11;
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Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — tocka 18
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 51 — odstavek 5
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Predlog spremembe

1b. Opazovalci, napoteni na plovila z
zaporno plavarico, pred namestitvijo vsake
plavajoce naprave za zbiranje rib zberejo
podrobne informacije o njeni zasnovi in
skladnosti z zahtevami iz Priloge 3a.

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. DrZave ¢lanice 75 dni pred letnim
zasedanjem IOTC predloZijo Komisiji
informacije za predhodno koledarsko leto,
ki vsebujejo informacije o ukrepih,
sprejetih za izvajanje obveznosti porocanja
za vse vrste ribistva v pristojnosti [OTC,
vkljuéno z vrstami morskih psov,
ulovljenimi v povezavi z ribiStvom

v pristojnosti IOTC, zlasti korake, sprejete
za izboljSanje svojega zbiranja podatkov

o neposrednem in nakljuénem ulovu ter o
uporabi biolosko razgradljivih plavajocih
naprav za zbiranje rib, kot je doloceno v
¢lenu 8b. Komisija zbere informacije in
pripravi porocilo Unije o izvajanju ter ga
poslje sekretariatu IOTC.

Predlog spremembe 223

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 20
Uredba (EU) 2022/2343

Clen 54 — odstavek 1 — to¢ka k

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(k) sprememb obveznosti porocanja in
obvestil za plavajoCe naprave za zbiranje
rib iz ¢lena 8c.

Predlog spremembe 224

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 1 — to¢ka 1
Uredba (EU) 2023/2053

Clen 30 — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. V primeru visje sile, ki preprecuje
izvedbo nacrtovane skupne ribolovne

PR\1331697SL.docx
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Predlog spremembe

5. DrZave ¢lanice 75 dni pred letnim
zasedanjem IOTC predloZijo Komisiji
informacije za predhodno koledarsko leto,
ki vsebujejo informacije o ukrepih,
sprejetih za izvajanje obveznosti porocanja
za vse vrste ribiStva v pristojnosti IOTC,
vkljuéno z vrstami morskih psov,
ulovljenimi v povezavi z ribiStvom

v pristojnosti IOTC, zlasti korake, sprejete
za izboljSanje svojega zbiranja podatkov

o neposrednem in nakljuénem ulovu ter o
uporabi biolosko razgradljivih plavajocih
naprav za zbiranje rib, kot je doloceno v
¢lenu 8b. Komisija zbere informacije in
pripravi porocilo Unije o izvajanju ter ga
predloZi sekretariatu IOTC najpozneje

60 dni pred letnim zasedanjem IOTC.

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Or. en

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
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dejavnosti, se roka iz odstavka 5 ne
uporabljata za informacije 0 namembnih
ribogojnicah. V takih primerih lahko
zadevna drzava Clanica prenese
neizkoriscene kvote plovil, ki sodelujejo v
skupni ribolovni dejavnosti, na svoja
plovila ali plovila drugih drzav ¢lanic, ki
sodelujejo v drugi skupni ribolovni
dejavnosti, Ce je tak prenos potreben zaradi
vi§je sile. Drzave €lanice o takih prenosih
¢im prej obvestijo Komisijo, skupaj z
opisom dogodkov, ki pomenijo visjo silo.
Te informacije se posljejo Komisiji pred
zacetkom skupne ribolovne dejavnosti, v
katero so vkljucena plovila, na katera se je
prenesla neizkori$¢ena kvota. Komisija te
informacije posreduje sekretariatu ICCAT.

Predlog spremembe 225

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to¢ka a
Uredba (EU) 2023/2053

Clen 34 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko
drzave ¢lanice, v katerih se modroplavuti
tun iztovarja, dolocijo krajsi rok za
predhodno obvestilo iz odstavka 1 za tista
ribiSka plovila Unije, katerih skupna
dolZina je 12 metrov ali vec in so
vkljucena na seznam plovil iz ¢lena 26, ki
ulovijo manj kot tri osebke
modroplavutega tuna ali manj kot eno tono,
pri ¢emer upostevajo vrsto ribiskih
proizvodov ter razdaljo med ribolovnimi
obmogdji in pristani§¢em ali mestom
iztovarjanja, pod pogojem, da tak krajsi rok
za predhodno obvestilo ne zmanjSuje
zmoznosti te drzave Clanice za izvajanje
inSpekcijskih pregledov.

PE779.561v01-00

106/178

Or. en

Predlog spremembe

3. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko
drzave ¢lanice, v katerih se modroplavuti
tun iztovarja, doloc¢ijo krajsi rok za
predhodno obvestilo iz odstavka 1 za tista
ribiska plovila Unije, ki ulovijo manj kot
tri osebke modroplavutega tuna ali manj
kot eno tono, pri ¢emer upostevajo vrsto
ribiskih proizvodov ter razdaljo med
ribolovnimi obmo¢ji in pristani§¢em ali
mestom iztovarjanja, pod pogojem, da tak
kraj$i rok za predhodno obvestilo ne
zmanjSuje zmoznosti te drzave Clanice za
izvajanje inSpekcijskih pregledov.

Or. en
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Obrazlozitev

Ta odstavek ze vsebuje sklic na clen 34(1), ki zajema pogoje iz ¢lena 26. Zato se s predlogom

spremembe odpravlja ponavljanje pogojenosti.

Predlog spremembe 226

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 1 — to¢ka 2 —to¢ka b
Uredba (EU) 2023/2053

Clen 34 — odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

7. Ce se modroplavuti tun iztovori v
pristanis¢ih pogodbenice Konvencije ali
zmogljivostih za iztovarjanje pogodbenice
Konvencije, ki niso pristanis$ca ali
zmogljivosti za iztovarjanje obvescene
drzave €lanice, poveljniki plovil Unije za
ulov, ne glede na skupno dolZino plovila, v
48 urah po zakljucku iztovarjanja
pogodbenici Konvencije, v kateri se
modroplavuti tun iztovori, predlozijo
deklaracijo o iztovarjanju, ki vsebuje
informacije, zahtevane v ¢lenu 17(2),
tocke (a), (b) in (c), Uredbe 1224/2009, ter
koliCine in tezo iztovorjenega
modroplavutega tuna.

Predlog spremembe 227

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 1 — to¢ka 7
Uredba (EU) 2023/2053

Clen 49 — odstavek 2 a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2a. V primeru stalne motnosti na
obmocju ribogojnice lahko pristojni organ
pogodbenice Konvencije, ki je pristojna za
ribogojnico, odobri, da se kontrolno
dajanje v mrezasto kletko za rejo izvede
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7. Ce se modroplavuti tun iztovori v
pristaniscih drZave ¢lanice ali pogodbenice
Konvencije ali zmogljivostih za
iztovarjanje drZave ¢lanice ali
pogodbenice Konvencije, ki niso
pristanisca ali zmogljivosti za iztovarjanje
obvescene drzave Clanice, poveljniki plovil
Unije za ulov, ne glede na skupno dolzino
plovila, v 48 urah po zaklju¢ku iztovarjanja
drZavi ¢lanici ali pogodbenici Konvencije,
v kateri se modroplavuti tun iztovori,
predlozijo deklaracijo o iztovarjanju, ki
vsebuje informacije, zahtevane v ¢lenu
17(2), tocke (a), (b) in (c), Uredbe
1224/2009, ter koli¢ine in tezo
iztovorjenega modroplavutega tuna.

Or. en
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2a. V primeru stalne motnosti na
obmocju ribogojnice lahko pristojni organ
drZave Clanice, ki je pristojna za
ribogojnico, odobri, da se kontrolno
dajanje v mrezasto kletko za rejo izvede
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zunaj ribogojnice na sosednjem obmocju,
kjer je vidljivost zadostna. Pogodbenice
Konvencije dokumentirajo merjenje
motnosti v skladu s standardnimi
metodami.

Predlog spremembe 228

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 1 — to¢ka 9
Uredba (EU) 2023/2053

Clen 56 b — odstavek la

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

la. Pristojni organ drZave ¢lanice
ribogojnice lahko dovoli najve¢ 5-odstotno
odstopanje med Stevilom primerkov
modroplavutega tuna, ki izhaja iz ocene
prestavitve, in pricakovanim Stevilom
primerkov, prisotnih v mrezasti kletki. Ce
je razlika vec¢ja od 5 %, pristojni organ
drzave Clanice ribogojnice odredi izpust
ustreznega Stevila primerkov
modroplavutega tuna. Izpust se izvede

v skladu s Prilogo XII. Nadomestilo za
razlike med razli¢énimi mrezastimi kletkami
v ribogojnici ni dovoljeno.

Predlog spremembe 229

Predlog uredbe

Clen 7 — odstavek 1 — to¢ka 9 a (novo)
Uredba (EU) 2023/2053

Clen 65

Veljavno besedilo

Clen 65
Zaupnost

Podatki, zbrani in izmenjani na podlagi te
uredbe, se obravnavajo v skladu z

PE779.561v01-00
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zunaj ribogojnice na sosednjem obmocju,
kjer je vidljivost zadostna. DrZava clanica,
ki je pristojna za ribogojnico,
dokumentira merjenje motnosti v skladu s
standardnimi metodami.

Or. en
Predlog spremembe
(Ne zadeva slovenske razlicice.)
Or. en
Predlog spremembe
(9a) Clen 65 se nadomesti 7
naslednjim:
,,Clen 65
Zaupnost in varstvo podatkov
1. Podatki, zbrani in izmenjani na

podlagi te uredbe, se obravnavajo v skladu
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veljavnimi pravili o zaupnosti v skladu s
¢lenoma 112 in 113 Uredbe (ES)
St. 1224/2009.

Predlog spremembe 230

Predlog uredbe

Priloga I — odstavek 1 — toc¢ka 2 — tocka 3

Uredba (EU) 2018/975
Priloga X — oddelek B.2 — tocka p

PR\1331697SL.docx

z veljavnimi pravili o zaupnosti v skladu s
¢lenoma 112 in 113 Uredbe (ES)
St. 1224/2009.

2. Zbiranje, prenos, shranjevanje ali
druga obdelava katerih koli podatkov na
podlagi te uredbe so v skladu 7 uredbama
(EU) 2016/679* in (EU) 2018/1725**
Evropskega parlamenta in Sveta.

3. Osebni podatki, ki se obdelujejo na
podlagi te uredbe, se ne hranijo dlje kot
10 let, razen Ce so ti osebni podatki
potrebni za nadaljnje ukrepanje v zvezi

s krsitvijo, inSpekcijskim pregledom ali
sodnimi ali upravnimi postopki. V teh
primerih se lahko osebni podatki hranijo
najvec 20 let. Ce se osebni podatki hranijo
dlje casa, se anonimizirajo.

*Uredba (EU) 2016/679 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 27. aprila 2016
o varstvu posameznikov pri obdelavi
osebnih podatkov in o prostem pretoku
takih podatkov ter o razveljavitvi
Direktive 95/46/ES (SploSna uredba o
varstvu podatkov) (UL L 119, 4.5.2016,
str. 1).

**Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne

23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov
pri obdelavi osebnih podatkov v
institucijah, organih, uradih in agencijah
Unije in o prostem pretoku takih podatkov
ter o razveljavitvi Uredbe (ES) $t. 45/2001
in Sklepa $t. 1247/2002/ES (UL L 295,
21.11.2018, str. 39).“

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(p) ocenjeni ulov vseh zavrzenih vrst
(koda vrste FAO), razdeljen po vrstah, v
Zivi teZi (zaokroZeno na najblizji
kilogram), vklju¢no z vsemi bentoskimi
taksoni;

Predlog spremembe 231

Predlog uredbe

Priloga I — odstavek 1 — toc¢ka 2 — tocka S
Uredba (EU) 2018/975

Priloga X — oddelek C.2 — tocka 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

) ocenjeni ulov vseh zavrzenih vrst
(koda vrste FAO), razdeljen po vrstah, v
7ivi tezi (zaokroZeno na najblizji
kilogram), vklju¢no z vsemi bentoskimi
taksoni;

Predlog spremembe 232

Predlog uredbe

Priloga I — odstavek 1 — to¢ka 2 — tocka 7
Uredba (EU) 2018/975

Priloga X — oddelek D.2 — tocka m

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(m)  ocenjeni ulov vseh zavrzenih vrst
(koda vrste FAO), razdeljen po vrstah, v
zivi tezi (zaokrozeno na najblizji
kilogram), vklju¢no z vsemi bentoSkimi
taksoni;

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

(p) ocenjena kolicina vseh zavrzenih
vrst (koda vrste FAO), razdeljena po
vrstah, v Zivi teZi (zaokroZeno na najblizji
kilogram), vklju¢no z vsemi bentoskimi
taksoni;

Or. en

Predlog spremembe

) ocenjena koli¢ina vseh zavrzenih
vrst (koda vrste FAO), razdeljena po
vrstah, v Zivi teZi (zaokroZeno na najbliZji
kilogram), vklju¢no z vsemi bentoskimi
taksoni;

Or. en

Predlog spremembe

(m)  ocenjena koli¢ina vseh zavrzenih
vrst (koda vrste FAO), razdeljena po
vrstah, v zivi tezi (zaokrozeno na najblizji
kilogram), vklju¢no z vsemi bentoSkimi
taksoni;

Or. en
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Predlog spremembe 233

Predlog uredbe

Priloga I — odstavek 1 — tocka 3
Uredba (EU) 2018/975

Priloga XIV

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Priloga XIV

Obmocja upravljanja pridnenega ribolova

Koordinate obmocja upravljanja ribolova s pridnenimi vle¢nimi mrezami

Smer
mocj ravljanj Zemljepi Zemljepisn | izklju¢n
Ime bloka O.bw oCje upravljanja Metoda e E J.epls e !Fpls izklju¢ne
ribiStva na Sirina a dolzina ekonoms
ke cone
C. Lord Howe — zahod C. Lord Howe Prl(vinena . 35°21,000 165°13,553
vlenamreza | J \4
. Lord Howe — zahod | C. Lord Howe Prlcvinena . 35°21,000 165°24,000
vleCnamreza | J \%
. Lord Howe — zahod | C. Lord Howe Prlcvlnena . 35°36,000 165°24,000
vleénamreza | J A\
. Lord Howe — zahod C. Lord Howe Prl(vinena . 35°36,000 165°18,000
vlenamreza | J \%
. Lord Howe — zahod | C. Lord Howe Prlcvinena . 36°06,000 165°18,000
vleénamreza | J \%
. Lord Howe — zahod | C. Lord Howe Prl(}nena . 36°06,000 164°46,000
vleCnamreza | J Vv
. Lord Howe — zahod C. Lord Howe Prlt}nena . 35°54,000 164°46,000
vlenamreza | J \%
. Lord Howe — zahod | C. Lord Howe Prl(?nena . 35°54,000 164°54,000
vleCnamreza | J \%
. Lord Howe — zahod | C. Lord Howe Prl(vinena . 35°31,000 165°54,000
vleCnamreza | J A\
. Lord Howe — zahod C. Lord Howe Prltvlnena . 35°31,000 165°13,550
vlenamreza | J \%
. Lord Howe — vzhod | C. Lord Howe Prlcvinena . 35°26,000 165°44,000
vle¢namreza | J A%
. Lord Howe — vzhod | C. Lord Howe Prl(vinena . 35°26,000 166°21,915
vlenamreza | J \%
. Lord Howe — vzhod | C. Lord Howe Prltvlnena . 35°47,000 165°26,000
vleCnamreza | J \%
. Lord Howe — vzhod | C. Lord Howe Prlcvinena . 35%47,000 165°44,000
vleCnamreza | J A%
. Lord Howe — vzhod | C. Lord Howe Prlcvlnena . 36°00,500 165°26,000
vleCnamreza | J \4
. Lord Howe — vzhod | C. Lord Howe Prltvlnena . 36°00,500 166°21,915
vleCnamreza | J \%
Lord Howe C. Lord Howe Prl(vlnena ) 36°13,460 164°40,830 S. Lord
vleénamreza | J A\ Howe
' Lord Howe C. Lord Howe Pruvinena ) 36°13,460 165°06,050 S. Lord
vlenamreza | J \% Howe
Lord Howe C. Lord Howe Pruvinena ) 36°26,800 164°40,830 S. Lord
vlenamreza | J \ Howe
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S Lord Howe C. Lord Howe Prlcvinena ) 36°26,800 165°06,050 S. Lord
vleChamreza | J \Y% Howe

01 South Louisville Pridnena 1 47°40,000" |} 15077 0001 Z
vleéna mreza J

01 South Louisville Pridnena | 47°40,000 1, 55000 000' Z
vleCnamreza | J

01 South Louisville Pridnena = 1 48°05,000" 1149057 500 Z
vleChamreza | J

01 South Louisville Pridnena 1 4805,000" | 55000 000" Z
vle¢na mreza J

03 South Louisville Pridnena = 1 4559,000" |y 51007504 7
vleCnamreza | J

03 South Louisville Pridnena = 1 4559,000" | 5107g 65317
vle¢namreza | J

03 South Louisville Pridnena 1 4615,000" | 51007 5941 7
vle¢na mreza J

03 South Louisville Pridnena = 1 46°15,000" 1 5407g 65317
vleCnamreza | J

04 South Louisville Pridnena = 1 46°01,000" 1 55044 5001 Z
vle¢na mreza J

04 South Louisville Pridnena 1 46°01,000 | 56014 0001 Z
vle¢na mreza J

04 South Louisville Pridnena = 1 46°24,000" 1 55040 0001 z
vleCnamreza | J

04 South Louisville Pridnena ~ 1 46°24,000" | 56010 500r Z
vle¢na mreza J

05 South Louisville Pridnena =~ 1/45°26,000" | 56031 0001 Z
vle¢na mreza J

05 South Louisville Pridnena = 1 45°26,000" | 50055 5001 Z
vleCnamreza | J

05 South Louisville Pridnena ~ 1 45%42,000" | 50030 501 7
vle¢na mreza J

05 South Louisville Pridnena 1 45%42,000 | 50055 0007 2
vle¢na mreza J

06 South Louisville Pridnena = 1 45°19,500" 1 55019 40 z
vleChamreza | J

06 South Louisville Pridnena 1 45%19,500" | 5055 50 7
vle¢na mreza J

06 South Louisville Pridnena 1 45°30,000 | ;55019 50 z
vleCnamreza | J

06 South Louisville Pridnena = 1 45730,000" | 57055 50 7
vleChamreza | J

07 South Louisville Pridnena = 1 44%43,950" | 50016 000 Z
vleéna mreza J

07 South Louisville Pridnena | 44%43,950" 1| 50036 000 z
vleCnamreza | J

07 South Louisville Pridnena = 1 44°57.950" 1 5e016 000 Z
vleChamreza | J

07 South Louisville Pridnena = 1 44957.950° || 50035 0007 Z
vle¢na mreza J

08 South Louisville Pridnena 1 413,000 1} 55043 5001 7
vleCnamreza | J

08 South Louisville Pridnena = 1 44°13,000" 1 59054 500 7
vle¢namreza | J

08 South Louisville Pridnena 1 44°21,000" | 59043 0901 z
vle¢na mreza J

08 South Louisville Pridnena = 1 44°21,000" 1 59054 10 7
vleCnamreza | J

09 South Louisville Pridnena = 1 43%51,183" 1 (1079 53517
vle¢na mreza J
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09 South Louisville Pridnena = 1 43°51,I83" 1 fho50 99017
vleChamreza | J

09 South Louisville Pridnena = 1 44%07,000" | (1079 53517
vleéna mreza J

09 South Louisville Pridnena 1 44°07,000 |} c1050 9701 7
vleCnamreza | J

10 South Louisville Pridnena = 1 4322,000" 1 (1051 77017
vleChamreza | J

10 South Louisville Pridnena =~ 143%22,000" | ¢1039 0001 Z
vle¢na mreza J

10 South Louisville Pridnena = 1 43%31.370° 1 o0 17017
vleCnamreza | J

10 South Louisville Pridnena = 1 43%31,370" 1, f107) 77017
vle¢namreza | J

10 South Louisville Pridnena = 1 43%41,440" 1 1010 17017
vle¢na mreza J

10 South Louisville Pridnena = 1 43°41,440" 1, 1039 500 Z
vleCnamreza | J

11 South Louisville Pridnena = 1 42°40,000" 1, 4046 0001 Z
vle¢na mreza J

11 South Louisville Pridnena = 1 42°40,000" |} 5007 0001 Z
vle¢na mreza J

11 South Louisville Pridnena = 1 4254,500" 1, 1045 0001 Z
vleCnamreza | J

11 South Louisville Pridnena = 1 42%54,500" 1 007 500r Z
vle¢na mreza J

13 Central Louisville Pridnena = 1 41%45,000" |} 63079 5001 7
vle¢na mreza J

13 Central Louisville Pridnena = 1 41%45,000" 1, (3049 5001 Z
vleCnamreza | J

13 Central Louisville Pridnena = 1 42°00,000" | (1009 501 7
vle¢na mreza J

13 Central Louisville Pridnena 1 42°00,000" |} (3049 9001 z
vle¢na mreza J

14 Central Louisville Pridnena = 1 41°17,000" 1, C1000 0007 Z
vleChamreza | J

14 Central Louisville Pridnena 1 41°17,000" 1 c1057 501 7
vle¢na mreza J

14 Central Louisville Pridnena 1 41°40,000 1, c4000 000" Z
vleCnamreza | J

14 Central Louisville Pridnena = 1 41°40,000" 1, (1077 500 Z
vleChamreza | J

15 Central Louisville Pridnena 1 40°32,897" 1 fo 1) 5007 7
vleéna mreza J

15 Central Louisville Pridnena 1 40932,897" 1 (5030 000r Z
vleCnamreza | J

15 Central Louisville Pridnena = 1 40%42,000" |, (1056 400 7
vleChamreza | J

15 Central Louisville Pridnena 1 40%42,000" | 65015 0007 Z
vle¢na mreza J

15 Central Louisville Pridnena | 40%48,000 |, cs0ry 5001 Z
vleCnamreza | J

15 Central Louisville Pridnena = 1 40%48,000" |, (5054 5001 Z
vle¢namreza | J

15 Central Louisville Pridnena = 1 40954,000" | 65015 0001 Z
vle¢na mreza J

15 Central Louisville Pridnena = 1 40%34,000" 1, fs0r 4 0001 Z
vleCnamreza | J

15 Central Louisville Pridnena = 1 41°06,000" | (1056 400 7
vle¢na mreza J
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15 Central Louisville Pridnena | 41%06,000" 1 5015 0001 7
vleCnamreza | J
17 North Louisville Pridnena 1 38%20,013" 1 67079 000 7
vleCnamreza | J
17 North Louisville Pridnena 1 38%20,013" | 67047 067 7
vlenamreza | J
17 North Louisville Pridnena | 38%32,000" 1 12079 0001 Z
vleCnamreza | J
17 North Louisville Pridnena 1 38°32,000" 1 67047 0671 7
vleénamreza | J
18 North Louisville Pridnena 1 38°1LO13" | 601 78517
vlenamreza | J
18 North Louisville Pridnena | 38°ILOI3" 1 ce0r 0007 2
vle¢namreza | J
18 North Louisville Pridnena 1 38°40,000" 1 6001 78577
vleCnamreza | J
18 North Louisville Pridnena 1 38°40,000" | 6600 000" Z
vlenamreza | J
22 North Louisville Pridnena | 36%43,000" | 4 fo03 001 7
vleénamreza | J
North Louisville
22 North Louisville Pridnena | 36%45,000" 150001 001 Z
vleCnamreza | J
22 North Louisville Pridnena 1 37°08,000" 1 69030 090 7
vleCnamreza | J
2 North Louisville Pridnena | 37°08,000" 1, 50001 001 Z
vlenamreza | J
23 North Louisville Pridnena | 36700,000" 1 10025 0001 z
vleénamreza | J
23 North Louisville Pridnena —1:36°00,000" 1} 69040 090 7
vleCnamreza | J
23 North Louisville Pridnena 1 36°10,000" | 6905 000 Z
vlenamreza | J
23 North Louisville Pridnena | 36710,000" | f04 0001 7
vleénamreza | J
N. Lord Howe — jug N. Lord Howe Rise Pruvinena . 34°04,035 162°20,000
vlenamreza | J \%
N. Lord Howe — jug N. Lord Howe Rise Pruvinena N 34°04,035 163°00,000
vlenamreza | J A%
N. Lord Howe — jug N. Lord Howe Rise Prlcvlnena y 34°40,000 162°20,000
vleCnamreza | J A\
N. Lord Howe — jug N. Lord Howe Rise Prl(vinena . 34°40,000 163°00,000
vleCnamreza | J \%
N. Lord Howe — vzhod | N. Lord Howe Rise Prlcvinena . 32°54,650 163°16,615
vleénamreza | J \%
N. Lord Howe — vzhod | N. Lord Howe Rise Prlcvlnena . 32°54,650 163°26,380
vleCnamreza | J A\
N. Lord Howe — vzhod | N. Lord Howe Rise Prlt}nena . 33%04,400 163°16,615
vlenamreza | J \%
N. Lord Howe — vzhod | N. Lord Howe Rise Prlcvinena . 33°04,400 163°26,380
vle¢namreza | J \%
N. Lord Howe — zahod | N. Lord Howe Rise Prl(vinena . 33°16,400 162°52,540
vleCnamreza | J A\
Severovzh
odno
. o , o , vzdolz
N. Lord Howe — zahod | N. Lord Howe Rise Pruvlnena . 33°09,296 162°52,540 avstralske
vlenamreza | J \% e
izkljuéne
ekonomsk
e cone
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N. Lord Howe — zahod | N. Lord Howe Rise Prlcvinena . 33°04,400 162°54,941
vleCnamreza | J A%
N. Lord Howe — zahod | N. Lord Howe Rise Prl(vinena . 33°04,400 163°10,540
vleCnamreza | J A\
N. Lord Howe — zahod | N. Lord Howe Rise Prlt}nena . 33°10,400 163°10,540
vleCnamreza | J \%
N. Lord Howe — zahod | N. Lord Howe Rise Prl(?nena . 33°10,400 163°04,540
vleCnamreza | J A%
N. Lord Howe — zahod | N. Lord Howe Rise Prl(vinena . 33°16,400 163°04,540
vleénamreza | J \4
Northwest Challenger Northwest Challenger Prltvlnena N 38°00,000 169°47,848
vleCnamreza | J \%
Northwest Challenger Northwest Challenger Prlcvinena . 38°00,000 169°42,000
vle¢namreza | J A%
Northwest Challenger Northwest Challenger Prl(vlnena . 37°48,000 169°42,000
vleCnamreza | J \4
Northwest Challenger Northwest Challenger Prltvlnena N 37°48,000 169°24,000
vleCnamreza | J \%
Northwest Challenger Northwest Challenger Prlcvlnena . 37°42,000 169°24,000
vleénamreza | J A\
Northwest Challenger Northwest Challenger Prl(vlnena . 37°42,000 167°42,000
vleCnamreza | J \4
Northwest Challenger Northwest Challenger Pruvinena N 37°48,000 167°42,000
vleCnamreza | J \%
Northwest Challenger Northwest Challenger Prlcvlnena . 37°48,000 167°24,000
vleénamreza | J A\
Northwest Challenger Northwest Challenger Prl(vinena . 39°06,000 167°24,000
vlenamreza | J \4
Northwest Challenger Northwest Challenger Prlcvinena N 39°06,000 167°18,000
vleCnamreza | J \%
Northwest Challenger Northwest Challenger Prl(vinena y 38°52,000 167°18,000
vleCnamreza | J A\
Northwest Challenger Northwest Challenger Prl(vinena . 38°52,000 167°06,000
vleCnamreza | J \4
Northwest Challenger Northwest Challenger Prlcvinena N 37°48,000 167°06,000
vle¢namreza | J \%
Northwest Challenger Northwest Challenger Prlcvlnena . 37°48,000 167°00,000
vleCnamreza | J A\
Northwest Challenger Northwest Challenger Prlt}nena . 37°42,000 167°00,000
vleCnamreza | J \%
Northwest Challenger Northwest Challenger Prlcvinena . 37°42,000 166°40,000
vleCnamreza | J A%
Northwest Challenger Northwest Challenger Prl(vinena . 37°01,333 166°40,000
vleCnamreza | J A\
Jugovzhod
no vzdolz
. o , o , izkljuéne
Northwest Challenger Northwest Challenger Pruvlnena N 37°01,333 169°36,706 ekonomsk
vleCnamreza | J A%
e cone
Nove
Zelandije
Proti jugu
do tocke v
Northwest Challenger Northwest Challenger Prlcvlnena . 37°29,902 170°00,000 izkljuéni .
vleCnamreza | J \% ekonomski
coni Nove
Zelandije
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Jugozahod
no vzdolz
. o , o , izkljuéne
Northwest Challenger Northwest Challenger 5{::232{:“6221 i7 41,589 i/70 00,000 ekonomsk
e cone
Nove
Zelandije
Zaletek v
. o , o , avstralski
S. Tasman Rise Box 1 S. Tasman Rise 1 Slr::gﬁzlzreia ;‘7 08,280 i/47 30,200 izkljuéni
ekonomski
coni
S. Tasman Rise 1 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°17,370’ 147°50,200’
1 Rise 1 vleCnamreza | J \%
S. Tasman Rise 1 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°17,370' 147°32,300'
1 Rise 1 vle¢namreza | J A%
Vzhodno
vzdolz
avstralske
S. Tasman Rise 1 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°10,197' 147°32,300' izklju¢ne
1 Rise 1 vleénamreza | J A\ ekonomsk
e cone do
zacCetne
tocke
S. Tasman Rise 1 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°05,160" 148°24,165'
1 Rise 2 vleCnamreza | J \4
S. Tasman Rise 2 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°05,160’ 148°50,670’
2 Rise 2 vleCnamreza | J \%
S. Tasman Rise 2 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°13,780’ 148°24,165'
2 Rise 2 vleCnamreza | J A\
S. Tasman Rise 2 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°13,780’ 148°50,670’
2 Rise 2 vleCnamreza | J \%
S. Tasman Rise 2 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°21,000’ 148°45,610'
2 Rise 3 vleCnamreza | J A%
S. Tasman Rise 3 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°21,000’ 149°03,200’
3 Rise 3 vleénamreza | J A\
S. Tasman Rise 3 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°24,015' 148°37,235'
3 Rise 3 vleCnamreza | J \%
S. Tasman Rise 3 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°24,015' 148°45,610'
3 Rise 3 vle¢namreza | J A%
S. Tasman Rise 3 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°24,800’ 149°03,200’
3 Rise 3 vleCnamreza | J \%
S. Tasman Rise 3 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°30,320’ 148°44,390’
3 Rise 3 vleCnamreza | J \%
S. Tasman Rise 3 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°30,320’ 148°57,650'
3 Rise 3 vleCnamreza | J A%
S. Tasman Rise 3 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°35,205' 148°37,235'
3 Rise 3 vlenamreza | J A\
S. Tasman Rise 3 Box S. Tasman Rise S. Tasman Pridnena 47°35,205' 148°44,390’
3 Rise 3 vleCnamreza | J \%
S. Tasman Rise 3 Box S. Lord Howe Pri(vlnena ) 35°31,000' 164°54,000'
3 vleCna mreza | J Vv
S. Lord Howe — zahod | S. Lord Howe Pritvlnena . 36°13,460" | 164°40,830°
viecna mreza | J V
S. Lord Howe — jug S. Lord Howe Prizvlnena ) 36°13,460' | 165°06,050'
vleCna mreza | J V
S. Lord Howe — jug S Lord Howe Pri(vlnena ) 36°26,800' | 164°40,830'
vle¢na mreza | J Vv
S. Lord Howe — jug S. Lord Howe Pritvlnena . 36°26,800" | 165%06,050°
viecna mreza | J Vv
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West Norfolk West Norfolk Pridnena 33°28,000' 167°42,000'
Wanganella . " N
Ridge vle¢na mreza | J \Y%
West Norfolk West Norfolk Pridnena 33°28,000' 168°00,000’
Wanganella , " o
Ridge vlecnamreza | J \
West Norfolk West Norfolk Pridnena 33°52,000’ 167°13,000’
Wanganella . < N
Ridge vleCnamreza | J \
West Norfolk West Norfolk Pridnena 33°52,000' 167°42,000'
Wanganella , " N
Ridge vle¢na mreza | J \%
West Norfolk West Norfolk Pridnena 34°12,000' 167°13,000’
Wanganella , " .
Ridge vle¢na mreza | J \
West Norfolk West Norfolk Pridnena 34°12,000’ 168°00,000"
Wanganella . < N
Ridge vleCnamreza | J \
Westpac Bank Westpac Bank Prlcvinena ) 39°39,000 167°05,000
vle¢na mreza | J \%
Westpac Bank Westpac Bank Prlcvlnena ) 39°39,000 167°21,090
vle¢na mreza | J \
Pridnena 39°55,000" | 167°05,000
Westpac Bank Westpac Bank vieéna mreza | 1 v
Westpac Bank Westpac Bank Prlcvlnena ) 39°55,000 167°21,090
vle€na mreza | J \

(a) Koordinate obmocja upravljanja ribolova s pelagi¢nimi vle¢nimi mrezami

Ime bloka Kraj Metoda Zelfl.lj.epls Zeltl.ljeplsna Smer izklju¢ne ekonomske
na §irina dolzina cone

CS. Lord Howe = | ¢ 1 4 Howe Pelagiéna 1 35076 000 7 | 165°44,000' vV

vzhod vle¢na mreza

C. Lord Howe — Pelagic

vzhod S. Lord C. Lord Howe CHASICNA | 35096,000'T | 166°21,915" V
vle¢na mreza

Howe — vzhod

C. Lord Howe — Pelagicna

vzhod S. Lord C. Lord Howe clagiena 35047 000" | 165°26,000' V
vle¢na mreza

Howe — vzhod

C. Lord Howe — Pelacicna

vzhod S. Lord C. Lord Howe CHASICNA | 35047 000'T | 165°44,000" V
vle¢na mreza

Howe — vzhod

C. Lord Howe — Pelacicna

vzhod S. Lord C. Lord Howe CHASICNA | 36000,500' T | 165°26,000" V
vle¢na mreza

Howe — vzhod

C. Lord Howe — Pelagic

vzhod S. Lord C. Lord Howe CHASICNA | 36000,500'T | 166°21,915' V
vle¢na mreza

Howe — vzhod

C. Lord Howe — Pelacicna

zahod S. Lord C. Lord Howe CHASICNA | 35091 000'T | 165°13,550" V
vle¢na mreza

Howe — zahod

C. Lord Howe — Pelacicna

zahod S. Lord C. Lord Howe CHASICNA | 35091.000'T | 165°24,000" V
vle¢na mreza

Howe — zahod

C. Lord Howe — Pelagicna

zahod S. Lord C. Lord Howe Vg . 35°31,000'J | 164°54,000' V
vle¢na mreza

Howe — zahod

C. Lord Howe — Pelagicna

zahod S. Lord C. Lord Howe Vg . 35°31,000'J | 165°13,550'V
vle¢na mreza

Howe — zahod

C. Lord Howe — Pelagicna

zahod S. Lord C. Lord Howe Vg . 35°40,383'J | 165°18,000' V
vle¢na mreza

Howe — zahod

C. Lord Howe — Pelagicna

zahod S. Lord C. Lord Howe Vg . 35°40,383'J | 165°24,000' V
vle¢na mreza

Howe — zahod
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C. Lord Howe —

Pelagi¢na

SL

zahod S. Lord C. Lord Howe . . 35°54,000"J | 164°46,000' V
vle¢na mreza
Howe — zahod
C. Lord Howe — Pelagiéna
zahod S. Lord C. Lord Howe vg . 35°54,000"J | 164°54,000' V
vle¢na mreza
Howe — zahod
C. Lord Howe — Pelagiéna
zahod S. Lord C. Lord Howe ag y 36°06,000'J | 164°46,000' V
vle¢na mreza
Howe — zahod
CS. Lord Howe = | 1 14 Howe Pelagitna | 36006 0007 | 165°18,000' v
zahod vle¢na mreza
S. Lord Howe C. Lord Howe Pelagiéna 1 35013 4605 | 164°40,830' v | . Lord Howe
vle¢na mreza
S. Lord Howe C. Lord Howe Pelagitna | 36013 46015 | 165°06,050 v | S Lord Howe
vlecna mreza
S. Lord Howe C. Lord Howe Pelagina 1 36,6 200" 7 | 164°40,8307 v | S Lord Howe
vle¢na mreza
S. Lord Howe C. Lord Howe Pelagitna 1 35006 8005 | 165°06,050' v | S+ Lord Howe
vle¢na mreza
1 South Louisville | D180 1 47040 00011 | 149°27,000 Z
vlecna mreza
1 Louisville Ridge | "SI0 1 470460001 | 150°00,000" Z
vle¢na mreza
1 South Louisville | Pelagitna 1 yq05 50/ 5 | 14927,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza
| Sout.h [:OUIS\.IIHG Pelilglcna ) 48°05,000'1 | 150°00,000' Z
Louisville Ridge vle¢na mreza
3 South Louisville | Pelagina 5059 500y | 154°07,204' 7
Louisville Ridge vle¢na mreza
3 South Louisville | Pelagitna 15059 g0/ y | 154028 653' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza
3 Sout.h Ijoulellle Pel:jlglcna ) 46°15.000'1 | 154°07.224' Z
Louisville Ridge vle¢na mreza
3 South Louisville | Pelagina 6015 500 | 154028 653 7
Louisville Ridge vle¢na mreza
4 South Louisville | Pelagitna | c01 000/ 5 | 155°40,000' 7
Louisville Ridge vle¢na mreza
4 Sout.h Ijoulsx./ﬂle Pel:jlglcna ) 46°01,000'1 | 156°10,000" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza
4 South Louisville | Pelagicna 50y 50005 | 155°40,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza
4 South Louisville | Pelagitna o)y g0/ 5 | 156°10,000 2
Louisville Ridge vle¢na mreza
5 Sout.h I_:OUIS\.IIHG Pel'ilglcna ) 45°26.000'1 | 156°30,000" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza
5 South Louisville | Pelagitna 1 50)¢ 50005 | 156°55,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza
5 Sout.h I_:OUISYIHB Pelflglcna ) 45°42,000'7 | 156°30,000" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza
5 Sout.h I_:OUIS\.IIHG Pel'ilglcna ) 45°42,000'T | 156°55,000" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza
6 South Louisville | Pelagitna 15019 500/ 5 | 157019,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza
6 Sout.h I_:OUIS\.fllle Pelflglcna ) 45°19.500'1 | 157°55,000° Z
Louisville Ridge vle¢na mreza
6 Sout‘h Ijoulellle Pel'ilglcna ) 45°30,000'1 | 157°19,000" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza
6 South Louisville | Pelagitna 15030 g0/ 5 | 157955 000" 2
Louisville Ridge vle¢na mreza
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7 Sout‘h Ijoulellle Pel'ilglcna ) 44°43.950'T | 158°18,000" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

7 South Louisville | Pelagitna 1015 50/ 5 | 158038 000" 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

7 Sout.h I_:OUIS\.fllle Pelflglcna ) 44°57.050' | 158°18,000' Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

7 Sout‘h Ijoulellle Pel'ilglcna ) 44°57.950'T | 158°38,000" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

8 South Louisville | Pelagitna 1015 5o/ 5 | 159°43,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

3 Sout.h [:OUIS\.IIHG Pelilglcna ) 44°13,000' | 159°54,000' Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

8 South Louisville | Pelagicna 10} 50015 | 159°43,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

8 South Louisville | Pelagitna 1oy ) g0/ 5 | 159°54,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

9 Sout.h Ijoulellle Pel:jlglcna ) 43°51,183'1 | 160°29235' Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

9 South Louisville | Pelagitna 305y 193,y | 160050,820' 7
Louisville Ridge vle¢na mreza

9 South Louisville | Pelagitna | 1007 000/ 5 | 1600292357
Louisville Ridge vle¢na mreza

9 Sout.h Ijoulsx./ﬂle Pel:jlglcna ) 44°07.000'1 | 160°50.820" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

10 South Louisville | Pelagina 3007 50005 | 161921,770' 7
Louisville Ridge vle¢na mreza

10 South Louisville | Pelagitna 15075 g9/ 5 | 161°39,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

10 South Louisville | Pelagitna | 3031 3705 | y61010,170' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

10 South Louisville | Pelagitna 3031 3705 | 161991 770' 7
Louisville Ridge vle¢na mreza

10 South Louisville | Pelagiéna | 4304y 4400y | 161°10,170' 2
Louisville Ridge vleéna mreza

10 South Louisville | Pelagiéna 1 4504y 4405 | 161°39,000 7
Louisville Ridge vle¢na mreza

11 South Louisville | Pelagicna 145014 500/ 5 | 161°48,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

11 South Louisville | Pelagiéna 1 4,044 50001 | 162207,000 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

1 South Louisville | Pelagiéna 1 yyo5, 5005 | 161048 000" 7
Louisville Ridge vle¢na mreza

11 South Louisville | Pelagitna 1505, 50/ 5 | 162007,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

13 Ce'zntral Louisville Pelflglcna ) 41°45.000' | 163°29,500' Z
Ridge vle¢na mreza

13 Cent‘ral.Loul‘svﬂle Pel'ilglcna ) 41°45.000'1 | 163°49,000" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

13 Central Louisville | Pelagicna 15000 000/ 5 | 163°29,500' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

13 Cent.ral.Loul.svﬂle Pelilglcna ) 42°00,000' | 163°49,000' Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

14 Cent‘ral. LOUI?VIHC Pel'ilglcna ) 41°17.000'T | 164°00,000" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

14 Central Louisville | Pelagitna 1 1017 0005 | 164°27,000 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

14 Cent.ral.Loul.svﬂle Pel:jlglcna ) 41°40,000'1 | 164°00,000" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

14 Cent.ral.Lou1.SV1116 Pelzviglcna ) 41°40,000'T | 164°27.000" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza
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15 Cent‘ral. Loul.svﬂle Pel'ilglcna ) 40°32.807'1 | 165°12,000 Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

15 Cent.ral’Lom.SVllle Pel'ilgwna ) 40°32.897'1 | 165°30,000" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

15 Cent.ral.Loul.svﬂle Pelflglcna ) 40°42,000'] | 164°56,400' Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

15 Cent‘ral.Loul‘svﬂle Pel'ilglcna ) 40°42,000'1 | 165°12,000 Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

15 Central Louisville | Pelagitna 10018 000/ 5 | 165°24,000 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

15 Cent.ral.Loul.svﬂle Pelilglcna ) 40°48,000'] | 165°30,000' Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

15 Cent‘ral.L0u1.SV1116 Pel'ilglcna ) 40°54.000'T | 165°12,000" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

15 Central Louisville | Pelagicna 1 q054 000/ 5 | 165°24,000 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

15 Cent.ral.Loul.svﬂle Pel:jlglcna ) 41°06,000' 1 | 164°56.400" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

15 Cent.ral. L0u1§V1lle Pelzviglcna ) 41°06,000'T | 165°12,000" Z
Louisville Ridge vle¢na mreza

17 North Louisville | Pelagiéna 1 50074 1315 | 167°2,000' 2
Ridge vle¢na mreza

17 North Louisville | Pelagicna 300, 5135 | 67047,067 7
Louisville Ridge vle¢na mreza

17 North Louisville | Pelagitna 1 50037 400/ 5 | 167°29,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

17 North Louisville | Pelagiéna 1 50037 500 5 | 167°47,067' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

18 North Louisville | Pelagiéna | 30011 5135 | 168001785
Louisville Ridge vle¢na mreza

18 North Louisville | Pelagiéna 1 5001y 1315 | 168020,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

18 North Louisville | Pelagiéna 1 30044 500/ 5 | 168°01,785' 2
Louisville Ridge vleéna mreza

18 North Louisville | Pelagitna | 5004 3005 | 168220,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

22 North Louisville | Pelagiéna 30,5 000 5 | 169°30,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

22 North Louisville | Pelagiéna 1 36045 500/ 5 | 170200,000" 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

22 North Louisville | Pelagicna | 57050 00/ 5 | 169°30,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

22 North Louisville | Pelagiéna 1 57008 4001 5 | 170°00,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

23 North Louisville | Pelagitna | 350 500/ 5 | 169922,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

23 North Louisville | Pelagitna 1 5505, 00/ 5 | 169°40,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

23 North Louisville | Pelagiéna 1 55014 500 5 | 169°22,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza

23 North Louisville | Pelagitna | 3401 105 5 | 169°40,000' 2
Louisville Ridge vle¢na mreza
N. Lord Howe .

N.Lord Howe = | pice N. Lora Pelagicna 1 33010 6301 | 162°25.670' vV

Central vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe " .

N. Lord Howe — Rise N. Lord Pel'ilglcna ) 33048.622'1 | 162°25.670' v .Sevc.srcv)vzhodno vzdolz avstralske

Central vle¢na mreza izkljuéne ekonomske cone
Howe
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N. Lord Howe -
N. Lord Howe = | pice N, Lord Pelagitna 1 33035 530y | 162038450 v
Central vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe .
N. Lord Howe = | pice N, Lord Pelagitna 1 33035 530y | 162057,770' v
Central vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe .
N. Lord Howe = | pice N, Lord Pelagitna 1 33019 6301y | 162057,770' v
Central vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe -
N. Lord Howe = | pice N, Lord Pelagiéna 1 3705, 6501y | 163°16,615'V
vzhod vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe .
N. Lord Howe = | pice N, Lord Pelagitna 1 3705, 6501y | 163°26,380' v
vzhod vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe .
N. Lord Howe = | pico N, Lord Pelagitna 1 33004 40017 | 163°16,615'V
vzhod vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe -
N. Lord Howe = | i N, Lord Pelagitna 1 33004 40017 | 163°26,380' v
vzhod vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe .
N.Lord Howe = | pilo N, Lord Pelagitna 1 33050 670/ | 162°20,000' vV
jug vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe .
N.Lord Howe = | pilo N, Lord Pelagiéna 1 33050 670/ | 163°00,000' vV
jug vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe -
N.Lord Howe = | pi N, Lord Pelagiéna 1 34010 000 7 | 162°20,000' v
jug vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe -
N.Lord Howe = | pi N, Lord Pelagiéna 1 34010 000 7 | 163°00,000' v
jug vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe .
N.Lord Howe = | pi "N Lord Pelagiéna 1 33016 40017 | 162052,540' v
zahod vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe . .
N. Lord Howe — Rise N. Lord Pelflglcna ) 33°09.296'] | 162°52,540'V Sevgcgvzhodno vzdolz avstralske
zahod vle¢na mreza izkljuéne ekonomske cone
Howe
N. Lord Howe -
N Lord Howe = | i N, Lord Pelagitna 1 33004 40015 | 162°54941' v
zahod vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe -
N Lord Howe = | i N Lord Pelagitna | 33004 4005 | 163°10,540' v
zahod vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe .
N Lord Howe = | o N. Lord Pelagitna 1 33010 4005 | 163°04,540' v
zahod vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe .
N. Lord Howe = | pic N. Lord Pelagiéna | 33010 4005 | 163°10,540' v
zahod vle¢na mreza
Howe
N. Lord Howe .
N. Lord Howe = | pice N. Lord Pelagiéna | 33016 4005 | 163°04,540' v
zahod vle¢na mreza
Howe
Northwest Northwest Pelflglcna ) 379013337 | 166°40,000'V
Challenger Challenger vlecna mreza
Northwest Northwest Pelagi¢na o , 5 , Jugovzhodno vzdolz izkljuéne
Challenger Challenger vle¢na mreza 37°01,333'J 1 169°36,706"V ekonomske cone Nove Zelandije
Northwest Northwest Pelagi¢na o , 5 , Proti jugu do tocke v izkljuéni
Challenger Challenger vle¢na mreza 37°29,902J 1 170°00,000"V ekonomski coni Nove Zelandije
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Northwest Northwest Pelagi¢na o , 5 , Jugozahodno vzdolz izkljuéne
Challenger Challenger vle¢na mreza 37°41,589'J | 170°00,000"V ekonomske cone Nove Zelandije
Northwest Northwest Pelagi¢na o , 5 ,
Challenger Challenger vleéna mreza 38°00,000°] | 169°47.848"V
Northwest Northwest Pelflglcna ) 38200,000' | 169°42,000' V
Challenger Challenger vlecna mreza
Northwest Northwest Pel'ilglcna ) 370480007 | 169°42,000' v
Challenger Challenger vle¢na mreza
Northwest Northwest Pelagi¢na o , 5 ,
Challenger Challenger vle¢na mreza 37°48,000°) 1 169°24,000"V
Northwest Northwest Pelagi¢na o , 5 ,
Challenger Challenger vle¢na mreza 37°42,000"7 1 169°24,000"V
Northwest Northwest Pelagi¢na o , o ,
Challenger Challenger vle¢na mreza 37°42,000°7 1 167°42,004"V
Northwest Northwest Pelagicna o , o ,
Challenger Challenger vle¢na mreza 37°48,000°) 1 167°42,000"V
Northwest Northwest Pel:jlglcna ) 37048000 ] | 167°24,000' V
Challenger Challenger vlecna mreza
Northwest Northwest Pelagi¢na o , o ,
Challenger Challenger vle¢na mreza 39°06,000"J | 167°24,000"V
Northwest Northwest Pelagi¢na o , o ,
Challenger Challenger vle¢na mreza 39°06,000J 1 167°18,000"V
Northwest Northwest Pel:jlglcna ) 389520007 | 167°18.000 V
Challenger Challenger vle¢na mreza
Northwest Northwest Pelagi¢na o , o ,
Challenger Challenger vle¢na mreza 38°52,000°7 ] 167°06,000"V
Northwest Northwest Pelagi¢na o , o ,
Challenger Challenger vle¢na mreza 37°48,0007 1 167°06,000"V
Northwest Northwest Pel'ilglcna ) 37°48.000' ] | 167°00,000' V
Challenger Challenger vle¢na mreza
Northwest Northwest Pelagi¢na o , o ,
Challenger Challenger vleéna mreza 37°42,000°J ] 167°00,000"V
Northwest Northwest Pelagi¢na o , o ,
Challenger Challenger vle¢na mreza 37°42,000°7 1 166°40,000"V
S.Lord Howe = | ¢ 1 ord Howe Pelagicna | 3c013 460" 7 | 164°40,830" v
jug vleCna mreZa
S. Lord Howe = | ¢ 1 »1d Howe Pelagicna | 30013 460" | 165°06,050'V
jug vleCna mrefa
S-Lord Howe = | ¢ 1 ord Howe Pelagicna | 3 ¢0r6,8007 | 164°40,830" V
jug vleCna mreZa
S.Lord Howe = | ¢ 1 ord Howe Pelagicna | 3¢0r6,8007 | 165°06,050" v
jug vlieCna mreZa
S. Tasman Rise 1 S. Tasman Rise 7 Pelfilglcna ) 47°08.280' 1 | 147°50200' V Zacetek v 'avstrjalsk1 izkljuéni
Box 1 vle¢na mreza ekonomski coni
S. Tasman Rise 1 S. Tasman .RISC S. Pelflglcna ) 47°17370' 1 | 147°50.200' v
Box 1 Tasman Rise 1 vlecna mreza
S. Tasman Rise 1 S. Tasman .RISC S. Pel'ilglcna ) 47°17.370'1 | 147°32.300' V
Box 1 Tasman Rise 1 vle¢na mreza
S Tasman Rise 1 S. Tasman Rise S. Pelagitna Vzhodno vzdolz avstralske
’ Tasman Rise 1 Vg . 47°10,197"J | 147°32,300" V | izklju¢ne ekonomske cone do
Box 1 vle¢na mreza N 9
zacetne tocke
S. Tasman Rise 2 S. Tasman .Rlse S. Pelfilglcna ) 47°05.160'] | 148°24.165' V
Box 2 Tasman Rise 2 vleéna mreza
S. Tasman Rise 2 S. Tasman .RISC S. Pel'flglcna ) 47°05.160' 1 | 148°50.670' V
Box 2 Tasman Rise 2 vlecna mreza
S. Tasman Rise 2 S. Tasman .Rlse S. Pel'ilglcna ) 47°13.780'] | 148°24.165' V
Box 2 Tasman Rise 2 vle¢na mreza
S. Tasman Rise 2 S. Tasman .Rlse S. Pelfilglcna ) 47°13.780'1 | 148°50,670' V
Box 2 Tasman Rise 2 vle¢na mreza
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S. Tasman Rise 3 S. Tasman .RISC S. Pel'ilglcna ) 47°21,000'1 | 148°45.610'V
Box 3 Tasman Rise 3 vle¢na mreza

S. Tasman Rise 3 S. Tasman .Rlse S. Pelfilglcna ) 47°21,000'] | 149°03.200' V
Box 3 Tasman Rise 3 vle¢na mreza

S. Tasman Rise 3 S. Tasman .RISC S. Pelflglcna ) 47°24.015'1 | 148937235’V
Box 3 Tasman Rise 3 vlecna mreza

S. Tasman Rise 3 S. Tasman .RISC S. Pel'ilglcna ) 47°24.015'] | 148°45.610' V
Box 3 Tasman Rise 3 vle¢na mreza

S. Tasman Rise 3 S. Tasman .Rlse S. Pel'ilglcna ) 47°24.800'1 | 149°03.200' V
Box 3 Tasman Rise 3 vle¢na mreza

S. Tasman Rise 3 S. Tasman .RISC S. Pelilglcna ) 47°30320' 1 | 148°44.390' V
Box 3 Tasman Rise 3 vle¢na mreza

S. Tasman Rise 3 S. Tasman .Rlse S. Pel'ilglcna ) 47°30.320'1 | 148°57.650' V
Box 3 Tasman Rise 3 vle¢na mreza

S. Tasman Rise 3 S. Tasman 'RISC S. Pelfilglcna ) 47°35.205' | 148°37.235'V
Box 3 Tasman Rise 3 vle¢na mreza

S. Tasman Rise 3 S. Tasman .RISC S. Pel:jlglcna ) 47°35205'1 | 148°44.390' V
Box 3 Tasman Rise 3 vlecna mreza

Wanganella West Norfolk Pelagiéna 1 33076 6005 | 167°42,000' v
Ridge vle¢na mreza

Wanganella West Norfolk Pelagiéna 1 33070 6005 | 168°00,000' v
Ridge vle¢na mreza

Wanganella West Norfolk Pelagiéna 1 3305 500' 5 | 167°13,000' v
Ridge vle¢na mreza

Wanganella West Norfolk Pelagiéna 1 33050 5003 | 167°42,000' v
Ridge vle¢na mreza

Wanganella West Norfolk Pelagitna | 34015 5005 | 167°13,000' v
Ridge vle¢na mreza

Wanganella West Norfolk Pelagiéna 1 34015 0001 | 168°00,000" v
Ridge vle¢na mreza

Westpac Bank Westpac Bank Pelagicna | 39039 6005 | 167°05,000" v
vle¢na mreza

Westpac Bank Westpac Bank Pelagiéna 1 39039 5003 | 167°21,090' v
vle¢na mreza

Westpac Bank Westpac Bank Pelagina 1 39055 6007 | 167°05,000' vV
vle¢na mreza

Westpac Bank Westpac Bank Pelagicna 39°55,000'J | 167°21,090' V

vle¢na mreza

(b) Koordinate obmocja upravljanja ribolova s pridnenimi vrvmi

Smer
. .. g Zemljepisna izklju¢ne
Ime bloka Kraj Metoda Zemljepisna Sirina ..
dolzina ekonomske
cone
Carpel bank Pridnena vrv 25°14,950"] 159°00,285' V
Carpel bank Pridnena vrv 25°14,950"J 160°00,000" V
Carpel bank Pridnena vrv 25°59,640" ] 159°00,285' V
Carpel bank Pridnena vrv 25°59,640' ) 160°00,000" V
Gascoyne Pridnena vrv 36°19,950'J 155°53,630' V
Gascoyne Pridnena vrv 36°19,950" ] 156°43,770' V
Gascoyne Pridnena vrv 36°59,440" ) 155°53,630' V
Gascoyne Pridnena vrv 36°59,440" ] 156°43,770' V
S. Lord Howe C. Lord Howe Pridnena vrv 35°20,000"J 165°00,000" V
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S. Lord Howe C. Lord Howe Pridnena vrv 35°20,000"J 166°21,915'V

S. Lord Howe C. Lord Howe Pridnena vrv 35°31,000' J 164°54,000' V

S. Lord Howe C. Lord Howe Pridnena vrv 35°31,000" J 165°00,000' V

S. Lord Howe C. Lord Howe Pridnena vrv 35°54,000" 164°46,000' V

S. Lord Howe C. Lord Howe Pridnena vrv 35°54,000' J 164°54,000' V

S. Lord Howe C. Lord Howe Pridnena vrv 36°00,500"J 165°18,000' V

S. Lord Howe C. Lord Howe Pridnena vrv 36°00,500" J 166°21,915' V

S. Lord Howe C. Lord Howe Pridnena vrv 36°06,000" J 164°46,000' V

S. Lord Howe C. Lord Howe Pridnena vrv 36°06,000" J 165°18,000' V

S. Lord Howe C. Lord Howe Pridnena vrv 36°13,460' J 164°40,830' V

S. Lord Howe C. Lord Howe Pridnena vrv 36°13,460" ] 165°06,050" V

S. Lord Howe C. Lord Howe Pridnena vrv 36°26,300' J 164°40,830' V

S. Lord Howe C. Lord Howe Pridnena vrv 36°26,800"J 165°06,050" V

xf’sg" Lord Howe | . pel bank Pridnena v | 25°14,950' J 159°00,285' V

ﬁi”s’e’h Lord Howe | (ol bank Pridnenavry | 25°14,950'J 160°00,000" V

%.”s’e’h Lord Howe | /ol bank Pridnenavrv | 25°59,640' J 159°00,285' V

ﬁ;’lf’s’e’h Lord Howe | /o1 bank Pridnenavry | 25°59,640'J 160°00,000" V

Central Central Challenger | Pridnenavrv | 37°45,615'J 168°35,830' V

Challenger

Central Central Challenger | 2 cnavey | 370552307 168°35,830' V

Challenger

Central Central Challenger | b2 cnavey | 379552307 16925400 V

Challenger

Central Challenger Jugozahodno

vzdolz

Central Pridnenavrv | 38°13,830'J 169°25,400' V izkljucne

Challenger ekonomske
cone Nove
Zelandije

Central Central Challenger | b4 chavrv | 38923.1657 ] 169°11,967' V

Challenger

Central Central Challenger | 2 cnavey | 38°23.165' 168°30,780' V

Challenger

Central Central Challenger | b2 cnavey | 38232,750 1 168°30,780' V

Challenger

Central Central Challenger | b0y chavrv | 38932,7507 ] 167°57.950' V

Challenger

Central Central Challenger | 2 cnavey | 39°17.180' 7 167°57,950' V

Challenger

Central Central Challenger | b2 cavey | 39°17,180' 7 167°30,500' V

Challenger

Central Central Challenger | b4 chavrv | 38906,4307 1 167°30,500' V

Challenger

Central Central Challenger | 2 cnavey | 38°06,430' 7 168°09,833' V

Challenger

Central Central Challenger | b2 caviy | 37°45.615' 1 168°09,833' V

Challenger

Gascoyne Gascoyne Pridnena vrv 36°19,950' J 155°53,630'V

Gascoyne Gascoyne Pridnena vrv 36°19,950'J 156°43,770'V

Gascoyne Gascoyne Pridnena vrv 36°59,440'J 155°53,630'V
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Gascoyne Gascoyne Pridnena vry 36°59,440'J 156°43,770'V

1 South Louisville Pridnena vrv 47°40,000' J 149°27,000' Z
Louisville Ridge

1 South Louisville Pridnena vrv | 47°40,000J 150°00,000' Z
Louisville Ridge

1 South Louisville Pridnenavrv | 48°05,000' J 149°27,000" Z
Louisville Ridge

1 South Louisville Pridnena viv | 48°05,000' J 150°00,000' Z
Louisville Ridge

3 South Louisville Pridnenavrv | 45°59,000' J 154°07,224' 7
Louisville Ridge

3 South Louisville Pridnena vrv | 45°59,000' J 154°28,653' Z
Louisville Ridge

3 South Louisville Pridnenavrv | 46°15,000J 154°07,224' Z
Louisville Ridge

3 South Louisville Pridnena vrv 46°15,000' J 154°28,653' Z
Louisville Ridge

4 South Louisville Pridnena vrv 46°01,000' J 155°40,000' Z
Louisville Ridge

4 South Louisville Pridnena viv | 46°01,000' J 156°10,000' Z
Louisville Ridge

4 South Louisville Pridnena vrv 46°24,000' J 155°40,000' Z
Louisville Ridge

4 South Louisville Pridnena vrv 46°24,000' J 156°10,000' Z
Louisville Ridge

5 South Louisville Pridnena vrv | 45°26,000' J 156°30,000' Z
Louisville Ridge

5 South Louisville Pridnena vrv 45°26,000' J 156°55,000' Z
Louisville Ridge

5 South Louisville Pridnena vrv | 45°42,000' J 156°30,000' Z
Louisville Ridge

5 South Louisville Pridnena vrv | 45°42,000' J 156°55,000' Z
Louisville Ridge

6 South Louisville Pridnena vrv 45°19,500' J 157°19,000' Z
Louisville Ridge

6 South Louisville Pridnena vrv | 45°19,500' J 157°55,000' Z
Louisville Ridge

6 South Louisville Pridnena vrv | 45°30,000' J 157°19,000' Z
Louisville Ridge

6 South Louisville Pridnena vrv 45°30,000" J 157°55,000' Z
Louisville Ridge

7 South Louisville Pridnena vrv | 44°43,950' J 158°18,000' Z
Louisville Ridge

7 South Louisville Pridnena vrv | 44°43,950'J 158°38,000' Z
Louisville Ridge

7 South Louisville Pridnena vrv | 44°57,950' J 158°18,000' Z
Louisville Ridge

7 South Louisville Pridnena viv | 44°57,950' J 158°38,000' Z
Louisville Ridge

8 South Louisville Pridnenavrv | 44°13,000J 159°43,000' Z
Louisville Ridge

8 South Louisville Pridnena vrv | 44°13,000' J 159°54,000" Z
Louisville Ridge

8 South Louisville Pridnena viv | 44°21,000' J 159°43,000' Z
Louisville Ridge

8 South Louisville Pridnena vrv 44°21,000' J 159°54,000' Z
Louisville Ridge

9 South Louisville Pridnena vrv 43°51,183'J 160°29,235' Z
Louisville Ridge
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9 South Louisville Pridnena vrv | 43°51,183'J 160°50,820' Z
Louisville Ridge

9 South Louisville Pridnenavrv | 44°07,000' J 160°29,235' Z
Louisville Ridge

9 South Louisville Pridnenavrv | 44°07,000' J 160°50,820' Z
Louisville Ridge

10 South Louisville Pridnena viv | 43°22,000' J 161°21,770' Z
Louisville Ridge

10 South Louisville Pridnena vrv | 43°22,000' J 161°39,000' Z
Louisville Ridge

10 South Louisville Pridnena vrv | 43°31,370'J 161°10,170' Z
Louisville Ridge

10 South Louisville Pridnena viv | 43°31,370'J 161°21,770' Z
Louisville Ridge

10 South Louisville Pridnena vrv | 43°41,440' 161°10,170' Z
Louisville Ridge

10 South Louisville Pridnena vrv | 43°41,440' 161°39,000' Z
Louisville Ridge

11 South Louisville Pridnena viv | 42°40,000' J 161°48,000' Z
Louisville Ridge

11 South Louisville Pridnena viv | 42°40,000' J 162°07,000" Z
Louisville Ridge

1 South Louisville Pridnena vrv | 42°54,500' ] 161°48,000' Z
Louisville Ridge

11 South Louisville Pridnena vrv | 42°54,500' J 162°07,000' Z
Louisville Ridge
Central Louisville .

13 Lo o Pridnena viv | 41°45,000' J 163°29,500' Z
Louisville Ridge

13 Central Louisville | iy 0 vy | 41°45,000 1 163°49,000' Z
Louisville Ridge

13 Central Louisville 1 o vy | 42°00,0007 7 163°29,500' Z
Louisville Ridge

13 Central Louisville 1 44 o vrv | 42°00,0001 7 163°49,000' Z
Louisville Ridge

14 Central Louisville 1 p 1400 avrv | 41°17,000 7 164°00,000' Z
Louisville Ridge

14 Central Louisville | i vy | 41°17,000 7 164°27,000' Z
Louisville Ridge

14 Central Louisville 1 44 o vrv | 41°40,0007 1 164°00,000" Z
Louisville Ridge

14 Central Louisville | 240 vy | 41°40,000 ] 164°27,000' Z
Louisville Ridge

15 Central Louisville | 240wy | 40032,897 ) 165°12,000' Z
Louisville Ridge

15 Central Louisville 1 4y o vy | 40°32,897' 1 165°30,000" Z
Louisville Ridge
Central Louisville .

15 el Lours Pridnena viv | 40°42,000' J 164°56,400' Z
Louisville Ridge

15 Central Louisville | b 240 vy | 40°42,000 ) 165°12,000' Z
Louisville Ridge

15 Central Louisville | 2y 00 vy | 40°48,0001 ) 165°24,000' Z
Louisville Ridge
Central Louisville .

15 ral Lours Pridnena viv | 40°48,000' J 165°30,000' Z
Louisville Ridge

15 Central Louisville | 240 vy | 4054,000° ] 165°12,000' Z
Louisville Ridge

15 Central Louisville | iy o vy | 40°54,000 1 165°24,000' Z
Louisville Ridge
Central Louisville .

15 ral Lours Pridnena viv | 41°06,000' J 164°56,400' Z
Louisville Ridge
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15 Central Louisville | b0 o vrv | 41°06,0007 1 165°12,000' Z
Louisville Ridge
17 North Louisville Pridnena vrv 38°20,013'J 167°29,000' Z
Louisville Ridge
17 North Louisville Pridnena viv | 38°20,013'J 167°47,067' Z
Louisville Ridge
17 North Louisville Pridnena vrv 38°32,000 J 167°29,000' Z
Louisville Ridge
17 North Louisville Pridnena vrv 38°32,000' J 167°47,067' Z
Louisville Ridge
18 North Louisville Pridnenavrv | 38°11,013'J 168°01,785' Z
Louisville Ridge
18 North Louisville Pridnena vrv 38°11,013'J 168°20,000' Z
Louisville Ridge
18 North Louisville Pridnena vrv | 38°40,000' J 168°01,785' Z
Louisville Ridge
18 North Louisville Pridnena vrv | 38°40,000'J 168°20,000' Z
Louisville Ridge
22 North Louisville Pridnena vrv 36°45,000' J 169°30,000' Z
Louisville Ridge
22 North Louisville Pridnena vrv 36°45,000 J 170°00,000" Z
Louisville Ridge
2 North Louisville Pridnena vrv | 37°08,000' J 169°30,000' Z
Louisville Ridge
22 North Louisville Pridnena vrv 37°08,000 J 170°00,000' Z
Louisville Ridge
23 North Louisville Pridnena vrv | 36°00,000' J 169°22,000' Z
Louisville Ridge
23 North Louisville Pridnena vrv | 36°00,000" J 169°40,000' Z
Louisville Ridge
23 North Louisville Pridnenavrv | 36°10,000' J 169°22,000' Z
Louisville Ridge
23 North Louisville Pridnena viv | 36°10,000' J 169°40,000' Z
Louisville Ridge
Zacetek v
avstralski
N. Lord Howe N. Lord Howe Pridnena vrv 32°39,630"J 163°04,415' V izkljuéni
ekonomski
coni
N. Lord Howe N. Lord Howe Pridnena vrv 32°39,630"] 163°40,000" V
N. Lord Howe N. Lord Howe Pridnena vrv 33°20,000"J 163°40,000" V
N. Lord Howe N. Lord Howe Pridnena vrv 33°20,000"J 163°20,000" V
N. Lord Howe N. Lord Howe Pridnena vrv 34°40,000"J 162°20,000" V
N. Lord Howe N. Lord Howe Pridnena vrv 34°40,000" J 163°20,000" V
Severovzhod
no vzdolz
avstralske
N. Lord Howe N. Lord Howe Pridnenavrv | 33°54,773'J 162°20,000' V izkljucne
ekonomske
cone do
zacetne
tocke
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Central Northwest . o , ° ,

Challenger Challenger Pridnena vrv 37°45,615'] 168°35,830" V

Central Northwest . o ' o '

Challenger Challenger Pridnena vrv 37°55,230"J 168°35,830'V

Central Northwest . o , o ,

Challenger Challenger Pridnena vrv 37°55,230"] 169°25,400" V

Central Northwest . o , ° ,

Challenger Challenger Pridnena vrv 38°13,830"J 169°25,400' V

Central Northwest . o ' o '

Challenger Challenger Pridnena vrv 38°23,165'J 169°11,967' V

Central Northwest . o , ° ,

Challenger Challenger Pridnena vrv 38°23,165'] 168°30,780" V

Central Northwest . o ' o /

Challenger Challenger Pridnena vrv 38°32,750"] 168°30,780" V

Central Northwest . o ' o '

Challenger Challenger Pridnena vrv 38°32,750"] 167°57,950' V

Central Northwest . 5 , o ,

Challenger Challenger Pridnena vrv 39°17,180"J 167°57,950' V

Central Northwest . 5 , o ,

Challenger Challenger Pridnena vrv 39°17,180" ] 167°30,500" V

Central Northwest . o ' o '

Challenger Challenger Pridnena vrv 38°06,430"J 167°30,500" V

Central Northwest . o , o ,

Challenger Challenger Pridnena vrv 38°06,430" ) 168°09,833' V

Central Northwest . o , o ,

Challenger Challenger Pridnena vrv 37°45,615'] 168°09,833"' V
Jugovzhodno
vzdolz

Northwest Northwest . o , 5 , izklju¢ne

Challenger Challenger Pridnena vrv 37°01,333' 169°36,706"V ekonomske
cone Nove
Zelandije
Proti jugu do
tocke v

Northwest Northwest . o , o , izkljuéni

Challenger Challenger Pridnena vrv 37°29,902'J 170°00,000" V ckonomski
coni Nove
Zelandije
Jugozahodno
vzdolz

Northwest Northwest . o , o , izkljucne

Challenger Challenger Pridnena vrv 37°41,589"] 170°00,000" V ckonomske
cone Nove
Zelandije

Northwest Northwest . o , o '

Challenger Challenger Pridnena vrv 38°00,000"J 169°47,848' V

Northwest Northwest . o , ° ,

Challenger Challenger Pridnena vrv 38°00,000"J 169°42,000" V

Northwest Northwest . o , o ,

Challenger Challenger Pridnena vrv 37°48,000" ] 169°42,000" V

Northwest Northwest . o , o '

Challenger Challenger Pridnena vrv 37°48,000"J 169°24,000" V

Northwest Northwest . o , o ,

Challenger Challenger Pridnena vrv 37°42,000"J 169°24,000' V

Northwest Northwest Pridnenavry | 37°42,000' ] 167°42,000' V

Challenger Challenger

Northwest Northwest . o , o '

Challenger Challenger Pridnena vrv 37°48,000" J 167°42,000" V

Northwest Northwest . o , o ,

Challenger Challenger Pridnena vrv 37°48,000"J 167°24,000" V
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Northwest Northwest . 5 , o ,
Challenger Challenger Pridnena vrv 39°06,000" J 167°24,000' V
Northwest Northwest . 5 , ° ,
Challenger Challenger Pridnena vrv 39°06,000" J 167°18,000" V
Northwest Northwest . o , ° ,
Challenger Challenger Pridnena vrv 38°52,000'J 167°18,000' V
Northwest Northwest . o , o ,
Challenger Challenger Pridnena vrv 38°52,000" J 167°06,000" V
Northwest Northwest . o , o ,
Challenger Challenger Pridnena vrv 37°48,000' J 167°06,000' V
Northwest Northwest . o , o ,
Challenger Challenger Pridnena vrv 37°48,000" J 167°00,000' V
Northwest Northwest . o , o ,
Challenger Challenger Pridnena vrv 37°42,000" J 167°00,000" V
Northwest Northwest . o , ° ,
Challenger Challenger Pridnena vrv 37°42,000"J 166°40,000" V
Northwest Northwest . o , ° ,
Challenger Challenger Pridnena vrv 37°01,333'] 166°40,000" V
Zacetek v
. . avstralski
S. TasmanRise 1| S. Tasman Rise I.S. | piq 000 v | 47°08,280' 5 147°50,200" V izkljueni
Box 1 Tasman Rise .
ekonomski
coni
S. Tasman Rise 1 S. Tasman .Rlse 18. Pridnena vrv 47°17,370' J 147°50,200" V
Box 1 Tasman Rise
S.Tasman Rise I | 8. Tasman Rise I.S. | p o oo | 47017.3701 147°32,300' V
Box 1 Tasman Rise
Vzhodno
vzdolz
avstralske
S. Tasman Rise 1 S. Tasman .Rlse 18. Pridnena vrv 47°10,197' 1 147°32.300' V izklju¢ne
Box 1 Tasman Rise ekonomske
cone do
zacetne
tocke
S. Tasman Rise 2| 8. Tasman Rise $. | piq oo vy | 47°05,160' 7 148°24,165' V
Box 2 Tasman Rise 2
S. Tasman Rise2 | 8. Tasman Rise S. | piq ooy | 47°05,160' 7 148°50,670' V
Box 2 Tasman Rise 2
S. Tasman Rise 2 | S. Tasman Rise S| piyonovry | 47013,780 ] 148°24,165' V
Box 2 Tasman Rise 2
S. Tasman Rise 2| 8. Tasman Rise $. | piq oo vy | 47013,780' 7 148°50,670' V
Box 2 Tasman Rise 2
S. Tasman Rise 3 | 8. Tasman Rise S. | piq oo vy | 47021,000 7 148°45,610' V
Box 3 Tasman Rise 3
S. TasmanRise3 | S. Tasman Rise .| pog 0o | 47021,0001 0 149°03,200' V
Box 3 Tasman Rise 3
S. Tasman Rise 3 | 8. Tasman Rise S. | piq oo vy | 47°24.015' 7 148°37,235'V
Box 3 Tasman Rise 3
S.Tasman Rise 3 | 8. Tasman Rise S. | piq ooy | 47°24.015'7 148°45,610' V
Box 3 Tasman Rise 3
S. TasmanRise3 | S. Tasman Rise .| pog 0o | 47024.8001 149°03,200' V
Box 3 Tasman Rise 3
S. Tasman Rise 3 | 8. Tasman Rise $. | piq oo vy | 4703032017 148°44,390' V
Box 3 Tasman Rise 3
S.Tasman Rise 3 | 8. Tasman Rise S. 1 p o oo | 47930,3201 0 148°57,650' V
Box 3 Tasman Rise 3
S. TasmanRise3 | S. Tasman Rise .| piy 0o | 470352050 148°37,235'V
Box 3 Tasman Rise 3
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S. Tasman Rise 3| 8. Tasman Rise S| p iy oo vry | 47035205 1 148°44,390' V

Box 3 Tasman Rise 3

Marion Three Kings Pridnena vrv 27°59,155'J 175°19,590' V

Marion Three Kings Pridnena vrv 27°59,155' 175°40,370' V

Marion Three Kings Pridnena vrv 28°19,800' J 175°19,590' V

Marion Three Kings Pridnena vrv 28°19,800' J 175°40,370' V
Zacetek
izkljuéne

Three Kings Three Kings Pridnena vrv 30°49,324'J 172°42,880' V ekonomske
cone Nove
Zelandije

Three Kings Three Kings Pridnena vrv 30°40,115"J 172°42,880' V

Three Kings Three Kings Pridnena vrv 30°40,115'J 172°53,295' V

Three Kings Three Kings Pridnena vrv 30°16,500" J 172°53,295' V

Three Kings Three Kings Pridnena vrv 30°16,500"J 174°20,000" V

Three Kings Three Kings Pridnena vrv 30°40,245'J 174°20,000' V

Three Kings Three Kings Pridnena vrv 30°40,245'J 174°00,200" V

Three Kings Three Kings Pridnena vrv 30°53,670"J 174°00,200" V
Zahodno
vzdolz
izkljucne

Three Kings Three Kings Pridnena vrv 30°53,670"J 173°08,819' V ckonomske
cone Nove
Zelandije do
zacetne
tocke

gzsgteNorf"lk West Norfolk Ridge | Pridnenavrv | 32°17,000' J 166°41,530" V
Jugovzhodno
vzdolz

West Norfolk West Norfolk Ridge | Pridnenavry | 32°17,000' J 166°41,921' V avstralske

Ridge izkljuéne
ekonomske
cone

xzsgteN"rf"lk West Norfolk Ridge | Pridnenavrv | 32°28,633'J 168°00,000" V

gz:eN"rfOlk West Norfolk Ridge | Pridnenavry | 34°12,000' J 168°00,000' V

ggsgteNorf"lk West Norfolk Ridge | Pridnenavrv | 34°12,000' J 167°13,000" V

xzsgteNorf"lk West Norfolk Ridge | Pridnenavrv | 34°00,000" J 167°13,000' V

gz:eN"rfOlk West Norfolk Ridge | Pridnenavry | 34°00,000' J 166°41,530' V

Westpac Bank Westpac Bank Pridnena vrv 39°39,000"J 167°05,000' V

Westpac Bank Westpac Bank Pridnena vrv 39°39,000"J 167°21,090" V

Westpac Bank Westpac Bank Pridnena vrv 39°55,000" J 167°05,000' V

Westpac Bank Westpac Bank Pridnena vrv 39°55,000"J 167°21,090' V
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Priloga XIV

Obmocja upravljanja pridnenega ribolova

Predlog spremembe

(a) Koordinate obmocja upravljanja ribolova s pridnenimi vle¢nimi mrezami

Smer
. . .| izkljué
Obmocje upravljanja Zemljep | Zemljepis ne
Ime bloka ey Metoda isna na
ribiStva ve o ve ekono
Sirina dolzina
mske
cone
C.Lord Howe — | Central Lord Howe Plr;‘ggzna 35°21,00 | 165°13,55
zahod Rise vieet 0] 3V
mreza
C.Lord Howe — | Central Lord Howe Plré‘gﬁzna 35°21,00 | 165°24,00
zahod Rise vieer 0'7J 0V
mreza
C.Lord Howe — | Central Lord Howe }V)lr;‘ggzna 35936,00 | 165°24,00
zahod Rise ! 0] 0V
mreza
C. Lord Howe — | Central Lord Howe Plré‘gﬁzna 35°36,00 | 165°18,00
zahod Rise vieet 0'7J AY
mreza
C. Lord Howe — | Central Lord Howe 51“‘}22“3 36°06,00 | 165°18,00
zahod Rise et 0] 0V
mreza
C.Lord Howe — | Central Lord Howe Plré‘gﬁzna 36°06,00 | 164°46,00
zahod Rise v . 0] o'V
mreza
C. Lord Howe — | Central Lord Howe Plr lflﬁzna 35°54,00 | 164°46,00
zahod Rise M ecv 0] o'V
mreza
C.Lord Howe — | Central Lord Howe Plr:;gzna 35°54.,00 | 164°54,00
zahod Rise vied 0'J 0V
mreza
C.Lord Howe — | Central Lord Howe Plré‘gﬁzna 35°31,00 | 165°54,00
zahod Rise vieer 0'7J 0V
mrecza
C. Lord Howe — Central Lord Howe Slr;(ggzna 35°31,00 | 165°13,55
zahod Rise ! 0] 0V
mreza
C.Lord Howe — | Central Lord Howe Plré‘gﬁzna 35°26,00 | 165°44,00
vzhod Rise viedt 0"J 0'v
mreza
C. Lord Howe — | Central Lord Howe Slnﬂigzna 35926,00 | 166°21,91
vzhod Rise et 0] A
mreza
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C.Lord Howe — | Central Lord Howe Pf;gﬁ:“a 35°47,00 | 165°26,00
vzhod Rise M . 0'J o'V
mreza
C.Lord Howe — | Central Lord Howe Plr;‘ggzna 35°47,00 | 165°44,00
vzhod Rise vieet 0] AY
mreza
C.Lord Howe — | Central Lord Howe Plré‘gﬁzna 36°00,50 | 165°26,00
vzhod Rise v . 0] o'V
mreza
C.Lord Howe — | Central Lord Howe }V)lr;‘ggzna 36°00,50 | 166°21,91
vzhod Rise . 0] 5'V
mreza
S Lord Howe Central Lord Howe Slr;gﬁzna 36°13,46 | 164°40,83 | S. Lord
’ Rise . 0'J o'V Howe
mreza
S Lord Howe Central Lord Howe Slr;‘ggzna 36°13,46 | 165°06,05 | S. Lord
’ Rise . 0'J o'V Howe
mreza
S Lord Howe Central Lord Howe Slré‘gﬁzna 36°26,80 | 164°40,83 | S. Lord
’ Rise . 0'J o'V Howe
mreza
S Lord Howe Central Lord Howe Slrégﬁzna 36°26,80 | 165°06,05 | S. Lord
’ Rise . 0'J o'V Howe
mreza
Pridnena o o
01 South Louisville vle¢na 4,7 40,00 1f19 27,00
! 0] 07
mreza
Pridnena | 7046 00 | 150°00,00
01 South Louisville vle¢na b , ’
. 0'7J 0'Z
mreza
Pridnena | 0005 00 | 149°27.00
01 South Louisville vleCna R , ’
. 0] 0'Z
mreza
Pridnena | /005 00 | 150°00,00
01 South Louisville vle¢na , ’ , ’
! 0'7J 0'Z
mreza
Pridnena | 5059 00 | 154°07.22
03 South Louisville vleCna , ’ , ’
. 0] 47
mreza
Pridnena | <059 00 | 154°28.65
03 South Louisville vlecna P , ’
! 0] 37
mreza
Pridnena | 015 00 | 15490722
03 South Louisville vleCna R , ’
. 0'7J 47
mreza
Pridnena | 015 00 | 154°28.65
03 South Louisville vle¢na P , ’
! 0] 37
mreza
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Pridnena o o
04 South Louisville vle¢na 4,6 01,00 1,55 40,00
N 0] 0'Z
mreza
Pridnena o o
04 South Louisville vle¢na 4,6 01,00 1,56 10,00
. 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 4 cor4 00 | 155°40,00
04 South Louisville vleéna L ; ’
9 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 4 cor 4 00 | 156°10,00
04 South Louisville vlecna i ’
. 0] 0'Z
mreza
Pridnena | 45076 00 | 156°30,00
05 South Louisville vle¢na ; ’ , ’
v 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 45076 00 | 156°55,00
05 South Louisville vlecna i ’
. 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 45045 00 | 156°30,00
05 South Louisville vlecna P , ’
v 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 45045 00 | 156°55,00
05 South Louisville vleéna Co ; ’
N 0J 0'Z
mreza
Pridnena o o
06 South Louisville vle¢na 4,5 19,50 1,57 19,00
. 0'J 0Z
mreza
Pridnena o o
06 South Louisville vle¢na 4,5 19,50 1,57 33,00
. 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 4503 00 | 157°19,00
06 South Louisville vlecna i ’
. 0] 0z
mreza
Pridnena | 45031 00 | 157°55,00
06 South Louisville vle¢na ; ’ , ’
v 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 1043 g5 | 15821800
07 South Louisville vle¢na , ’ , ’
9 0] 07
mreza
Pridnena | 4 1043 95 | 158°38,00
07 South Louisville vlecna b , ’
v 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 4 1057 g5 | 15801800
07 South Louisville vle¢na L ; ’
N 0] 0'Z
mreza
Pridnena | 4 105+ 95 | 15803800
07 South Louisville vleéna L , ’
v 0'J 0Z
mreza
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Pridnena o o
08 South Louisville vleCna 451 13,00 1,59 43,00
. 0"J 0'Z
mreza
Pridnena | 1013 0 | 159°54,00
08 South Louisville vle¢na b ; ’
. 0"J 0z
mreza
Pridnena | 44071 00 | 159°43,00
08 South Louisville vle¢na L , ’
. 0"J 0z
mreza
Pridnena 1 44071 00 | 159°54,00
08 South Louisville vle¢na ’ ’
y 0'J 0Z
mreza
Pridnena o o
09 South Louisville vietna | 435118 | 160729,23
. 3] 5'Z
mreza
Pridnena o o
09 South Louisville vleCna 43°51,18 | 160°50,82
y 3] 0Z
mreza
Pridnena | 107 60 | 160°29,23
09 South Louisville vlecna b , ’
. 0"J 5'Z
mreza
Pridnena | 4 1037 00 | 160°50,82
09 South Louisville vleCna b , ’
. 0"J 0'Z
mreza
Pridnena o o
10 South Louisville vle¢na 4,3 22,00 1,61 21,77
. 0"J 0z
mreza
Pridnena o o
10 South Louisville vle¢na 4,3 22,00 1,61 39,00
. 0"J 0z
mreza
Pridnena o o
10 South Louisville vle¢na 43°31,37 | 161°10,17
y 0] 0z
mreza
Pridnena o o
10 South Louisville Vietna | 4331371 161721,77
y 0"J 0z
mreza
Pridnena o o
10 South Louisville vlecna 4?’ 41,44 1,61 10,17
. 0"J 0'Z
mreza
Pridnena o o
10 South Louisville vle¢na 4,3 41,44 1,61 39,00
. 0"J 0z
mreza
Pridnena o o
. . 42°40,00 | 161°48,00
11 South Louisville vleCna , ,
. 0"J 0'Z
mreza
Pridnena
. y 42°40,00 | 162°07,00
11 South Louisville vle¢na , ,
. 0"J 0z
mreza
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Pridnena o o
11 South Louisville vleCna 4,2 >4,50 1,61 48,00
N 0'J 0'Z
mreza
Pridnena
. . 42°54,50 | 162°07,00
11 South Louisville vle¢na , ,
" 0'J 0'Z
mreza
Pridnena o o
13 Central Louisville vle¢na 4,1 45,00 1,63 29,50
N 0'J 0'Z
mreza
Pridnena
.. N 41°45,00 | 163°49,00
13 Central Louisville vlecna
. 0] 0z
mreza
Pridnena
oy . 42°00,00 | 163°29,50
13 Central Louisville vle¢na , ,
N 0'J 0'Z
mreza
Pridnena
.. - 42°00,00 | 163°49,00
13 Central Louisville vlecna
. 0] 0z
mreza
Pridnena o o
14 Central Louisville vle¢na 4,1 17,00 1,64 00,00
N 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 41019 00 | 164°27,00
14 Central Louisville vle¢na i ’
. 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 4104 00 | 164°00,00
14 Central Louisville vle¢na L , ’
" 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 41040 00 | 164°27,00
14 Central Louisville vle¢na L , ’
N 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 45035 g9 | 165°12,00
15 Central Louisville vlecna i ’
. 7] 0z
mreza
Pridnena
. . 40°32,89 | 165°30,00
15 Central Louisville vle¢na , ,
N 7] 0'Z
mreza
Pridnena
.. - 40°42,00 | 164°56,40
15 Central Louisville vle¢na
. 0] 0z
mreza
Pridnena
.. N 40°42,00 | 165°12,00
15 Central Louisville vle¢na , ,
N 0'J 0'Z
mreza
Pridnena o o
.. - 40°48,00 | 165°24,00
15 Central Louisville vleCna , ,
N 0'J 0'Z
mreza
Pridnena
.. N 40°48,00 | 165°30,00
15 Central Louisville vle¢na , ,
. 0'J 0'Z
mreza
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Pridnena o o
15 Central Louisville vle¢na 49 54,00 1,65 12,00
N 0] 0'Z
mreza
Pridnena
L . 40°54,00 | 165°24,00
15 Central Louisville vle¢na , ,
. 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 41006 00 | 164°56.40
15 Central Louisville vlecna b , ’
9 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 41066 00 | 165°12,00
15 Central Louisville vleCna C , ’
. 0] 0Z
mreza
Pridnena | 3007 1 | 167°29,00
17 North Louisville vle¢na , ’ , ’
v 3] 0'Z
mreza
Pridnena | 3007 01 | 167°47,06
17 North Louisville vlecna ? ’
. 3] 7 7
mreza
Pridnena | 36035 00 | 167°29,00
17 North Louisville vlecna P , ’
v 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 30035 00 | 167°47,06
17 North Louisville vle¢na L , ’
. 0J 7' Z
mreza
Pridnena o o
18 North Louisville vle¢na 3,8 11,01 1,68 01,78
v 3] 5'7Z
mreza
Pridnena o o
18 North Louisville vleéna 3? 11,01 1,68 20,00
. 3] 0'Z
mreza
Pridnena | 0040 00 | 168°01,78
18 North Louisville vlecna i ’
. 0] 57
mreza
Pridnena | 30041 00 | 168°20,00
18 North Louisville vle¢na , ’ , ’
v 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 36045 00 | 169°30,00
22 North Louisville vle€na ? ’
. 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 36045 00 | 170°00,00
22 North Louisville vle¢na S , ’
v 0'J 0'Z
mreza
Pridnena | 37000 00 | 169°30,00
22 North Louisville vle¢na i ’
. 0] 0'Z
mreza
Pridnena | 3700 00 | 170°00,00
22 North Louisville vleéna b , ’
v 0'J 0Z
mreza
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Pridnena o o
23 North Louisville vle¢na 3,6 00,00 1,69 22,00
. 0"J 0z
mreza
Pridnena | 500 00 | 169°40,00
23 North Louisville vle¢na S , ’
. 0"J 0z
mreza
Pridnena o o
23 North Louisville vle¢na 3,6 10,00 1,69 22,00
. 0"J 0z
mreza
Pridnena | 50014 00 | 169°40,00
23 North Louisville vleCna S , ’
. 0"J 0'Z
mreza
Pridnena o o
N' Lord Howe — North Lord Howe Rise | vleCna 3? 04,03 1,62 20,00
jug N 5" 0V
mreza
Pridnena o o
N' Lord Howe — North Lord Howe Rise | vleCna 3? 04,03 1,63 00,00
jug . 5"] 0"V
mreza
Pridnena o o
N' Lord Howe — North Lord Howe Rise | vleCna 3? 40,00 1,62 20,00
jug y 0"J 0'v
mreza
Pridnena o o
N' Lord Howe — North Lord Howe Rise | vleCna 35‘ 40,00 1,63 00,00
jug . 0"J 0"V
mreza
Pridnena
N. Lord Howe — . y 32°54,65 | 163°16,61
vzhod North Lord Howe Rise Vlec?a 07 51y
mreza
Pridnena
N. Lord Howe — . y 32°54,65 | 163°26,38
vzhod North Lord Howe Rise Vlec?a 0] 0V
mreza
Pridnena
N. Lord Howe — ) y 33°04,40 | 163°16,61
vzhod North Lord Howe Rise Vlec?a 07 51y
mreza
Pridnena
N. Lord Howe — . y 33°04,40 | 163°26,38
vzhod North Lord Howe Rise Vlec?a 0] 0V
mreza
Pridnena
N. Lord Howe — . 9 33°16,40 | 162°52,54
sahod North Lord Howe Rise Vlec?a 0] 0V
mreza
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Severov
zhodno
vzdolz
Pridnena avstrals
N. Lord Howe — . y 33°09,29 | 162°52,54 | ke
sahod North Lord Howe Rise Vlec?a 61 0V izkljucn
mreza .
ekonom
ske
cone
Pridnena o o
N. Lord Howe - North Lord Howe Rise | vle¢na 3,3 04,40 1,62 >4,94
zahod N 0] 'V
mreza
Pridnena
N. Lord Howe — . y 33°04,40 | 163°10,54
sahod North Lord Howe Rise Vlec?a 07 0V
mreza
Pridnena
N. Lord Howe — . y 33°10,40 | 163°10,54
sahod North Lord Howe Rise Vlec?a 0] 0V
mreza
Pridnena
N. Lord Howe — . y 33°10,40 | 163°04,54
zahod North Lord Howe Rise Vlec?a 0] 0V
mreza
Pridnena
N. Lord Howe — . y 33°16,40 | 163°04,54
sahod North Lord Howe Rise Vlec?a 07 0V
mreza
Pridnena
Northwest . y 38°00,00 | 169°47,84
Challenger North Lord Howe Rise Vlec?a 0] RV
mreza
Northwest Northwest Challenger Slr;(ggeeina 38°00,00 | 169°42,00
Challenger & y 0"J 0'v
mreza
Pridnena
Northwest y 37°48,00 | 169°42,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 0] 0V
mreza
Pridnena
Northwest y 37°48,00 | 169°24,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 07 0V
mreza
Pridnena
Northwest y 37°42,00 | 169°24,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 0] 0V
mreza
Pridnena
Northwest y 37°42,00 | 167°42,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 07 0V
mreza
Pridnena
Northwest y 37°48,00 | 167°42,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 07 0V
mreza
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Pridnena
Northwest y 37°48,00 | 167°24,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 0] 0V
mreza
Pridnena
Northwest y 39°06,00 | 167°24,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 07 0V
mreza
Pridnena
Northwest y 39°06,00 | 167°18,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 0] 0V
mreza
Pridnena
Northwest y 38°52,00 | 167°18,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 0] 0V
mreza
Pridnena
Northwest y 38°52,00 | 167°06,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 0] 0V
mreza
Pridnena
Northwest N 37°48,00 | 167°06,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 0] 0V
mreza
Pridnena
Northwest y 37°48,00 | 167°00,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 0] 0V
mreza
Pridnena
Northwest N 37°42,00 | 167°00,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 0] 0V
mreza
Pridnena
Northwest y 37°42,00 | 166°40,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 0] 0V
mreza
Pridnena
Northwest y 37°01,33 | 166°40,00
Challenger Northwest Challenger Vlec?a 3] 0V
mreza
Jugovz
hodno
vzdolz
izkljuén
Pridnena o o e
Northwest Northwest Challenger | vle¢na 3,7 01,33 1,69 36,70 ckonom
Challenger y 3] 6'V
mreza ske
cone
Nove
Zelandi
je
PR\1331697SL.docx 139/178 PE779.561v01-00

SL



Proti
jugu do
tocke v
Pridnena izkljucn
Northwest Northwest Challenger | vle¢na 37°29,90 | 170°00,00 | i
Challenger y 2"] Y% ekonom
mreza . .
ski coni
Nove
Zelandi
je
Jugozah
odno
vzdolz
izklju¢n
Pridnena o o e
Northwest Northwest Challenger | vle¢na 3,7 41,58 1,70 00,00 eckonom
Challenger N 9'] o'V
mreza ske
cone
Nove
Zelandi
je
Zacetek
%
Pridnena o o aYstrals
S. Tasman Rise 1 | South Tasman Rise vle¢na 47°08,28 | 147°50,20 kl .
y 0"J 0'v izkljuén
mreza ;
ckonom
ski coni
Pridnena | 47015 37 | 14705020
S. Tasman Rise 1 | South Tasman Rise vlecna 07 ’ 0V ’
mreza
Pridnena o o
S. Tasman Rise 1 | South Tasman Rise vle¢na 3’7J17’37 (l)ftz] 32,30
mreza
Vzhodn
0
vzdolz
avstrals
Pridnena o o ke .
S. Tasman Rise 1 | South Tasman Rise vle¢na 4,7 10,19 lfl7 32,30 | izkljuén
mresa 7' 0'v e
ekonom
ske
cone do
zacetne
toCke
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Pridnena

S. Tasman Rise 1 | South Tasman Rise vlec¢na 3,7J05’16 ?g 24,16
mreza
Pridnena | 7005 16 | 148050,67
S. Tasman Rise 2 | South Tasman Rise vlecna 0] ’ 0V ’
mreza
Pridnena o o
S. Tasman Rise 2 | South Tasman Rise vlecna 3,7J13’78 ?s] 24,16
mreza
Pridnena o o
S. Tasman Rise 2 | South Tasman Rise vlec¢na 3,7J13’78 (1;‘3/ 50,67
mreza
Pridnena o o
S. Tasman Rise 2 | South Tasman Rise vle¢na 37J21’00 (l)f% 45,61
mreza
Pridnena | 47071 00 | 14920320
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise vlec¢na 0] ’ 0V ’
mreza
Pridnena o o
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise vlecna 4‘5L’7J24’01 éﬁ% 37,23
mreza
Pridnena | 4054 01 | 148°45,61
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise vle¢na 5] ’ 0V ’
mreza
Pridnena | 40,4 50 | 149°03,20
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise vlecna 0] ’ 0V ’
mreza
Pridnena | 47031 35 | 148°44,39
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise vlecna 0] ’ 0V ’
mreza
Pridnena |\ 703 3 | 148057,65
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise vle¢na 07 ’ 0V ’
mreza
Pridnena | 47035 90 | 14823723
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise vle¢na 5] ’ 51y ’
mreza
Pridnena | 47035 50 | 148°44,39
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise vle¢na 5] ’ 0V ’
mreza
Pridnena | 33074 00 | 167°42,00
Wanganella West Norfolk vle¢na P , ’
y 0] 0V
mreza
Pridnena | 33075 00 | 168°00,00
Wanganella West Norfolk vlec¢na P , ’
. 0] 0V
mreza
Pridnena o o
Wanganella West Norfolk vlecna 3,3 32,00 1,67 13,00
. 0] 0V
mreza
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Pridnena o o
Wanganella West Norfolk vle¢na 3? 52,00 1,67 42,00
y 0'J 0V
mreza
Pridnena o o
Wanganella West Norfolk vle¢na 3? 12,00 1,67 13,00
y 0] 0V
mreza
Pridnena 1 31015 00 | 168°00,00
Wanganella West Norfolk vle¢na b , ’
. 0] 0V
mreza
Pridnena | 39039 09 | 167°05,00
Westpac Bank Westpac Bank vlecna Ce , ’
y 0] 0V
mreza
Pridnena o o
Westpac Bank Westpac Bank vle¢na 3,9 39,00 1,67 21,09
. 0] 0V
mreza
Pridnena | 39055 00 | 167°05,00
Westpac Bank Westpac Bank vle¢na cr , ’
y 0] 0V
mreza
Pridnena o o
Westpac Bank Westpac Bank vle¢na (3)?]55’00 (1),6z/ 21,09
mreza

(b) Koordinate obmoc¢ja upravljanja ribolova s pelagi¢nimi vleCnimi mrezami

SL

Obmodje Zemljepi | Zemljepis Smer izkliutne
Ime bloka upravljanja | Metoda sna na !
oy o e . v. ekonomske cone
ribistva Sirina dolzina
C. Lord Howe | Central Lord }V)felglgl:“a 35926,00 | 165°44,00
—vzhod Howe Rise . 0] o'V
mreza
S'V I;ﬁ;‘é Howe | contral Lord Sfel'g‘rgl;"na 35°26,00 | 166°21,91
Howe Rise . 0"J 5'V
mreza
C. Lord Howe | Central Lord Slelif;cna 35°47.00 | 165°26,00
— vzhod Howe Rise " 0'J VY
mreza
C. Lord Howe | Central Lord Pf:gicna 35°47,00 | 165°44,00
—vzhod Howe Rise v . 0'J oV
mreza
C. Lord Howe | Central Lord Pfl?rgl;"na 36°00,50 | 165°26,00
—vzhod Howe Rise v ecv 0] o'V
mreza
C. Lord Howe | Central Lord Pf’elgicna 36°00,50 | 166°21,91
—vzhod Howe Rise v . 0'J 5'V
mreza
C. Lord Howe | Central Lord Pfl’:flcna 35°21,00 | 165°13,55
— zahod Howe Rise M ecv a 0'J o'V
mreza
PE779.561v01-00 142/178 PR\1331697SL.docx




C. Lord Howe | Central Lord Pfl?rglma 35°21,00 | 165°24,00
— zahod Howe Rise M ecv a 0'J o'V
mreza
C. Lord Howe | Central Lord Pfelgficna 35°31,00 | 164°54,00
~ zahod Howe Rise | 0'J 0V
mrcza
C. Lord Howe | Central Lord Pfelgr%;‘ma 35°31,00 | 165°13,55
— zahod Howe Rise M . 0] o'V
mreza
C. Lord Howe | Central Lord }V)leégrg;na 35°40,38 | 165°18,00
—zahod Howe Rise . 3] 0V
mreza
C. Lord Howe | Central Lord Pfel'g‘rgl:’na 35°40,38 | 165°24,00
— zahod Howe Rise v . 3] o'V
mreza
C. Lord Howe | Central Lord Slel?f;"na 35°54,00 | 164°46,00
—zahod Howe Rise ecv 0] 0V
mreza
C. Lord Howe | Central Lord Pfelgicna 35°54,00 | 164°54,00
— zahod Howe Rise v . 0'J 0V
mrcza
C. Lord Howe | Central Lord Pfl?rglma 36°06,00 | 164°46,00
— zahod Howe Rise v ecv a 0] o'V
mreza
C. Lord Howe | Central Lord Pfelgficna 36°06,00 | 165°18,00
— zahod Howe Rise | 0'J 0V
mrcza
Pelagi¢na
Central Lord | _ & 36°13,46 | 164°40,83
S. Lord Howe Howe Rise Vlec?a 0] 0V S. Lord Howe
mreza
S.Lord Howe | v gl Lord }V)leégrg;na 36°13.46 | 165°06,05 | S Lord Howe
Howe Rise ! 0'J 0V
mreza
S.Lord Howe | v el Lord Pfel'g‘rgl:’na 36°26.80 | 164°40,83 | S Lord Howe
Howe Rise M N 0'J 0'v
mreza
S.LordHowe | ) ui Tord Sfl?rgl;"na 36°26,80 | 165°06,05 | > Lord Howe
Howe Rise et 0] 0V
mreza
| South Pfelgicna 47°40,00 | 149°27,00
Louisville | V.o 0] 0Z
mrcza
| South Pfl?rglma 47°40,00 | 150°00,00
Louisville M ecv a 0'J 0'Z
mreza
| South Pfelgicna 48°05,00 | 149°27,00
Louisville | *.°< 0']J 0'Z
mrcza
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Pelagi¢na

SL

South o, 48°05,00 | 150°00,00

Louisville v ecv a 0'J 0z
mreza

South Plelf‘glcna 45°59,00 | 154°07,22

Louisville | VoM 1oy 47
mrcza

South Pfelgﬁfna 45°59,00 | 154°28,65

Louisville viee 0"J 3Z
mreéza

South }V)fégrgl:na 46°15,00 | 154°07,22

Louisville y 0"J 4'7Z
mreza

South Pfelgrgl;"na 46°15,00 | 154°28,65

Louisville | .o 0']J 37
mreza

South Sfl?r%;"na 46°01,00 | 155°40,00

Louisville et 0"J 0'Z
mreza

South Pfelgicna 46°01,00 | 156°10,00

Louisville | V.o 0] 0Z
mrcza

South Pfl?rglma 46°24,00 | 155°40,00

Louisville v ecv a 0] 0z
mreza

South Pfelgicna 46°24,00 | 156°10,00

Louisville | *.°< 0']J 0'Z
mrcza

South Pfelgﬁfna 45°26,00 | 156°30,00

Louisville viee 0"J 0'Z
mreéza

South }V)leégrgl:na 45926,00 | 156°55,00

Louisville y 0"J 0'Z
mreza

South Pfelgrgl;"na 45°42,00 | 156°30,00

Louisville | .o 0']J 0'Z
mreza

South Sleli‘r%;"na 45°42,00 | 156°55,00

Louisville et 0] 0'Z
mreza

South Pfelgicna 45°19,50 | 157°19,00

Louisville | V.o 0] 0Z
mrcza

South Pfl?rglma 45°19,50 | 157°55,00

Louisville v ecv a 0'J 0z
mreza

South Pfelgicna 45°30,00 | 157°19,00

Louisville | *.°< 0']J 0'Z
mrcza
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§ South Pfl?rglma 45°30,00 | 157°55,00
Louisville v ecv a 0'J 0z
mrcza
; South Pfelgicna 44°43.95 | 158°18,00
Louisville | *.°< 0']J 0'Z
mrcza
; South Pfelgﬁfna 44°43,95 | 158°38,00
Louisville M . 0] 0z
mreéza
, South }V)fégrgl:na 44°57,95 | 158°18,00
Louisville y 0"J 0'Z
mreza
; South Pfelgrgl;"na 44°57,95 | 158°38,00
Louisville | .o 0']J 0'Z
mreza
) South Sfl?r%;"na 44°13,00 | 159°43,00
Louisville et 0"J 0'Z
mreza
5 South Pfelgicna 44°13,00 | 159°54,00
Louisville | V.o 0] 0Z
mreza
q South Pfl?rglma 44°21,00 | 159°43,00
Louisville v ecv a 0] 0z
mreza
q South Pfelgicna 44°21,00 | 159°54,00
Louisville | *.°< 0']J 0'Z
mrcza
9 South Pfelgﬁfna 43°51,18 | 160°29,23
Louisville viee 3] 5'Z
mreéza
0 South }V)leégrgl:na 43°51,18 | 160°50,82
Louisville y 3'] 0'Z
mreza
9 South Pfelgrgl;"na 44°07,00 | 160°29,23
Louisville | .o 0']J 57
mreéza
0 South Sleli‘r%;"na 44°07,00 | 160°50,82
Louisville et 0] 0'Z
mreza
0 South Pfelgicna 43°22,00 | 161°21,77
Louisville | V.o 0] 0Z
mreza
10 South Pfl?rglma 43°22,00 | 161°39,00
Louisville v ecv a 0'J 0z
mrcza
0 South Pfelgicna 43°31,37 | 161°10,17
Louisville | *.°< 0']J 0'Z
mrcza
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Pelagi¢na

SL

10 South o, 43°31,37 | 161°21,77
Louisville v ecv a 0'J 0z
mrcza
0 South Pfelgicna 43°41,44 | 161°10,17
Louisville | *.°< 0']J 0'Z
mreza
0 South Pfelgﬁfna 43°41,44 | 161°39,00
Louisville viee 0"J 0'Z
mreéza
. South }V)fégrgl:na 42°40,00 | 161°48,00
Louisville y 0"J 0'Z
mreza
. South Pfelgrgl;"na 42°40,00 | 162°07,00
Louisville | .o 0']J 0'Z
mreza
. South Sfl?r%;"na 42°54.50 | 161°48,00
Louisville et 0"J 0'Z
mreza
. South Pfelgicna 42°54,50 | 162°07,00
Louisville | V.o 0] 0Z
mreza
i Central Pfl‘?rgl‘ma 41°45.00 | 163°29.50
Louisville v ecv a 0] 0z
mreza
3 Central Pfelgicna 41°45,00 | 163°49,00
Louisville | *.°< 0']J 0'Z
mreza
3 Central Pfelgﬁfna 42°00,00 | 163°29,50
Louisville M . 0] 0z
mreéza
3 Central }V)leégrgl:‘na 42°00,00 | 163°49,00
Louisville y 0"J 0'Z
mreza
” Central Pfelgrgl;"na 41°17,00 | 164°00,00
Louisville | .o 0']J 0'Z
mreéza
o Central Slel'i‘f;"na 41°17,00 | 164°27,00
Louisville et 0] 0'Z
mreza
” Central Pfelgicna 41°40,00 | 164°00,00
Louisville | .o 0'J 0'Z
mreza
o Central Plel?rgl‘ma 41°40,00 | 164°27,00
Louisville v ecv a 0'J 0z
mrcza
s Central Pfelgicna 40°32,89 | 165°12,00
Louisville | *.°< 7] 0'Z
mreza
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s Central Pfl‘?rglma 40°32,89 | 165°30,00
Louisville v ecv a 7] 0z
mreza
s Central Pfelgicna 40°42,00 | 164°56,40
Louisville | *.°< 0']J 0'Z
mreza
s Central Pfelgﬁfna 40°42,00 | 165°12,00
Louisville viee 0"J 0'Z
mreza
s Central Plel‘i‘glcna 40°48,00 | 165°24,00
Louisville | V. oom@ 1o 0'Z
mreza
s Central Pfelgrgl;"na 40°48,00 | 165°30,00
Louisville | .o 0']J 0'Z
mreza
s Central Sleli‘r%;"na 40°54,00 | 165°12,00
Louisville et 0"J 0'Z
mreza
s Central Pfelgicna 40°54,00 | 165°24.,00
Louisville | V.o 0] 0Z
mreza
s Central Pfl‘?rgl‘ma 41°06,00 | 164°56,40
Louisville M ecv a 0'J 0z
mreza
s Central Pfelgicna 41°06,00 | 165°12,00
Louisville | *.°< 0']J 0'Z
mreza
7 North Pfelgﬁfna 38°20,01 | 167°29,00
Louisville viee 3] 0'Z
mreza
. North }V)leégrgl:na 38°20,01 | 167°47,06
Louisville y 3'] 77
mreza
. North Pfelgrgl;"na 38°32,00 | 167°29,00
Louisville | .o 0']J 0'Z
mreza
7 North Sleli‘r%;"na 38°32,00 | 167°47,06
Louisville et 0] 77
mreza
8 North Pfelgicna 38°11,01 | 168°01,78
Louisville | V.o 3] 5'Z
mreza
8 North Pfl?rglma 38°11,01 | 168°20,00
Louisville v ecv a 3] 0z
mreza
3 North Pfelgicna 38°40,00 | 168°01,78
Louisville | *.°< 0']J 57
mreza
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Pelagi¢na

SL

18 North loén 38°40,00 | 168°20,00
Louisville v ecv a 0'J 0z
mreza
- North Pfelgficna 36°45,00 | 169°30,00
Louisville | *.°< 0']J 0'Z
mreza
- North Pfelgr%;‘ma 36°45,00 | 170°00,00
Louisville viee 0"J 0'Z
mreza
- North }V)leégrg;na 37°08,00 | 169°30,00
Louisville y 0"J 0'Z
mreza
- North Pfelgrgl;"na 37°08,00 | 170°00,00
Louisville | .o 0']J 0'Z
mreza
’ North Slel?f;"na 36°00,00 | 169°22,00
Louisville et 0"J 0'Z
mreza
’ North Pfelgicna 36°00,00 | 169°40,00
Louisville | V.o 0] 0Z
mreza
’ North Pfl?rglma 36°10,00 | 169°22,00
Louisville v ecv a 0] 0z
mreza
- North Pfelgicna 36°10,00 | 169°40,00
Louisville | *.°< 0']J 0'Z
mreza
N. Lord North Lgrd Pel:jlglcna 33°49.63 | 162°25.67
Howe — Howe Rise vleCna , ,
y 0"J 0V
Central mreza
N. Lord North Lgrd Pel:jlglcna 33048.62 | 162°25.67 Severovzhgdng \V/zdolz
Howe — Howe Rise vleCna , , avstralske izklju¢ne
. 2'] Y
Central mreza eckonomske cone
N. Lord North Lprd Pel:ilglcna 33°32.53 | 162°38.45
Howe — Howe Rise vle¢na , ,
. 0"J 0V
Central mreza
N. Lord North Lprd Pelz}glcna 33°32.53 | 162°57.77
Howe — Howe Rise vle¢na
y 0] 0V
Central mreza
N. Lord North Lgrd Pel?glcna 33°49.63 | 162°57.77
Howe — Howe Rise vle¢na , ,
. 0"J 0V
Central mreza
N. Lord North Lgrd Pelz}glcna 32054.65 | 163°16.61
Howe — Howe Rise vle¢na , ,
N 0'J 5'V
vzhod mreza
N. Lord North Lprd Pel?glcna 32054.65 | 163°26.38
Howe — Howe Rise vleCna , ,
. 0"J 0V
vzhod mreza
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N. Lord North Lgrd Pel?glcna 33°04.40 | 163°16.61
Howe — Howe Rise vle¢na , ,
. 0] 5'V
vzhod mreza
N. Lord North Lprd Pel?glcna 33°04,40 | 163°26.38
Howe — Howe Rise vleCna , ,
. 0'J oV
vzhod mreza
N. Lord North Lord | Pelagitna | 33058 67 | 1652020,00
) Howe Rise vle¢na , ,
Howe — jug y 0"J 0'v
mreza
N. Lord North Lord | Pelagiéna | 33050 ¢ | 143000,00
. Howe Rise vlecna , ,
Howe — jug y 0"J 0'v
mreza
N. Lord North Lord | Pelagitna | 3404 0y | 162°20,00
) Howe Rise vleCna , ,
Howe — jug y 0"J 0'v
mreza
N. Lord North Lord ) Pelagicna | 3404 | 163°00,00
. Howe Rise vlec¢na , ,
Howe — jug y 0"J 0'v
mreza
N. Lord g‘;z’e’ 1Ii?sred Sfelgicna 33°16,40 | 162°52,54
Howe — zahod N 0"J 0V
mreza
N. Lord North Lgrd Pelz}glcna 33°09.29 | 162°52,54 Severovzhgdng \V/zdolz
Howe Rise vle¢na ) , avstralske izklju¢ne
Howe — zahod N 6']J o'V
mreza ekonomske cone
N. Lord ﬁg :5’6' IIQ?STS Iv)f;gf;c“a 33°04,40 | 162°54,94
Howe — zahod y 0"J 'V
mreza
N. Lord ﬁggg 1%?:: 5{?6125;““ 33°04,40 | 163°10,54
Howe — zahod N 0] 0V
mreza
N. Lord Nordh Ilg’sr: }V)leelgicna 33°10,40 | 163°04,54
Howe — zahod . 0'J o'V
mreza
N. Lord g‘;g’; lgfsred Efel'g‘rgl;"na 33°10,40 | 163°10,54
Howe — zahod N 0'J 0V
mreza
N. Lord gg:l’ II;;’;: Sfégr%;"na 33°16,40 | 163°04,54
Howe — zahod N 0] 0V
mreza
Northwest Northwest Sfelgicna 37°01,33 | 166°40,00
Challenger Challenger y 3] Y
mreza
Northwest | Northwest | L8108 | 3701 33 | 69034 7¢ | Jugovzhodno vzdolz
vle¢na , , izklju¢ne ekonomske cone
Challenger Challenger . 3'] 6'V ..
mreza Nove Zelandije
Northwest | Northwest | LS128€n3 | 35079 90 | 170000,00 | Protijugu dotockev
vleCna , , izklju¢ni ekonomski coni
Challenger Challenger . 2'] 0V .
mreza Nove Zelandije
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Pelagi¢na

Jugozahodno vzdolz

SL

Northwest Northwest N 37°41,58 | 170°00,00 | . =2.7

vle¢na , , izklju¢ne ekonomske cone
Challenger Challenger . 9] (Y% ..

mreza Nove Zelandije
Northwest Northwest Pfelgficna 38°00,00 | 169°47,34
Challenger Challenger vieer 0"J 8V

mrcza
Northwest Northwest Pfelgr%;‘ma 38°00,00 | 169°42,00
Challenger Challenger viee 0"J 0"V

mreza
Northwest | Northwest }V)leégrg;na 37°48,00 | 169°42,00
Challenger Challenger y 0"J 0'v

mreza
Northwest Northwest Pfel'g‘rgl:’na 37°48,00 | 169°24,00
Challenger Challenger viee 0"J Y

mreza
Northwest | Northwest Slel?f;"na 37°42,00 | 169°24,00
Challenger Challenger et 0"J 0'v

mreza
Northwest Northwest Pfelgicna 37°42,00 | 167°42,00
Challenger Challenger vie 0"J 4'V

mrcza
Northwest | Northwest Pfl?rglma 37°48,00 | 167°42,00
Challenger Challenger vieena 0"J 0"V

mreza
Northwest Northwest Pfelgficna 37°48,00 | 167°24,00
Challenger Challenger vieer 0"J 0'v

mrcza
Northwest Northwest Pfel'g‘g;‘ma 39°06,00 | 167°24,00
Challenger Challenger vieer 0"J 0"V

mreza
Northwest | Northwest }V)leégrg;na 39°06,00 | 167°18,00
Challenger Challenger y 0"J 0'v

mreza
Northwest Northwest Pfel'g‘rgl:’na 38°52,00 | 167°18,00
Challenger Challenger vie 0"J Y

mreza
Northwest | Northwest Sfégr%;"na 38°52,00 | 167°06,00
Challenger Challenger y 0"J 0'v

mreza
Northwest Northwest Pfelgicna 37°48,00 | 167°06,00
Challenger Challenger vie 0"J Y

mrcza
Northwest | Northwest Pf;grgl;ma 37°48,00 | 167°00,00
Challenger Challenger vied 0"J 0"V

mreza
Northwest Northwest Iv)felgicna 37°42,00 | 167°00,00
Challenger Challenger y 0"J 0'v

mrcza
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Northwest | Northwest Sfégrgl;ma 37°42,00 | 166°40,00
Challenger Challenger . 0"J (Y%
mreza
S. Tasman ‘;:Z:::an Rise Ple:gﬁ;cna 47°08,28 | 147°50,20 | Zacetek v avstralski
Rise 1 vieer 0"J 0'v 1zklju¢ni ekonomski coni
mrcza
S. Tasman i::rtr{lan Rise Pfelgr%;‘ma 47°17,37 | 147°50,20
Rise 1 viee 0] 0V
mreza
S. Tasman ‘i"””’ " Plel‘i‘glcna 47°1737 | 147°32,30
Rise 1 asman Ki1Se A% ecEla O, J 0, V
mreza
S. Tasman South ‘ Pelavlglcna 47°10,19 | 147°32.30 'Vzh'o%no vzdolz avstralske
: Tasman Rise | vlecna , , 1zklju¢ne ekonomske cone
Rise 1 . 7] o'V N N
mreza do zacetne toCke
S. Tasman ‘g"”’h " Plel?g“’na 47°05,16 | 148°24,16
Rise 2 asman Rise | vlecna 0] 51V
mreza
S. Tasman }nggan Rise Pfelgicna 47°05,16 | 148°50,67
Rise 2 viee 0] 0V
mrcza
S. Tasman ‘;""”’ " Pfl‘?glcna 47°13.78 | 148°24.16
Rise 2 asman Rise | vlecna 0] 51y
mreza
S. Tasman ‘i‘;:‘g'an Rise Pfelgficna 47°13,78 | 148°50,67
Rise 2 vieer 0']J 0V
mrcza
S. Tasman ‘i""z’ R Pfl'f‘g“’na 47°21,00 | 148°45,61
Rise 3 asman |Rise | vieena g, 0V
mreza
S. Tasman ‘i"””’ " Plel‘i‘glcna 47°21,00 | 149°03,20
Rise 3 asman Ki1Se A% ecEla O, J 0, V
mreza
S. Tasman *;‘a’;’::an Rise Pfel'g‘rgl:’na 47°24,01 | 148°37,23
Rise 3 vie 57 5'V
mreza
S. Tasman ‘g"”’h " Plelf‘g“’na 47°24,01 | 148°45,61
Rise 3 asman Rise | vlecna 5] 0V
mreza
S. Tasman i‘;’g’an Rise Pfelgicna 47°24,80 | 149°03,20
Rise 3 vied 0] 0V
mrcza
S. Tasman ‘;""g’ . Pfl?rglma 47°30,32 | 148°44,39
Rise 3 asman BIse | vieena -1 o y 0V
mreza
S. Tasman ‘i‘;;‘g'an Rise Pfelgicna 47°30,32 | 148°57,65
Rise 3 vieer 0']J 0V
mrcza
PR\1331697SL.docx 151/178 PE779.561v01-00

SL



S.Tasman |04 | PRI 4703550 | 1483723
Rise 3 viecr 5 51y
mreza
5. Tasman izgzan Rise Sfégﬁécna 47°35,20 | 148°44,39
Rise 3 5 5] 0V
mreza
Pelagicna o .
Wanganella West Norfolk | vle¢na 3,3 28,00 1§7 42,00
y 0"J 0’V
mreza
Pelagi¢na o .
Wanganella | West Norfolk | vlena 3? 28,00 1§8 00,00
y 0"J 0’V
mreza
Pelagi¢na o .
Wanganella West Norfolk | vle¢na 3,3 52,00 1§7 13,00
y 0"J 0’V
mreza
Pelagicna o .
Wanganella West Norfolk | vlecna 3? 52,00 1§7 42,00
y 0"J 0’V
mreza
Pelagi¢na o .
Wanganella West Norfolk | vle¢na 3? 12,00 1§7 13,00
y 0"J 0’V
mreza
Pelagicna o .
Wanganella West Norfolk | vle¢na 3? 12,00 1§8 00,00
y 0"J 0’V
mreza
Westpac Wesipac | L2802 | 39939 00 | 167°03,00
Bank Bank v 5 0] A
mreza
Westpac Westpac Pfel'g‘g;‘m 39°39,00 | 167°21,09
Bank Bank v y 0'J Y
mreza
Westpac Wesipac | a8 | 3995500 | 167°05,00
Bank Bank . 0'J 0V
mreza
Westpac Westpac Pfel'g‘rgl:’na 39°55,00 | 167°21,09
Bank Bank v . 07 o'V
mreza

(c) Koordinate obmocja upravljanja ribolova s pridnenimi vrvmi

SL

ye Smer

g Zemljepisna Zemljepisna izklju¢ne

Ime bloka upravljanja Metoda ve e 7
- Sirina dolzina ekonoms
ribistva
ke cone
Carpel bank? Sgdnena 25°14,950" 159°00,285' V
Carpel bank Sgd“ena 25°14,950' J 160°00,000" V
PE779.561v01-00 152/178 PR\1331697SL.docx




Pridnena

Carpel bank Vv 25°59,640"J 159°00,285" V
Carpel bank Sgdnena 25°59,640'J | 160°00,000"V
Gascoyne ngdnena 36°19,950"J 155°53,630"V
Gascoyne Sgdnena 36°19,950' J 156°43,770' V
Gascoyne ngdnena 36°59,440" ] 155°53,630"V
Gascoyne Sgdnena 36°59,440" ] 156°43,770' V
S. Lord Central Ford Pridnena 35°20,000" J 165°00,000" V
Howe Howe Rise vIv

S. Lord Central Ford Pridnena 35°20,000' J 166°21,915' V
Howe Howe Rise vIv

S. Lord Central Ford Pridnena 35°31,000" J 164°54,000' V
Howe Howe Rise vIv

S. Lord Central Ford Pridnena 35°31,000' J 165°00,000" V
Howe Howe Rise vIv

S. Lord Central Ford Pridnena 35°54,000' J 164°46,000' V
Howe Howe Rise vIv

S. Lord Central Ford Pridnena 35°54,000' ] 164°54,000' V
Howe Howe Rise VIV

S. Lord Central Ford Pridnena 36°00,500' J 165°18,000" V
Howe Howe Rise VIV

S. Lord Central Ford Pridnena 36°00,500' ] 166°21,915' V
Howe Howe Rise vIv

S. Lord Central Ford Pridnena 36°06,000' J 164°46,000' V
Howe Howe Rise VIV

S. Lord Central Ford Pridnena 36°06,000" J 165°18,000" V
Howe Howe Rise VIV

S. Lord Central Ford Pridnena 36°13,460' ] 164°40,830" V
Howe Howe Rise vIv

S. Lord Central Ford Pridnena 36°13.460' ] 165°06,050' V
Howe Howe Rise vIv

S. Lord Central Ford Pridnena 36°26.800' ] 164°40,830' V
Howe Howe Rise vIv

S. Lord Central Ford Pridnena 36°26,800" ] 165°06,050' V
Howe Howe Rise VIV

Central Central Pridnena o ' ° '
Challenger Challenger vIv 7015 108735830V
Central Central Pridnena o , o ,
Challenger Challenger vIv 37735230 15358507V
Central Central Pridnena o ' ° '
Challenger Challenger vIv 37735230 1097254007V

2,,Capel Bank* in ,,Gascoyne* nimata dodeljenega obmodja upravljanja ribistva, temvec sta samostojni
obmodji upravijanja ribolova s pridnenimi vrvmi.
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Jugozaho
dno
vzdolz
Central Central Pridnena o , o , izkljucne
Challenger Challenger vIv 38713,830°J 169°25,400"V ekonoms
ke cone
Nove
Zelandije
Central Central Pridnena o , o ,
Challenger Challenger VIV 38°23,165'J 169°11,967"V
Central Central Pridnena o , o ,
Challenger Challenger VIV 38°23,165 168730,780"V
Central Central Pridnena o , o ,
Challenger Challenger vrv 387327507 168°30,780"V
Central Central Pridnena o , o ,
Challenger Challenger vIv 38°32,750°] 167°57,950°V
Central Central Pridnena o , o ,
Challenger Challenger vIv 39171807 167°57,950°V
Central Central Pridnena o , o ,
Challenger Challenger vIv 317,180 167°30,500"V
Central Central Pridnena o , o ,
Challenger Challenger VIV 38°06,430"J 167°30,500"vV
Central Central Pridnena o , o ,
Challenger Challenger VIV 38°06,430"J 168°09,833"V
Central Central Pridnena o , o ,
Challenger Challenger VIV 37745615 168709,833"V
1 South - Pridnena | 470400005 | 149°27,000' Z
Louisville vrv
1 South Pridnena | 470400003 | 150°00,000' Z
Louisville vrv
1 South Pridnena | 400500017 | 149°27,000' Z
Louisville vrv
1 South Pridnena | 4g005,000'3 | 150°00,000 Z
Louisville vrv
3 South - Pridnena | 45059 000 7 154°07,224' Z
Louisville VIV
3 South Pridnena | 45059 5001 1 154°28,653' Z
Louisville VIV
3 South Pridnena | 4 015 5001 1 154°07,224' 7
Louisville VIV
3 South - Pridnena | 4 015 5001 1 154°28,653' Z
Louisville \20%
4 South - Pridnena | 45001 000" 5 155°40,000' Z
Louisville VIV
4 South - Pridnena | 45001 000" 5 156°10,000' Z
Louisville VIV
4 South - Pridnena | 4 cor 4 000" 1 155°40,000' Z
Louisville VIV
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4 South Pridnena | 4 cor4 0007 7 156°10,000' Z
Louisville VIV

5 South Pridnena | 15076 0007 3 156°30,000' Z
Louisville VIV

5 South Pridnena | 45076 0007 7 156°55,000' Z
Louisville VIV

5 South Pridnena 45°42,000" J 156°30,000' Z
Louisville vIv

5 South Pridnena 45°42,000" J 156°55,000" Z
Louisville VIV

6 South Pridnena 45°19,500" J 157°19,000' Z
Louisville VIV

6 South Pridnena 45°19,500' J 157°55,000' Z
Louisville vIv

6 South Pridnena 45°30,000' J 157°19,000' Z
Louisville vIv

6 South Pridnena 45°30,000' J 157°55,000' Z
Louisville vIv

7 South Pridnena | 4 1043 9501 158°18,000' Z
Louisville VIV

7 South Pridnena | 1043 9501 ) 158°38,000' Z
Louisville vIrv

7 South Pridnena | 41057 9501 3 158°18,000' Z
Louisville vIv

7 South Pridnena | 41057 950 3 158°38,000" Z
Louisville vIv

8 South Pridnena | 41013 6007 3 159°43,000' Z
Louisville VIV

8 South Pridnena | 41013 5007 3 159°54,000' Z
Louisville vIv

8 South Pridnena 44°21,000" J 159°43,000' Z
Louisville VIV

8 South Pridnena | 4 1071 0007 1 159°54.000' Z
Louisville VIV

9 South Pridnena 43°51,183'J 160°29,235' Z
Louisville vIv

9 South Pridnena 43°51,183'J 160°50,820' Z
Louisville VIV

9 South Pridnena 44°07,000" J 160°29,235' Z
Louisville VIV

9 South Pridnena 44°07,000" J 160°50,820" Z
Louisville vIv

10 South Pridnena 43°22.000' J 161°21,770' Z
Louisville VIV

10 South Pridnena | 43075 0007 J 161°39,000' Z
Louisville VIV

10 South Pridnena | 43031 3701 161°10,170' Z
Louisville VIV
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10 Sout'h . Pridnena 43°31,370' 161°21,770" Z
Louisville vIv

10 South - Pridnena | 43041 4405 161°10,170' Z
Louisville vIv

0 South Pridnena | 3041 440/ 7 161°39,000' Z
Louisville vIv

" South Pridnena 42°40,000' J 161°48,000' Z
Louisville vIv

T South Pridnena | 4040, 000' 5 162°07,000" Z
Louisville vrv

T South Pridnena | 4054 5001 3 161°48,000" Z
Louisville vrv

. South Pridnena | 4054 5001 5 162°07,000' Z
Louisville vIv

3 CenFral' Pridnena 41°45,000" J 163°29,500' Z
Louisville vIv

3 Cen?ral' Pridnena 41°45,000" J 163°49,000' Z
Louisville vIv

13 Central Pridnena | 4000, 000" 1 163°29,500" Z
Louisville vIv

13 Central Pridnena | 4000, 000' 5 163°49,000" Z
Louisville VIV

14 Central Pridnena 41°17,000" J 164°00,000" Z
Louisville VIV

14 Cen"cral. Pridnena 41°17,000"J 164°27,000" Z
Louisville VIV

14 Central Pridnena 41°40,000' J 164°00,000" Z
Louisville vIv

14 Central Pridnena 41°40,000" J 164°27,000" Z
Louisville vIv

15 Cen"tral. Pridnena 40°32.897" J 165°12,000' Z
Louisville vIv

s Central Pridnena 40°32,897" ] 165°30,000' Z
Louisville vIv

s Central Pridnena 40°42,000" J 164°56,400" Z
Louisville vIv

s Cen“tral. Pridnena 40°42,000" J 165°12,000' Z
Louisville vrv

s Central Pridnena 40°48,000" J 165°24,000" Z
Louisville vrv

s Cen?ral' Pridnena 40°48,000" J 165°30,000' Z
Louisville vIv

s CenFrali Pridnena 40°54,000" J 165°12,000' Z
Louisville vIv

15 Central Pridnena 1 15054 000'7 | 165°24,000 Z
Louisville vIv

15 Central Pridnena | 4106 000 7 164°56,400' Z
Louisville vIv
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15 Central Pridnena | 41006 000 7 165°12,000' Z
Louisville VIV
17 North Pridnena | 30070 0133 167°29,000' Z
Louisville VIV
17 North Pridnena 38°20,013'J 167°47,067' Z
Louisville VIV
17 North Pridnena 38°32,000' J 167°29,000' Z
Louisville vIv
17 North Pridnena 38°32,000' J 167°47,067' Z
Louisville VIV
18 North Pridnena 38°11,013'J 168°01,785' Z
Louisville VIV
18 North Pridnena | 30011 013/ ) 168°20,000' Z
Louisville vIv
18 North Pridnena 38°40,000' J 168°01,785' Z
Louisville vIv
18 North Pridnena 38°40,000" J 168°20,000' Z
Louisville vIv
2 North Pridnena | 30015 0007 169°30,000' Z
Louisville VIV
22 North Pridnena | 30015 0007 170°00,000' Z
Louisville vIrv
2 North Pridnena | 37008 000 7 169°30,000' Z
Louisville vIv
2 North Pridnena | 37008 0007 7 170°00,000" Z
Louisville vIv
23 North Pridnena | 56000 000" 7 169°22,000' Z
Louisville VIV
23 North Pridnena | 56000 000" 7 169°40,000' Z
Louisville vIv
23 North Pridnena | 56010 000 7 169°22,000' Z
Louisville VIV
23 North Pridnena | 56010 000 7 169°40,000' Z
Louisville VIV
Zacetek v
. avstralski
N. Lord North Lord Pridnena | 37039 6301 5 163°04,415'V | izkljuéni
Howe Howe Rise vIv
ekonoms
ki coni
N. Lord North L9rd Pridnena 32039,630' 1 163°40,000' V
Howe Howe Rise vIv
N. Lord North L9rd Pridnena 33°20,000' J 163°40,000' V
Howe Howe Rise vrv
N. Lord North L9rd Pridnena 33°20,000' J 163°20,000 V
Howe Howe Rise vrv
N. Lord North L9rd Pridnena 34°40,000' J 162°20,000 V
Howe Howe Rise vrv
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N. Lord North L9rd Pridnena 34°40,000" ] 163°20,000" V

Howe Howe Rise vrv
Severovz
hodno
vzdolz
avstralske

N. Lord North L9rd Pridnena 33°54.773' 1 162°20,000" V izkljucne

Howe Howe Rise vrv ekonoms
ke cone
do
zacetne
tocke

Central Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 37°45,615'] 168733,830"V

Central Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger vrv 37°55,230°J 168735,830"V

Central Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger vrv 37°55,230°J 169°25,400"V

Central Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger vIv 38°13,830"J 169°25,400"V

Central Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger vIv 38°23,165J 169°11,967"V

Central Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 38°23,165'] 168°30,780"V

Central Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 38°32,750'] 168°30,780"V

Central Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 38°32,750'] 167°57.950°V

Central Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 39°17,180°J 167°57.950"V

Central Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 39°17,180"J 167°30,500"V

Central Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 38°06,430"J 167°30,500"V

Central Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 38°06,430"J 168°09,833"V

Central Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 37745615 168°09,833"V
Jugovzho
dno
vzdolz

Northwest Northwest Pridnena 37°01,333'J 169°36,706' V izklju¢ne

Challenger Challenger VIV ekonoms
ke cone
Nove
Zelandije
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Proti jugu
do tocke
v

Northwest Northwest Pridnena 37°29.902' 1 170°00,000' V izkljuéni

Challenger Challenger vIv ekonoms
ki coni
Nove
Zelandije
Jugozaho
dno
vzdolz

Northwest Northwest Pridnena 37°41,589' J 170°00,000' V izkljucne

Challenger Challenger vIv ekonoms
ke cone
Nove
Zelandije

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 38°00,000"J 169°47,848"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger vrv 38°00,000°] 169°42,000"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger vrv 37°48,000°] 169°42,000"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger vIv 37°48,000] 169°24,000"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger vIv 37°42,000] 169°24,000"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 37°42,000"J 167°42,000"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 37°48,000"J 167°42,000"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 37°48,000"J 167°24,000"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 39°06,000"J 167°24,000"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 39°06,000°J 167°18,000"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 38°52,000J 167°18,000"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 38°52,000J 167°06,000"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 37°48,000 167°06,000"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger VIV 37°48,000 167°00,000"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger vrv 37°42,000°] 167°00,000"V

Northwest Northwest Pridnena o , o ,

Challenger Challenger vrv 37°42,000°] 166°40,000"vV
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Northwest Northwest Pridnena o , o ,
Challenger Challenger vIv 37701333 10670000V
Zacetek v
‘ avstralski
S.. Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°08,280" J 147°50,200" V izkljuéni
Rise 1 Rise viv
ekonoms
ki coni
S.‘ Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°17.370' 1 147°50,200' V
Rise 1 Rise vrv
S.‘ Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°17.370' 1 147°32,300' V
Rise 1 Rise vIv
Vzhodno
vzdolz
avstralske
‘ izkljuéne
S.. Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°10,197'J 147°32,300' V ekonoms
Rise 1 Rise vrv
ke cone
do
zacetne
tocke
S.. Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°05,160' ] 148°24,165' V
Rise 2 Rise viv
S.. Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°05,160" 148°50,670' V
Rise 2 Rise viv
S.' Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°13,780 ] 148°24,165' V
Rise 2 Rise vrv
S.' Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°13,780 ] 148°50,670' V
Rise 2 Rise vrv
S.‘ Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°21,000' J 148°45,610' V
Rise 3 Rise vrv
S.‘ Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°21,000' J 149°03,200' V
Rise 3 Rise vrv
S.‘ Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°24.015' ] 148°37,235' V
Rise 3 Rise viv
S.. Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°24.015' 148°45,610' V
Rise 3 Rise vIv
S.. Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°24.,800" ] 149°03,200' V
Rise 3 Rise vIv
S.. Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°30,320' J 148°44.390" V
Rise 3 Rise viv
S.. Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°30.320' J 148°57,650' V
Rise 3 Rise viv
S.. Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°35205' 148°37,235' V
Rise 3 Rise viv
S.. Tasman Squth Tasman | Pridnena 47°35.205' ] 148°44,390' V
Rise 3 Rise viv
Marion Three Kings Sllzldnena 27°59.155' ] 175°19,590' V
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Marion Three Kings Sgdnena 27°59,155' 175°40,370' V
Marion Three Kings Sgdnena 28°19,800" J 175°19,590' V
Marion Three Kings Sgdnena 28°19,800' J 175°40,370' V
Zacetek
izkljucne
Three Kings | Three Kings | L04MeM@ | 35049 3541 172042,880'y | ckonoms
vrv ke cone
Nove
Zelandije
Three Kings | Three Kings Sgdnena 30°40,115'J 172°42,880' V
Three Kings | Three Kings Sgdnena 30°40,115'J 172°53,295' V
Three Kings | Three Kings Sgldnena 30°16,500" J 172°53,295"V
Three Kings | Three Kings Sgdnena 30°16,500' J 174°20,000' V
Three Kings | Three Kings Sgdnena 30°40,245' 174°20,000' V
Three Kings | Three Kings Efvdnena 30°40,245' J 174°00,200" V
Three Kings | Three Kings Elflvdnena 30°53,670' J 174°00,200" V
Zahodno
vzdolz
izklju€ne
ekonoms
Three Kings | Three Kings | L0dMeM2 | 35053 6701 | 173°08,819'y | ke cone
vIv Nove
Zelandije
do
zacetne
tocke
West Norfolk |\ ot Norfolk | P1dnena 1 35017 9901 5 166°41,530' V
Ridge vIv
Jugovzho
dno
) vzdolz
West Norfolk | v o Norfolk | PHdnena 1 35017 9901 166°41,921' V| avstralske
Ridge vIv e
izklju€ne
ekonoms
ke cone
West Norfolk |\t Norfolk | PHidnena | 3508 633/ 168°00,000' V
Ridge VIV
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Priloge IV.A k ukrepom za ohranjanje in
izvrSevanje iz ¢lena 30(1), tocke (b)
¢lena 30(2) in tocke (a) ¢lena 45;

Predlog spremembe 235

Predlog uredbe

Priloga II — odstavek 1 a (novo)
Uredba (EU) 2019/833
PRILOGA — tocka 46

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE779.561v01-00

West Norfolk West Norfolk Pridnena 34°12,000" J 168°00,000" V
Ridge Viv
West Norfolk West Norfolk Pridnena 34°12,000" J 167°13,000" V
Ridge Viv
West Norfolk | vt Norfolk | Fridnena 34°00,000"J 167°13,000"V
Ridge vIv
West Norfolk | v ¢ Norfolk | ridnena 34°00,000"J 166°41,530" V
Ridge vIv
Westpac Westpac Bank Prldnel’la 39039,000( J 167005,0007 V
Bank vIv
Westpac Westpac Bank Prldnel’la 39039,000( J 167021,0901 V
Bank vIv
Bank Viv
Westpac Westpac Bank Pridnena 39055,000’ J 167021’090I Vv
Bank Viv
Or. en

Predlog spremembe 234

Predlog uredbe

Priloga II — odstavek 1

Uredba (EU) 2019/833

PRILOGA II — tocka 38

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(38)  obrazec o porocilu o nadzoru iz (38)  obrazec o porocilu o nadzoru iz

Priloge IV.A k ukrepom za ohranjanje in
izvrSevanje iz ¢lena 30(1), tocke (a)
¢lena 30(2) in tocke (a) ¢lena 45;

Or. en

Predlog spremembe

(1a) V Prilogi k Uredbi (EU) $t. 2019/833
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Predlog spremembe 236

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1
Uredba (EU) 2021/56
Priloga II — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

DrZave ¢lanice vsako deaktivacijo
satelitske boje sporocijo sekretariatu
oziroma zahtevajo od svojih plovil, da to
sporocijo, pri cemer uporabijo naslednja
podatkovna polja iz prvega sporocila o boji
po njeni aktivaciji:

Predlog spremembe 237

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1
Uredba (EU) 2021/56
Priloga II — vrstica 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

razlog za deaktivacijo: izguba signala,
ukradena naprava za zbiranje rib,
nasedanje, za¢asno v obdobju zaprtja
ribolova, preneseno lastniStvo, naprava za
zbiranje rib zunaj obmocij, dolo¢enih v
odstavku 2a ¢lena 6 Uredbe (EU) 2021/56.

Predlog spremembe 238

Predlog uredbe
Priloga III — odstavek 1

PR\1331697SL.docx
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se doda naslednja tocka:

»(46) glavna dejavnost plovila iz dela B
Priloge I1.1 k ukrepom za ohranjanje in
izvr§evanje iz ¢lena 30(1), tocka (d).“

Or. en

Predlog spremembe

Podatkovna polja iz prvega sporocila o boji
po njeni aktivaciji, ki jih je treba uporabiti
v vsakem porocilu:

Or. en

Predlog spremembe

razlog za deaktivacijo: izguba signala,
ukradena naprava za zbiranje rib,
nasedanje, za¢asno v obdobju zaprtja
ribolova, preneseno lastniStvo, naprava za
zbiranje rib zunaj obmocij, doloc¢enih v
odstavku 2a, tocka (e), ¢lena 6 Uredbe
(EU) 2021/56.

Or. en

PE779.561v01-00

SL
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Uredba (EU) 2021/56
Priloga III — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

DrZave ¢lanice vsako ponovno aktivacijo

satelitske boje na daljavo sporocijo

sekretariatu oziroma zahtevajo od svojih

plovil, da to sporocijo, pri emer

uporabijo naslednja podatkovna polja iz

zadnjega sporocila o boji pred njeno
deaktivacijo:

Predlog spremembe 239

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1
Uredba (EU) 2021/56
Priloga IV — Legenda

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— Biolosko razgradljiva prekrivna
plast, ki preprecuje zapletanje

Predlog spremembe 240

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1
Uredba (EU) 2021/56
Priloga IV — Legenda

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— Vrv

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

Podatkovna polja iz zadnjega sporocila o
boji pred njeno deaktivacijo, ki jih je treba
uporabiti v vsakem porocilu:

Or. en

Predlog spremembe

— Biolosko razgradljiva prekrivna
plast, ki preprecuje zapletanje: Ce je
prekrita 7 mrezo 7 mreZnimi ocesi, mora
biti velikost raztegnjenega mreZnega
ocCesa manjSa od 7 cm, mreZa pa mora biti
dobro zavita okrog celotnega splava, tako
da pri uporabi naprave za zbiranje rib pod
njo ni ohlapnega viseCega mreinega
materiala

Or. en

Predlog spremembe

— Vrv: e se uporablja mreZa z
mreZnimi ocesi, mora biti Cim tesneje
povezana v obliki klobas ali imeti velikost
raztegnjenega mreZnega ocesa manjso od
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Predlog spremembe 241

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1
Uredba (EU) 2021/56
Priloga VIII — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Nacrt za spremljanje plovil se pripravi za
vsako plovilo ali skupino plovil, na katera
bo namescena oprema za elektronsko
spremljanje, in se predloZi pristojnim
organom pogodbenice Konvencije, ki je
drzava zastave.

Predlog spremembe 242

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1
Uredba (EU) 2021/56
Priloga VIII — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Nacrt za spremljanje plovil se pripravi v
sodelovanju s ponudnikom storitev
elektronskega spremljanja, lastnikom
plovila in ustreznimi ribiskimi organi
pogodbenice Konvencije, ki je drzava
zastave.

Predlog spremembe 243

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

Priloga VIII — odstavek 3 —uvodni del

PR\1331697SL.docx
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7 cm v ploskvi

Or. en

Predlog spremembe

1. Nacrt za spremljanje plovil se pripravi
za vsako plovilo ali skupino plovil, na
katera bo nameSc¢ena oprema za
elektronsko spremljanje, in se predloZzi
pristojnim organom drZave ¢lanice, ki je
drzava zastave.

Or. en

Predlog spremembe

2. Nacrt za spremljanje plovil se pripravi v
sodelovanju s ponudnikom storitev
elektronskega spremljanja, lastnikom
plovila in ustreznimi ribiskimi organi
driave Clanice, ki je drzava zastave.

Or. en

PE779.561v01-00

SL
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pregled vsakega plovila ali vzorénega
plovila za skupino plovil, na katera bo
namesSc¢ena oprema za elektronsko
spremljanje, izvede ponudnik
elektronskega spremljanja ali ribiski organi
drzave Clanice zastave. Med to raziskavo se
pri razvoju zdravila za uporabo v
veterinarski medicini upostevajo naslednji
vidiki, katerih cilj je zagotoviti, da sistem
izpolnjuje minimalne zahteve za zbiranje
podatkov iz Priloge 2:

Predlog spremembe 244

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

Priloga VIII — odstavek 3 — tocka 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Namestitev in nastavitve kamere.

Predlog spremembe 245

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

Priloga VIII — odstavek 3 — tocka 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
Stevilo kamer, ki jih je treba namestiti, da

se zagotovi optimizacija pogleda na
obmocje ravnanja z ulovom.

Predlog spremembe 246

Predlog uredbe
Priloga III — odstavek 1

PE779.561v01-00
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Predlog spremembe

3. Pregled vsakega plovila ali vzor¢nega
plovila za skupino plovil, na katera bo
names$¢ena oprema za elektronsko
spremljanje, izvede ponudnik
elektronskega spremljanja ali ribiski organi
drzave Clanice zastave. Med to raziskavo se
pri razvoju zdravila za uporabo v
veterinarski medicini upostevajo naslednji
vidiki, katerih cilj je zagotoviti, da sistem
izpolnjuje minimalne zahteve za zbiranje
podatkov iz Priloge VII:

Or. en

Predlog spremembe

(a) Namestitev in nastavitve kamere.

Or. en

Predlog spremembe

(b) Stevilo kamer, ki jih je treba namestiti,
da se zagotovi optimizacija pogleda na
obmocje ravnanja z ulovom.

Or. en
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Uredba (EU) 2021/56
Priloga VIII — odstavek 3 — tocka 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Klju¢na obmocja, ki jih je treba pregledati,
so obmocja ravnanja z ulovom za
identifikacijo vrst in shranjevanje osebkov
ter obmocja zavrzkov ali izpustov.

Predlog spremembe 247

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

Priloga VIII — odstavek 4 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Minimalne informacije, ki jih mora
vsebovati nacrt za spremljanje plovil, so
naslednje:

Predlog spremembe 248

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

PRILOGA VIII - odstavek 4 — tocka 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kontaktni podatki: aktualni kontaktni
podatki lastnika plovila, upravljavca
plovila in ponudnika storitev elektronskega
spremljanja, dokler traja pogodba.

Predlog spremembe 249

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

Priloga VIII — odstavek 4 — tocka 2

PR\1331697SL.docx
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Predlog spremembe

(c) Klju¢na obmocja, ki jih je treba
pregledati, so obmocja ravnanja z ulovom
za identifikacijo vrst in shranjevanje
osebkov ter obmocja zavrzkov ali izpustov.

Or. en

Predlog spremembe

4. Minimalne informacije, ki jih mora
vsebovati nacrt za spremljanje plovil, so
naslednje:

Or. en

Predlog spremembe

(a) Kontaktni podatki: aktualni kontaktni
podatki lastnika plovila, upravljavca
plovila in ponudnika storitev elektronskega
spremljanja, dokler traja pogodba.

Or. en

PE779.561v01-00

SL
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Splos$ne informacije o plovilu: osnovne
informacije o plovilu ter njegovih
ribolovnih dejavnostih in operacijah (kot so
ime plovila, registrska Stevilka, ciljne vrste,
ribolovna obmocja, ribolovno orodje,
dolzina ¢ez vse (LOA) plovila).

Predlog spremembe 250

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

Priloga VIII — odstavek 4 — tocka 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vrsta in konfiguracija ribolovnega orodja:

Predlog spremembe 251

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

Priloga VIII — odstavek 4 — tocka 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Razporeditev plovila: oprema plovila s
podrobnimi informacijami, nacrt
razporeditve plovila in razli¢nih obmocij
(kot so krov, obmocje za predelavo,
skladiS¢enje — vkljucno s Stevilom
bazenov).

Predlog spremembe 252

Predlog uredbe
Priloga III — odstavek 1

PE779.561v01-00
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Predlog spremembe

(b) Splosne informacije o plovilu: osnovne
informacije o plovilu ter njegovih
ribolovnih dejavnostih in operacijah (kot so
ime plovila, registrska Stevilka, ciljne vrste,
ribolovna obmocja, ribolovno orodje,
dolzina ¢ez vse (LOA) plovila).

Or. en

Predlog spremembe
(c¢) Vrsta in konfiguracija ribolovnega
orodja:

Or. en

Predlog spremembe

(d) Razporeditev plovila: oprema plovila s
podrobnimi informacijami, nacrt
razporeditve plovila in razli¢nih obmocij
(kot so krov, obmocje za predelavo,
skladis¢enje — vkljucno s Stevilom
bazenov).

Or. en
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Uredba (EU) 2021/56
Priloga VIII — odstavek 4 — tocka 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Namescena oprema za elektronsko
spremljanje: opis nastavitev opreme za
elektronsko spremljanje, kot so ¢as
delovanja, Stevilo kamer, nastavitve kamer
(hitrost sli¢ic in lo¢ljivost) in zajeta
obmocja, ¢as snemanja za vsako od kamer,
Stevilo senzorjev, kjer je primerno,
uporabljena programska oprema, lokacija
nadzorne enote itd.

Predlog spremembe 253

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

Priloga VIII — odstavek 4 — tocka 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Postopki ravnanja z ulovom: opis posadke
in njenih operacij.

Predlog spremembe 254

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

Priloga VIII — odstavek 4 — tocka 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Primer pogleda z vsake zahtevane kamere.

Predlog spremembe 255

Predlog uredbe
Priloga III — odstavek 1
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Predlog spremembe

(e) Namescena oprema za elektronsko
spremljanje: opis nastavitev opreme za
elektronsko spremljanje, kot so ¢as
delovanja, Stevilo kamer, nastavitve kamer
(hitrost sli¢ic in lo€ljivost) in zajeta
obmocja, as snemanja za vsako od kamer,
Stevilo senzorjev, kjer je primerno,
uporabljena programska oprema, lokacija
nadzorne enote itd.

Or. en
Predlog spremembe
(f) Postopki ravnanja z ulovom: opis
posadke in njenih operacij.
Or. en

Predlog spremembe

(g) Primer pogleda z vsake zahtevane
kamere.

Or. en
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Uredba (EU) 2021/56
Priloga VIII — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vse fizicne spremembe plovila,
spremembe v kategorizaciji plovil
(segmentacija flote) ali prilagoditve krova
za ravnanje z ulovom, vkljucno s tistimi,
zaradi katerih plovilo ne spada ve¢ v svojo
prvotno skupino, se sporocijo organom
pogodbenice Konvencije, ki je driava
zastave. Nato se nacrt za spremljanje plovil
ustrezno posodobi pred zacetkom
naslednjega ribolovnega potovanja.

Predlog spremembe 256

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1
Uredba (EU) 2021/56
Priloga VIII — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Nacrt za spremljanje plovil potrdi lastnik
plovila, odobrijo pa ga pristojni organ
pogodbenice Konvencije, ki je driava
zastave, ali njegove imenovane institucije.

Predlog spremembe 257

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1
Uredba (EU) 2021/56
Priloga VIII — odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Oprema za elektronsko spremljanje ne
ogroZza stabilnosti plovila in tako ne ogroza
delovanja plovila, varnosti posadke ali
okolja. Poleg tega ne sme ovirati plovila
pri varni plovbi.
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Predlog spremembe

5. Vse fizicne spremembe plovila,
spremembe v kategorizaciji plovil
(segmentacija flote) ali prilagoditve krova
za ravnanje z ulovom, vklju¢no s tistimi,
zaradi katerih plovilo ne spada ve¢ v svojo
prvotno skupino, se sporocijo organom
driave Clanice zastave. Nato se nalrt za
spremljanje plovil ustrezno posodobi pred
zaCetkom naslednjega ribolovnega
potovanja.

Or. en

Predlog spremembe

6. Nacrt za spremljanje plovil potrdi lastnik
plovila, odobrijo pa ga pristojni organ
driave Clanice zastave, ali njegove
imenovane institucije.

Or. en

Predlog spremembe

7. Oprema za elektronsko spremljanje ne
ogroZa stabilnosti plovila in tako ne ogroza
delovanja plovila, varnosti posadke ali
okolja. Poleg tega ne sme ovirati plovila
pri varni plovbi.
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Predlog spremembe 258

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1
Uredba (EU) 2021/56
Priloga VIII — pred delom A

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

V nadaljevanju je predstavijen primer
predloge nacrta za spremljanje plovil.
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Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

Priloga VIII — del A —uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Lastnik plovila ga predloZi pristojnemu
organu pogodbenice Konvencije, ki je
drZava zastave, ali njegovim imenovanim
institucijam.
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Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1
Uredba (EU) 2021/56

Priloga VIII - del B - uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Odgovornost pristojnega organa
pogodbenice Konvencije, ki je driava
zastave; potrditi ga mora pristojni organ
pogodbenice Konvencije, ki je driava
zastave
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Or. en

Predlog spremembe

Primer predloge nacrta za spremljanje
plovil s sistemom za elektronsko
spremljanje

Or. en

Predlog spremembe

Lastnik plovila ga mora predloZiti
pristojnemu organu drZave ¢lanice zastave,
ali njegovim imenovanim institucijam.

Or. en

Predlog spremembe

PredloZiti in potrditi ga mora pristojni
organ drZave ¢lanice zastave

Or. en
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Predlog spremembe 261

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

Priloga VIII — del C — za tocko 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Opis vseh posebnih protokolov, ki se lahko (13) Opis vseh posebnih protokolov, ki se
uporabljajo za plovilo, navedeno v nacrtu lahko uporabljajo za plovilo, navedeno v
za spremljanje plovila. nacrtu za spremljanje plovila.

Or. en
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Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

PRILOGA VIII — del C —tocka 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(13)  Opis in diagrami kontrolnih tock s (14) Opis in diagrami kontrolnih toc¢k s
posebnimi izvedenimi postopki. Za vsak posebnimi izvedenimi postopki. Za vsak
opis obmoc¢ja mora obstajati protokol o opis obmoc¢ja mora obstajati protokol o
tem, kako zagotoviti, da ulov ostane v tem, kako zagotoviti, da ulov ostane v
pogledu kamere. pogledu kamere.

Or. en
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Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1
Uredba (EU) 2021/56
Priloga VIII —del D

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(I1zpolni ponudnik storitev elektronskega Izpolni ponudnik storitev elektronskega
spremljanja) spremljanja

Or. en
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Predlog spremembe 264

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

Priloga VIII — del D — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Seznam kontaktnih podatkov ponudnikov
storitev elektronskega spremljanja:

Predlog spremembe 265

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1
Uredba (EU) 2021/56
Priloga VIII —del E

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(I1zpolnita lastnik plovila in ponudnik
storitev elektronskega spremljanja)

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

Priloga VIII — del E — preglednica

Predlog spremembe

Seznam kontaktnih podatkov
predstavnikov ponudnikov storitev
elektronskega spremljanja:

Or. en

Predlog spremembe

Izpolnita lastnik plovila in predstavnik
ponudnika storitev elektronskega
spremljanja

Or. enPredlog spremembe 266

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Lastnik/upravljavec plovila

Ponudnik storitev elektronskega spremljanja

Ime in priimek:

Ime in priimek:

Podpis:

Podpis:

Datum in ura:

Datum in ura;:

PR\1331697SL.docx
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Predlog spremembe

Lastnik/upravljavec plovila

Predstavnik ponudnika storitev elektronskega
spremljanja

Ime in priimek:

Ime in priimek:

Podpis:

Podpis:

Datum in ura:

Datum in ura:

SL

Predlog spremembe 267

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1
Uredba (EU) 2021/56

Priloga IX — tocka 1 — alinea 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

- Organ drZave ¢lanice zastave
plovila omogoci obnovitev in varen prenos
zapisov elektronskega spremljanja ob
koncu vsakega ribolovnega potovanja.

Predlog spremembe 268

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1
Uredba (EU) 2021/56
Priloga IX — tocka 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
Shranjevanje in hramba podatkov
elektronskega spremljanja

— IATTC vse informacije v zvezi z
ribolovnimi operacijami plovila
obravnava kot zaupne in zanje veljajo
pravila IATTC o zaupnosti.

— Postopke v zvezi s tem, kje, kako in

PE779.561v01-00

Or. en

Predlog spremembe
— Plovilo omogoci obnovitev in varen

prenos zapisov elektronskega spremljanja
ob koncu vsakega ribolovnega potovanja.

Or. en

Predlog spremembe

Crtano

174/178 PR\1331697SL.docx




koliko Casa se hranijo zapisi
elektronskega spremljanja po njihovi
analizi, dolodi driava Clanica zastave.
Odlocitve o shranjevanju temeljijo na
ciljih programa elektronskega
spremljanja ter na tem, kdo bo do teh
zapisov spremljanja dostopal ter kako
pogosto in s kakSnim namenom se bo
dostopalo do njih.

Or. en

Obrazlozitev

Zajeto v Uredbi (EU) 2021/56, clen 27.

Predlog spremembe 269

Predlog uredbe

Priloga III — odstavek 1

Uredba (EU) 2021/56

Priloga IX — to¢ka 4 — podtocka 3 — alinea 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— Programska oprema, ki se uporablja
pri analizi elektronskega spremljanja,
omogoca, da se izpolnijo minimalne
zahteve glede obvezne izpolnitve
podatkovnih polj v preglednicah 1 in 2
dela 3 v Prilogi 11 (obmodja ribolovnih
dejavnosti, ki se zajemajo s sistemom za
elektronsko spremljanje, in minimalne
zahteve glede podatkov za vrsto plovila).
Omogoca lahko tudi poro¢anje podatkov za
polja, ki se izpolnijo prostovoljno.

Predlog spremembe 270

Predlog uredbe

Priloga IV — odstavek 1 — tocka 1
Uredba (EU) 2022/2343

Priloga 2 — razdelek 1

Predlog spremembe

- Programska oprema, ki se uporablja
pri analizi elektronskega spremljanja,
omogoca, da se izpolnijo minimalne
zahteve glede obvezne izpolnitve
podatkovnih polj v preglednicah 1 in 2 v
Prilogi VII. Omogoca lahko tudi poro¢anje
podatkov za polja, ki se izpolnijo
prostovoljno.

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Smernice za pripravo nacrtov upravljanja
plavajocih naprav za zbiranje rib

Predlog spremembe 271

Predlog uredbe

Priloga IV — odstavek 1 — to¢ka 1
Uredba (EU) 2022/2343

Priloga 2 —razdelek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Smernice za pripravo nacrtov upravljanja
zasidranih naprav za zbiranje rib

PE779.561v01-00

Predlog spremembe

A - Smernice za pripravo nacrtov
upravljanja plavajocih naprav za zbiranje
rib

Or. en

Predlog spremembe

B - Smernice za pripravo nacrtov
upravljanja zasidranih naprav za zbiranje
rib

Or. en
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OBRAZLOZITEV

Cilj predloga, ki ga je predstavila Evropska komisija, je okrepiti zunanje odnose na podrocju
upravljanja ribiStva EU v skladu z veéstranskim okvirom, ki so ga vzpostavile regionalne
organizacije za upravljanje ribiStva po vsem svetu, ter v pravo EU prenesti ve€ino pravil, o
katerih so se med letoma 2018 in 2024 vecstransko dogovorile organizacije NAFO, IATTC,
ICCAT, IOTC, SPRFMO in WCPFC. Ta pobuda izraza stalno zavezanost EU spodbujanju
trajnostnega ribiStva, lojalne konkurence in varstva morskih ekosistemov na svetovni ravni.
Porocevalec sicer pozdravlja predlog Komisije, katerega glavni cilj je olajSati
medinstitucionalni postopek prenosa pravil, ki jih vsako leto sprejmejo regionalne
organizacije za upravljanje ribiStva, vendar poudarja, da je po njegovem mnenju potreben
previden pristop k zdruZevanju predlogov vseh regionalnih organizacij za upravljanje ribistva
v en sam obsezen dosje, kar je v nasprotju s prejSnjimi postopki prenosa, ki so jih izvajale
regionalne organizacije za upravljanje ribiStva. Porocevalec meni, da bi tak pristop lahko
privedel do dolgotrajnega zastoja v medinstitucionalnem procesu, ki bi ga lahko povzrocilo
majhno Stevilo to¢k, morda povezanih le z manjSim Stevilom priporo€il regionalnih
organizacij za upravljanje ribistva, kar bi Skodilo evropskim ribi¢em, ki si Zelijo pravno
jasnost. V ta namen porocevalec poziva Komisijo, naj pred prihodnjimi predlogi za prenos
sodeluje s Parlamentom, da bi se ta proces pregledal.

Da bi poskrbeli za dosleden in pravocasen prenos, je porocevalec vkljucil spremembe, ki
zajemajo priporocila regionalnih organizacij za upravljanje ribiStva, sprejeta do leta 2024, ki
jih v predlogih Komisije ni bilo (in sicer tista, ki so jih pripravile organizacije ICCAT, IOTC,
NAFO in SPRFMO). S tem pristopom se zagotavlja, da bo EU ohranila svojo vodilno vlogo v
svetu pri odgovornem upravljanju ribistva, skrbi za pravno jasnost za drzavljane in deleznike,
saj se najnovejSi mednarodni standardi prenaSajo v pravo EU, ter ohranjajo enaki konkuren¢ni
pogoji za EU, ki deluje v okviru upravljanja teh regionalnih organizacij za upravljanje
ribistva.

Poleg tega je v besedilu poudarjena morebitna prihodnja vloga Evropske agencije za nadzor
ribistva (EFCA) kot organa, ki v imenu Evropske komisije upravlja pretok informacij in
deluje kot referencna tocka za drzave ¢lanice. To se v celotnem predlogu odraza s
ponavljajo€im se stavkom ,,...ali organ, ki ga Komisija imenuje*.

Nazadnje, s spremembami, ki jih je uvedel poroc¢evalec, se izboljSujeta berljivost in
dostopnost pravnega besedila za drzavljane EU in gospodarske subjekte v ribiSkem sektorju,
hkrati pa se zagotavlja skladnost med trgovinsko politiko Unije ter njenimi SirSimi cilji na
podroc¢ju mednarodnega upravljanja oceanov in trajnostnosti. V ve¢ delih predloga je bilo
treba posodobiti dolo¢be o varstvu podatkov, da bi povecali jasnost in preglednost za
drzavljane EU in gospodarske subjekte v ribiSkem sektorju pri uporabi ustrezne zakonodaje.
Na koncu poro¢evalec poudarja, da bi bilo treba v procesu prenosa dosledno in pravocasno
prenesti pravila regionalnih organizacij za upravljanje ribisStva, zato poziva poslance
Evropskega parlamenta in Svet, naj si v tem duhu prizadevajo, da bi pravocasno prenesli
pravila, ki so bila vecstransko dogovorjena — v nekaterih primerih od leta 2018.
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